
Ռ. 1Г. ^ՈհւՄԱԽՏԱՆ 

ԺԱՄԱՆԱԿԱԿԻՑ >Ա31)Ր1)ՆԻ ԲԱՌԱՅԻՆ Շ Ե Շ Տ Ի ք ՚ՆՈԻՅԹԸ 

ՊԱՏՄԱԿԱՆ ԱԿՆԱՐԿ 

Հայ լեզվաբանության մեջ չկան տարբեր կարծիքներ հայե֊ 
յւենի բառային շեշտի տեղի ու բնույթի մասին։ Հայերենով 
զբաղվող բոլոր լեզվաբաններն էլ նկատել են, որ մեր լեզվում 
շեշտը վերջավանկային է և ունի ուժային բնույթ։ Մեծ ուշադրու-
թյուն է դարձվել շեշտի հետ կապված հնչյուն՛ափոխության հար-
ցերին։ Հետազոտողներր խոսել են շեշտի տեսակների, ինչպես 
նաև բազմավանկ բառերում հանդիպող երկրորդական շեշտերի 
դո յո։ թ յան մասին։ 

Ներկա ուսումնասիրության նպատակն է պարզաբանել ժա-
մանակակից դրական հայերենի բառային շեշտի բնույթը, նրա 
ձայ)։աբանական դործոնների՝ ինտենսիվության, հիմնական տո-
նի հաճախականության և տևողության փոխհարաբերութ յուններր 
արդի փորձառական հնչյունաբանության մեթոդներով։ Փորձեք ենր 
նաև պարզել բազմավանկ բառերում երկրորդական շեշտի դրսևոր-
ման հավանական շրջանները՝ ըստ ձայնաբանական տվյալների 
էիոխհարաբևրո։ թ յան։ 

Դեռևս հնուց մարդիկ նկատել են, որ խո սրի հնչյունները 
ւոարբԼրվո։մ են բնության մեջ հանդիպող ֆիդիկական ձայներից։ 
III ո и լւ ի հնչյունները լեզվական տրոհված միավորներ են, որոնք 
կրկնվում են հնչյունական շղթայում տարբեր հաջորդականությամբ 
և դրսևորման տարբերութ յուններով։ Խոսքի հաղորդումը դրի մի-
ջոցով լկէ կս՚րող սահմանափակվել միայն հնչյունների հաջորդա-
կանությամբ , անհրաժեշտ Էին և այլ նշաններ, որոնք բացահայ-
ո։եին ինտոնացիայի և շեշտադրման երևույթները։ 
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Փա ՛։տորեն կետադրության նշանները խոսքի վերհատույթային 
միավորներին այս կամ այն չավավ համապատասխանող զծա֊ 
նկարներ են, որոնց շնորհիվ հնարավոր Է առավել կամ պակաս 
համարժեքությամբ վերարտադրել բանավոր խոսքը գրության մեք: 

Միևնույն խոսքը տարբեր իմաստներ Է ստանում կախված 
նրանից, թե ինչպես Է այն արտաբերվում, Իմաստի վւուիոխություն 
Է առաջանում բառերի դասավորման, երանգավորման բաղմա֊ 
պիսի միջոցների օգտագործման, խոսքի շղթայի հատույթավոր-
ման և այլ գործոնների շնորհիվ։ 

Առոգանության մասին իմացությունը աներ գործնական նշա-
նակություն, և անտիկ աշխարհի քերականները վարձում կին մշա-
կել որոշակի կանոններ՝ գրության դեպքում հնարավոր թյուրիմա-
ցություններից խու։։ավ։ելոլ համար։ Դեռևս հին հնդիկների մոտ 
վեգաներից մեկը՝ շիկշան, նվիրված Էր հնչյունաբանութ յանը և 
ուղղախոսությանը, իսկ մ.թ.ա. IV դ. քերա՛կան Պանինին .կարո-
ղանում Էր տարբերակել լեդվաբանական մի շարք նուրբ Հարցեր՝ 
այդ թվում ինտոնացիան ու շեշտը։ 

Առոգան՛ության հարցերին Լուրջ ուշադրություն են դարձրել 
հույն մտածողները։ Դրության մեԼ առաջին անգամ շեշտի, շնչե-
ղացման և այլ վերադիր նշանների գործածությունը կապված Է 
Արիստմէֆան Pյուզանգացոլ (257—180 թ. մ. թ. ա.) անվան հետ՛է 
Հունական լեզվաբանական միտքը հսկայական դեր Է կատարել 
նաև հայ լեզվաբանության սկզբնավորման ու զարգացման գոր-
ծում ։ 

V դարում հայերեն Է թարգմանվ՛ում Դիոնիսիոս թրակացու 
(ՀՔերականական արվեստ» աշխատությունը, որը հետագայում 
բազմիցս արտադրվում Է ու մեկնաբանվում։ Մեկնիչները քննա-
դատաբար են մոտենում աշխատությանը, ելնելով հայերենի օրի-
նաչափություններից՝ փորձում՚ են հայացնել այն։ Սակայն դա 
նրանց հաջողվում Է մասնակի դեպքերում։ Ինչ վերաբերում Է կե-
տադրության նշանների գործածությանը, ապա նրանք հիմնակա-
նում հետևում Էին բնագրին և այդ նշանները մեխանիկորեն տա-
րածում հայերենի վրաI Նկատելով հտւնարենի ու հայերենի ան-
համապատասխանությունները՝ թրակացու թարգմանիչներն ու 
մեկնիչները որոշ զգուշություն են ցուցաբերում շեշտի ըմբռնման 

1 Я. В. Лоя, История лингвистических ученнй, М., 1968, стр. 21; 
И. М. Тройский, Древнегреческое ударение, М.—Л., 1962. стр. 10. 
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ու տեղադրման հարցերում և սխալներ թույլ չտալու համար որպես 

օրինակներ օգտագործում են փոխառյալ անձնանունները2ւ 

Ողջ միջնադարում հայ քերականները գրեթե նոր րան չեն սւվե 

լացնում առոգանության հետ կապված հարցերի քննությանը։ Լա-

վագույն դեպքերում նրանք ավելացնում են օրինակները, փոր-

ձում են մեկնաբանել այս կամ այն քերականական ձեակերւդո։մր։ 

Եթե կետադրության նշանն երր խառնում էին իրենք հույները, ապա 

այն առավել ես դժվար էր հայերի համար, որոնց մոտ օրինակ-

ներր, գրեթե, հիմնովին հունարենից էին։ Առանձին դեպքերում 

հայ քերականները վարձում էին համեմատաբար մատչելի հա-

մեմատություններով հասկանալի դարձնել շեշտի և ինտոնացիայի 

ընկալումը։ Այսս/ես՝ XIII դ. հեղինակ Եսայի Նչեցլին բացատրում 

է. «Արդ շեշտն՝ որ է սուր, և բութն՝ որ է ծանր, երկոքին ասին, 

գի ո րպէս շեշտն ի վեր հանելով սրէ, նոյնպես և բութն՝ ի խո-

նարհ՜ իջու ցանելով հարթէ և յերկոցունց ծա յրիցն՝ ի շեշտէ և ի 

բթէ բաղկանայ պարոյկն, որպէս ի սևոյն և ի սպիտակէն՝ գոշն»3։ 

Հին քերականները շեշտի հարցերում ուշադրություն էին գարձ-

նում հնչյունների որակին և գտնում, որ որոշ ձայնավորներ ինքնին 

ավելի բարձր հնչում ունեն և կարող են շեշտակիր լինել, իսկ մյուս֊ 

ներր բնությամբ չանեն այդ հնչու՚մր։ «Իսկ ՛այլքն ի ձայնաւո-

րացն թէ առնուն զշեշտն՝ դրութեամբ և պատահմամբ շեշտ ասին 

1ւ ոչ բնութեամբ»*։ 

Առաջին ՛տեսակի մեջ առանձնացնում էին IU. ե , ji, երկրորդի 

մեջ՝ p . ո Л I ձայնավորները: Այսպիսի սահմանաբաժանման հա-

մար հիմր էին բնգան ու մ հնչյունների արտաբերման ֆիզիոլոգիա-

կան հնարավորությունն երր։ Շ՛եշտակիր ձայնավորների յուրահատ-

կությունն այն է, որ նրանք հորդում են և «ոչ նեղեն զբերանն ու 

զձայնն»։ 

Չնայած մասնակի դիտողությ՛ուններին՝ հայ քերականագի-

տական միտքը ողջ միջնադարում, հատկապես առոգանությանը 

վերաբերող հարցերի քննության մեջ, հիմնականում մնում էր հու-

նական դպրոցի ազդեցության տակ։ 

X VII—XVIII դգ. քերականությունների հեղինակները զդա/ի 

ուշադրության են դարձնում խոսքի արտաբերմանը, նկատում շեշ-

- P. £lu&ntt](llilK, Ուղղագրական և քերականական աշխատությունները 

Հին և միջնադարյան Հայաստանում, Երևան, 1954, էջ Ձ5։ 
3 եսայի նշեցի , Վեր/ածութիւն քերականութեան, Երևան, 19H6, էջ 751 

4 Նույն տեղում, էջ 75։ 
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տի Հետ կապված բազմաթիվ օրինաչափություններ։ ՀովՀաննես 
Կոստանդնուպոլսեցոլ մոտ, նույնիսկ, ակնարկություն կա տրամա-
բանական շեշտ ի մասին։ Նա գրում է, որ շեշտի նշանը կարող 
է դրվհլ ցանկացած մասնիկի Iվրա, կախված նրանից, թե գրողը 
որտեղ է ցանկանում բարձրացնել ձայնը, և բերում է օրինակ-
ներ՝ Սա' է դսւոն ա ս ա ծ ո յ : Նա' է որ դատէն դիս: Կ-ոստանդՆոլ-
պոլսեցին գտնում է, որ շեշտը կարող է նույնահունչ բառերում զա-
նազանել բայը գոյականից, ընդ որում, շեշտակիր է բայը, իսկ 
գոյականը՝ ոչ։ Ինչպես, օրինակ՝ Րա՛ց , աէր, զդուռն ողորԱ՚ութեան: 
Լո՛ւր ձայնի ա դ ա դ ա կ ա ց i f b r n g և այլն5։ 

XVII դ. քերական Խ. Արղրումեցին խոսելով գրության մեջ 
կետադրության նշանների օգտագործման դժվարությունների մա-
սին, գտնում է, որ եթե գիտտլնները ներում են նրանց, ովքեր մո-
ռանում են նշաններ դնել գրի մեջ, ապա ծաղրում, ծիծաղում են 
նրւսնց վրա, ովքեր խառնում են դրանք խոսելու ժամանակ6յ 

Հնչյունական շղթայում շեշտի սահմանազատիչ դերը նկատի 
ուներ XVIII դ. քերական Ս. Ջ՛ուղա յեցին, երբ գրում էր, որ շեշ-
տր ընկնում է վանկի վրա և կարող է առանձնացնել բառը խոսքից։ 
Նա որպես օրինակ բերում էր ս ւ դ ա ՚ տ ե մ ձևը, որտեղ ադա in բառը 
առաՏյձձէւաձտւմ է շեշտի -շնորՀիվք։ 

Մ. Ս եբաստացին ուշադրություն է դարձն՛ում շեշտի տեղա-
փոխությանը և ուսուցանում, որ բառերի Հոլովման ու ածանցման 
ժւամանաէկ շեշտը չի պահօւքաձՎո ։ մ նույն վանկի ՛վրա, այլ անցնում 
է բառի վերջին վանկին։ Նա գտնում էր, որ միայն կոչական բառե-
րը չունեն կայուն վերջավանկային շեշտ, և այն կարող է ընկնեք 
տարբեր վանկերի վրա*։ 

XIX դարում գրական աշխարհաբարի Հաղթանակի շնորՀիվ 
Հայ լեզվաբանության մեջ զգալի ՛ուշադրություն է դարձվում կեն-
դանի խոսակցական լեզվփ Հնչյունական օրինաչափությունների 
պարզաբանմանբ։ Քերականները նկատում են Հայերենում շեշտի 
ազգեցությամբ կատարված Հնչյունական փոփոխություններր, սա-
կայն դրանք դիտ՛ում են որպես բառի վերջից Հնչյունների ավե-

5 Հովհսւէնէս ԿօսսւաՏւ յՏոալոլսեցի , Զտութիւն հայկարանոլթեան կամ քե-

յ։ ակ ան ութի Л հայկական, Հռոմ, 1674, Էջ 184։ 

в Խաչատուր U r q r n i i l b g j i , Գիրք քերականութեան, Վենետիկ, 1686, Էէ 33։ 

7 Սիմեոն Տ ո ւ ղ ա յ ե ց ի , Գիրք որ կոշի քերականոլթիձ, Կ. Պոլիս, 1725, Էշ 219։ 

8 Սիփրսււ՝ Ս ե ր ա ս ա ա ց ի , Քերականութիւն գրաբարի լեզուի հայկազան սե-

ոի, Վենետիկ, 1730, Էյ 485։ 
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լացման արդյունք, Այս մասին Ա. Այտընյանը դրում է, aՀայերէն 
լեզուի մէջ շատ բառեր կան, որոնց վերջին ձայնաւ՛որ դիրը կը 
կորսուի կամ կը վւոխուի, երբ նոյն բառին վրայ ամբողջ վանկ մը 

к աւելանայ»9г 

Ա. Այտընյանը դտնում է, որ հայերենն ընդհանրապես թույլ 
շեշտադրություն ունի։ Բացառությամբ մի քանի բառի, որոնց 

շեշտն աոաջին վանկի վրա է, մնացած բառերում շեշտն ընկնում 
է վերջին վանկի վրա։ Կոչականներում շեշտն րնկնում է առաջին 
վանկի վրա, թեև առանձին գործածվելիս շեշտվում է վերջին վան֊ 
կր։ Օտար բառերը պահպանում են իրենց ազգային բնական շեշ-
տր, սակայն սխալ է արդեն հա յա ցած բառերում օտար լեզվի շեշ-
տադրության պահպանումր։ Այտընյանը տարբերում է բնությամբ 
և դրությամբ շեշտեր, ընդ որում, բնական շեշտ ունեց՛ող բառր կա-
րող է զրկվե/ իր շեշտից, և բնդհակառակն, շեշտվել որևէ անշեշտ 
բ:սռ՝ . կախված բառի իմաստից։ Ինչպես, օրինակ՝ l l P p f f չէի՛'1 

ստէր և Ձ է ի ՚ ն ստեր b r p b f ' O , 

Արևելահայ աշխարհաբարի առաջին գիտական քերականու-
թյան հիմնադիր Ատ. Պալասանյանը, դժբախտաբար, բավարար 
ուշադրություն չի դարձրել հայերենի շեշտադրության հարցերին։ 
՝1>ա գտնում է, որ արևելահայ դրական լեզվում ուժային շեշտ 
ունեն բոլոր բառերր։ Շեշտն ընկնում է վերջին վանկի վրա, բացա-
ռությամբ մի քանի բառերի՝ ւ յ ո ՚ ն է , ւ յ ա ՚ ր ձ ե ա ] , ր ա ՚ ր է , ա ՚ յ ս ս յ ե ս . 
ահա՛վասիկ'>ւ 

Համեմատական լեզվաբանությամբ զբաղվոդներր ուշադրու-
թյուն էին դարձնում հայերենի հին շրջանին և վարձում նույն 
լեդվի տարբեր շրջանների ու ցեղակից լեզուների տվյալներով վե-
րականգնել հիշատակված ձևերը. Բացառությամբ Հ. Պեդերսենի, 
որր գրում է, թե նախագրային շրջանում հայերենր ունեցել է տո֊ 
նիկական շեշտ12, բոլոր եվրոպացի հայագետները (Ա. Մեյե, 
И. Կարստ և ուրիշներ) ընդունում էին, որ այդ շրջանում բառի վերջ-
ընթեր վանկի վրա եղել է ուժային շեշտ, իսկ վերջին վանկը րն֊ 

9 tl.ruեС Այ ա բ ն ե ա ն , Քննական քերականութիւն աշխարհաբար կամ արդի 

Հայերէն լեզուի, Վիեննա, 1866, էշ 19• 

•о Նույն տեղում, Լշ 363։ 

11 Սա. <4ալասաՏհսւն, Գործնական քերականութիւն Հայերէն լեզուի, Ւիֆ/իզ, 

1Տ07, էշ 8։ 

12 Հ. 4 b l j b r u b t , Հայերէն լեզուի շեշտը, ՀԱ, 1904, էշ 13i, 
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կել է։ Այն, որ գրաբարյան շրջանո։մ շեշտը. կայան վերջավան-

կային է, ընդունում էին բոլորը։ 

Բարբառագիտական հետազոտությունների հեղինակները (Ք. 

Պատկան յանց, Ս. Սարդս յանց, Ա. Տոմսոն և ուրիշներ) ավելի ու-

շադրությամբ են մոտենում կենդանի խոսքի նկարագրմանը և 

հնչյունաբանական երևույթների պարզաբանմանը։ Շեշտի հարցում 

հատկապես հետաքրքիր են Ս. Սարգսյանցի դիտողոլթ յուններր։ 

նա գտնում է, որ ինչպես հայերենի բարբառների մի մասում, այն-

պես էլ խ՛ոսակցական արևելահայերենում միշտ չէ, ար շեշտն ընկ-

նում է վերջին վանկի վրա։ Սարգսյանցը որոշակիորեն տարբերում 

է կենդանի խոսակցական լեզվի և գրական լեզվի անհամապա-

տասխանությունները, երբ գրում է. вԵթէ դուք ուշադրութիւն դարձ֊ 

նէք շեշտի վերայ, երբ ձեզ հետ խօսում է մեկը այժմեան հայե-

րէնով, դուք անպատճառ կը նկատէք, որ շեշտը ամէն տեղ վերջին 

վանկի վերայ չէ գալիս, հենց որ խօսողի ուշադրութի ւնը դարձ նէք 

այդ բանի վերայ, նա իսկոյն կը կրկնէ նոյն բառր, դնելով շեշտը 

արդէն վերջին վանկի Վերայ և այդ հակաճառոլթիւնը ոչինչ խոր-

թութիւն չէ պատճառում, որովհետև մի շեշտը հատուկ է կենդա-

նի խօսակցական լեզուին, մյուսը— գրականական լեզուինJ)13» 

Հայ լեզվաբանության մեջ շեշտի և նրա հետ կապված հնչյու-

նափոխության հարցերի առաջին հանգամանալից ու բազմակող-

մանի քննությունը կատարել է Ստ. Մալխասյանցըւ Նա հստակո-

րեն տարբերակում է բառի շեշտը և իմաստի շեշտը։ 'Լերջինս тխոս-

քի մեջ ընկնում է այն բառի վերայ, որի կենտրոնում է խոսքի 

գլխավոր իմաստը, կամ որի վերայ առանձին ուշադրություն է 

դարձվում, որ մանավանդ պատահում է հակադրության ժամ ա -

նակ»։*ւ 

Ստ. Մալխասյանցը գտնում է, որ շեշտակիր Վանկերը ավելի 

են դիմանում ժամանակի գործածության մաշող ուժին, քան ան-

շեշտ վանկերը, որոնք շեշտ չունենալու հետևանքով ենթակա են 

յւղման ու անհետացման։ Գրաբարի հնչյունափոխված ձևերը նա 

բացատրում է շեշտի տեղափոխությամբ՝ նախկին շեշտակիր վան-

կերի շեշտազուրկ դառնալու հետևանքով։ Մ ալխասյանցը հստա-

կորեն ձևակերպում է հայերենում գործող հնչյունական այդ օրեն-

13 Ս. U u i r q u b u i G g , Ագո։վեցոց րարրառը, Մոակվա, 1883, էջ 49։ 

M Սա. Մալիւասեսւնց, Գրարարի հոքովումը, խոնարհումը ե նախդիրները, 

Ք՚իֆւիս, 1891, կ Տ, 
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քր։ Այս տեղափոխության Հետևանքով բառի այն վանկը, ոյ։ ա֊ 
лшс շեշտ ՛ուներ, շեշտը կորցնելով Հաճախ սղվում կ։ Օրինակ, 
սէ՛ր բառը փոխվում կ ս ի ա ՚ յ , ս ի ր ե ՛ մ , բայց՝ մ ա ր գ ա ս է ՚ ր , մ ո ՛ ւ տ -
\ք|ւտ|ւ'. մ տ ի ՛ ց — մտանԼ ՚ ւք , բայց՝ ե մ ո ՚ լ ա և այլն՛5։ 

Հնչյունաբան տկսւն հարցերի քննութ յունր միշտ եղել կ մեր 
բոլոր խոշոր հայագետների ուշադրության կենտրոնում։ Հ. Աճառ-
Iանր երկար տարիներ աշխատելով Փարիզում, Ռուսլււյի լաբորա-
տորիս։/ում բա դմա թիվ վարձեր է կատարել հայերենի "ւ նրա բար. 
րսաների Հնչյունակա)։ կազմի բացահայտման ուղղությամբ։ Հ. Ա ֊ 
ճաո յանր, իրավամբ, համարվում կ հայերենի փորձառական հըն-
չյսւնա բանութ յան հիմնադիրը։ 

Շե շտի և շեշտադրության հարցերի մասին Աճաոյանի մըտ-
քերն ունեն տեսական և գործնական մեծ նշանակություն։ Աճառ-
յանր տեսականորեն ենթադրում կ, որ հայերենում շեշտված վան-
կը երկար կ անշեշտի համեմատությամբ՛Այս դրույթը հաստատ-
վում է վւորձառական հնչյունաբանության տվյալներով։ ճիշտ կեր-
պով նկատելով հայերենում անշեշտ և շեշտյալ բառերում ձայնա-
վորների տարբերությունները, Աճաոյանը, սակայն, մի վարը պար-
զունակ կ դարձնում հարցր, երբ գտնում կ, որ վանկարար ձսւյնա-
Վ՚՚ՐՐ այնքան ավելի կարճ կ, ինչքան շեշտից Հեռու կ՛՝1։ 

Հայերենի շեշտի բնույթի մասին Աճաոյանն անում կ Հետևյալ 
գիտողություններր։ Նա գտնում է, որ թեև Հայերենում շեշտը ուժգ-
նության բնույթի կ, սակայն այն ցայտուն ա ր։ո ահա յտոլթ յոլն 
չունի։ Աճառյանր սա բացատրում է խոսողության ֆիդիոլողիա-
կան պահանջներով։ Նա կարծում կ, որ առավել ուժգին շեշտ ւունեն 
առաջին վանկում շեշտ ունեցող լեզուները, որովհետև արտ ասան!։՛ 
ւիս «շունչը, դեռ սաատ լինելով, առոգանությունն կլ ուժեղ կ)ի-
նի։ Իսկ երբ շեշտը վերջին վանկի վրա կ, շունչր արդեն նախորդ 
վանկերի վրա վա-ոնված լինելով, վերջին վանկի վրա շեշտր թույլ 
կլինի»*, 

Ւն՚պես հին, այնպես կլ ժամանակակից Հայերենի Հնչյու-
նավախաթյան պատճառը Աճաոյանը ավելի Հսւկված կ կաւգձլու 
վանկերի տևողության փոփոխութ քան, քան շեշտի տեղավւոխո--

նույն տեղում, կ Ձ։ 

1ք> 1. Անսւպան, Լիակատար քերականություն Հայոց շեղվի, Հ. 6, երևան, 

1971, էք 349։ 

17 Նույն տեգում, կ 34Jւ 

Նույն տեգում, կ 1341 
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թ յան հետ, Նա գրում է. «Արգի հայերենում շեշտը ուժգին չէ ար-

գեն, և պատճաո չկա հին հայերենի մեջ էլ մի ուժգին շեշտ են-

թադրելու» (Աճաոյանը, իհարկե, չի ժխտում հայերենի շեշտի ու-

ժային բնույթը, այլ պարզապես նշում է, որ այն թույլ արտահայ-

տություն ունի)։ Ապա ավելացնում է. VԱմեն ինչ պիտի բացատըր-

վի ուրեմն, եթե ընդունենք, որ հնագույն հայերենում շեշտյալ ձայ-

նավորը մի քիչ ավելի երկար էր, քան անշեշտ ձայնավորը»19։ 

Արտասանվածքի վերլուծության մի րնդարձակ հատվածի 

քննությունը ց"4ց է տալիս, որ Աճաոյանը հնչյունական շղթայում 

ւի տալիս բառերի բաժանման կամ խախտման դեպքեր, ընդ որում, 

առանձնացնում է հնչյունական բառերն ու շարույթները. Առանձ-

նացված միավորները շեշտ կրող հատվածներ են. Նա գրում է, 

որ արտասանության տեմպը կարող է փոփոխություն մտցնել ար֊ 

տասանվածքի հատույթավորման մեջ, սակայն այս փոփոխու-

թյունը չի հանգեցնում բառերի սահ՛մանների խախտման, Աճառ-

յանր խոսակցության մեջ նման խախտումներր համարում է վատ 

ընթերցանության արդյունք2®, 

Հ, Աճաոյանը այն կարծիքին էր, որ հայերենում շեշտ կարող 

է կրել բառի ցանկացած վանկը, եթե այն իր կարևորությամբ ա-

ռանձնանում է հնչյունական շղթայի այլ վանկերից, ընդ որում 

տրամաբանական շեշտի յուրահատկությունն այն է, որ պարտագիր 

չէ բառային ու տրամաբանական շեշտերի համընկնում։ Բազմա-

թիվ օրինակներով հեղինակը հաստատում է իր միտքը2'։ 

Ուշադրության են արժանի Աճաոյանի դիտողությունները ր-^ւ 

շեշտակրության22 և ձայնորդների վանկարարության մասին23. 

Ժամանակակից հայերենի շեշտադրության հարցերի առավել 

լրիվ ու ամբողջական քննությունը կատարել է մեծավաստակ հա-

յագետ Մ. Աբեղյանը իր «Հայոց լեզվի տեսության» մեջ, իսկ նրա 

«Հայոց լեզվի տաղաչափությունը» ժամանակակից հայերենի խոս-

քի ուսումնասիրության առումով մնում է որպես բացառիկ ար-

ժեքավոր աշխատանք։ Աբեղյանը գտնում է, որ մեր լեզվի շեշտը 

ուժային բն՛ույթի է, և հնչյունական շղթայում շեշտված վանկի 

առանձնացման համար հարկավոր է շնչի ավելի մեծ արտամղում։ 

19 Նույն տեղում, էշ 5931 

20 Նույն տեղում, էշ 355—356։ 

21 Նույն տեղում, էշ 321։ 

22 Նույն տեղում, էշ 339« 

23 Նույն տեղում, էշ 270։ 

130 



հա տարբերակում էր շեշտի երեք տեսակ՝ բառային, խոսքի և քե. 
յւականջական։ Հայերենում բառային շեշտն ընկնում է բառի վեր-
քին վան՛կի վրա: Այս կանոԱից շեղվում են՝ ա) հարաշեշտ բառերը 
(ա՛ստդ, ա ՛ ր կ դ , տա՛րր և այլն), որոնց երկրորդ վանկը կազմված է 
ք}-ով, որը հայերենում շեշտազուրկ է, բ) մ ա ՛ ն ա վ ա ն դ , ն ա ՛ մ ա ն ա -
վանդ տիպի բաոերր, դ) բառեր, որոնց շեշտր կարող է ընկնել թե 
առաջին к թե վերջին վանկի վրա ( ա ՛ յ ս պ ե ս , ա ՛ յ դ պ ե ս , ա յ ս ք ա ՛ ն , 
ա յ դ ք ա ՛ ն ) , դ) կոչականները, որոնցում շեշտր կարող է ընկնել ինչ-
պես առաջին ու վերջին վանկերի վրա, այնպես էլ միջին վանկի 
վյւա, ե) հարադրյալ բառերը, որոնցում շեշտվում է նախադաս 
հարադիրը ( ց ո ՛ ւ յ ց տալ , մո ՛տ դ ա լ ) , զ) բայերի ժխտական բ աղա 
դբք՚բսչ ժամանակները և մի արգելականով կազմված ձևերը, որոն-
ցում շեշտվում է առաջին վանկը ( չ ե ՛ մ տ ա լ , չ ի ՚ դ ա լ , մ ի ' տ ա լ ) : 
Նա հ արա դիր բառերում և բաղադրյալ ժամանակային ձևերում 
աոաջին ուժեղ շեշտը անվանում է գլխավոր, իսկ երկրորդ բաղա-
ԴՐԻւԻ շեշտը՝ երկրորդականг 

Մ. Աբեղյանի առանձնացրած երկրորդ տեսակը՝ խոսքի շեշ-
տը, նույն տրամաբանական շեշտն էլ Նա գրում է, որ խոսքի շեշ-
տը համընկնում է բասային շեշտին, միայն այս շեշտված վանկը 
/и ո սքի մեջ մյուս բոլոր վանկերից ավելի ուժեղ է արտասանվում։ 
Աբեղւանյ։ գտնում է, որ տրամաբանական շեշտր դրվում է այն 
բաոի վրա, որ Հաղորդվում է իբրև նորության կամ խոսողի ՛Հա-
մար կարևոր է համարվում մտքի տեսակետից։ 

Երրորդը քերականական շեշտն է։ Աբեզյանր խոսքի մասերի 
մեջ առաջհությունը տալիս է բային և գտնում, որ բայր կամ հո-
գեբանական ստորոգյալը խոսքի մեջ միշտ ամենից շեշտված միա-
վորն էլ Մնացած խոսքի մասերին պատկանող բառերը հնչյունա-
կան շղթայում ստանում են տարբեր շեշտեր՝ կախված նրանից, 
թե տվյալ բառը քերականորեն գերադաս է, թե ստորադաս։ Այս-
ս/ես՝ նա գտնում է, որ բառերի քերականական գերադասությունը 
և ստորադասությունը, ինչպես նաև համադասությունն ու համսւ-
դորությունը, կարող են օգնել որոշելու, թե որ բառերն են համե-
մատաբար ուժեղ շեշտվում և, հետևաբար, քերականական շեշտը 
կրողներն են։ Ըստ Աբեղյանի՝ հավասար ուժի շեշտ ունեն նախա-
դասության համադաս անգամները։ Քերականորեն գերադաս են 
այն բառերը, որոնք ավելի արժեքավոր ու կարևոր են խոսքի 
րովանդակոլթյունր բացահայտելոլ համար։ Հետևաբար аնյութա-
կան նշանակություն ունեցող բառերը (գոյական, ածական, մակ-
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բայ, բայ) համեմատաբար ուժեղ շեշտ ունեն, քան ձևական նշա-
նակություն ունեցող հարաբերություններ ցույց տվող բաոերր, 
ինչպես շաղկապները, ետադրությունն ու նախադրությունները և 
օժ՛անդակ կամ էական բայը (եմ, էինեմ) իբրև խոսքի հանգույց»2*! 
Այս վերջիններն էլ, հարևան բառի շեշտի հետևանքով, ղրկվելով 
իրենց շեշտից դառնում են վերջահար և նա ի, ահ ար բառեր, շեշտ-
վածների հետ կազմելով մի բառական միություն, 

Մ. Աբեղյանը ուշադրություն է դարձնում հնչյունական շղթա-
յում դադարի երևույթի վրա, նա նկատում է, որ իրար հանդիպող 
երկու շեշտերը կարող են պահպանվել միայն այն դեպքում, երբ 
սրանց միջև առկա է դադար, որը հեշտացնում է արտաբերությու-
նը, Այսպիսի գագարի բացակայության դեպքում խոսքի շեշտի 
մոտ թուլանում և նույնիսկ կորչում են քերականական ու բառի 
շեշտերը, Աբեղյանը բերում է հետևյալ օրինակը՝ Ե՛՛ս ց ո ՝ ւ յ ց աւԱւ' 
ա ՛ ՛ յ ն մ ա ՝ ր դ ր 2 5 , ՛որտեղ երկշեշտ ( " ) նշանը օգտագործվում է ամե-
նից ավելի ուժեղ շեշտի համար, շեշտր (') սովորական ուժի, իսկ 
բութը (՝) երկրորդական թույլ շեշտի համար։ 

Մ. Աբեղյանը ընդունում է, որ կան բառերի հնչյունական 
՛տարբերակներ, ՛որոնք հիմք են տալիս նույն բառերի տարբեր վան-
կատումների համար, • 

Գ. Ղաւիանցյանը ընդունում է հիմնականում շեշտի երկու տե-
սակ՝ արտաշնչական և երաժշտական, թեև գտնում է, որ կարող են 
ւինել լեզուներ, որոնք ունեն նաև խառը տիպի՝ вարտաշնչական֊ 
երաժշտականв կամ «երաժշտական-արտաշնչական» շեշտեր։ Շեշ-
տը համարում է բառի մեջ վանկարար հնչյունի ուժգնությունը կամ 
տոնի .բս՚րձրոլթյունը, միաժամանակ նշելով, որ այն իր ազդե-
ցությունն է թողնում վանկի մյուս բաղադրիչների վրա։ Այս կա-
պակցությամբ Ղաւիանցյանը գրում է. «Արտաշնչական շեշտը մեծ 
դեր է խաղում իր ազդեցությամբ մյուս վանկերի ձայնավորների 
վրա, թեև պետք է շեշտել, որ՜ շեշտավոր Վանկի բաղաձայնները 
ևս լավ են հնչվում»26, 

Գ. Ղաւիանցյանը շեշտը չի քննում մեկուսացված և կապում է 
ինտոնացիայի ուսումնասիրության հետ։ նա առաջ է քաշում լեզ-
վական երևույթների փոխկապակցության և փոխազդեցության 
խնդիրը, 

24 If . Ս-րեւլյան, Հայոց լեզվի տաղաչափություն, Երևան, 1933, էջ 29։ 

25 Նույն տեղում, էյ 31։ 

26 Գ. Ղ տ փ ա ն ց յ ա ն , Ընդհանուր ւեղվաբանություն, Երևան. 1939, էշ 74։ 
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Հայ լեզվաբանության պատմության մեք միքին հայերենին 

վերաբերող բազմաթիվ հարցեր մնում են զեոևս բիլ ուսումնա-

սիրված27, Շեշտի վերաբերյալ լեզվաբանների մեծամասնությունը 

ընդունում է Ա. Մեյեի տեսակետը այն մասին, որ բազմավանկ 

րաոերի աո աքին վանկում եղել է երկրորդական շեշտ, որի հետե-

վանքով հնչյունափոխության են ենթարկվել այդ բառերի միքին 

վանկերը2*, 

Համաձայնելով Մեյեի տեսակետին, է. Աղայանը միաժամա-

նակ դտնոլմ է, որ բառր կրկնակի շեշտ չի ունեցել բոլոր վայրն֊ 

րում, բանի որ շատ բարբառներում բառերի առաքին Վանկերը 

նույնպես ենթարկվել են հնչյունափոխության29ւ 

Հնչույթի տեսության բազմաթիվ հարցեր իրենց հստւսկ ձևա-

կերս/ումներն են ստացել 4՝. Սևակի աշխատություններում. Իր <ГԺա-

մանակակից հայոց լեղվի դասընթաց» գրքում հեղինակը քննում 

է բառաշեշտի հետևանքով բառերում կատարվող հնչյունափոխու-

թյունների բազմաթիվ դեպքեր. 

Հայերենում հնչման և դրության տարբերությունների մասին 

խոսելիս Գ. Սևակը ուշադրություն է դարձնում այն կարևոր առանձ-

նահատկության ր, «որ միևնույն բառը տարբեր դես/քերում (առան-

ձին վերցրած և բարդությունների մեք) տարբեր ձևով է արտա-

սանվում»^0, Այստեղ հեղինակը բացահայտում է բառի արտա-

սանական տարբերակների առաքացման մի նոր եղանակի, այն է՝ 

բառակազմական եղանակի գոյությունը. 

Հայերենի բարբառների հնչյունական փոփոխությունները միմ-

յանց հետ և գրաբարի ու միքին հայերենի հետ համեմատված են 

Ա. Ղարիբյանի «Հայ բարբառագիտություն» աշխատության մեք։ 

ԲարբառներոՎ հարուստ հայոց լեզուն տալիս է շեշտափոխության 

բազմաթիվ հետաքրքիր դեպքեր, Եթե հայերենում Ш ձայնավորը 

թե' գրաբարում, և թե' աշխարհաբարում հնչյունափոխության չի 

ենթ արկվում, համարվում է ուժեղ ու կայուն ձայնավոր, ապա 

Րեյրսնի, Մարաշի ու Հաճընի բարբառներում շեշտափոխության 

հետևանքով վերածվում է о ձայնավորի, Սվեդիայի բարբառում՝ 

ռ ւ ֊ ի և այլն, եթե ր ձայնավորը հայերենում անշեշտ է, ապա 

27 Ուսումնասիրությունը պատրաստ էր, երբ լույս տեսավ «Ակնարկներ մի-

քին դրական հայերենի պատմությանa Ա հատորը. Երևան, 1972 ։ 

28 Տե՛ս Ս. Ղագաւ-յսւն, Միքին հայերեն, Երևան, 1960, էք 142 և այլն։ 

29 է . Աւլայսւքյ, Գրաբարի քերականությոմյ, հ. Ա, Երևան, 1964, էչ 276։ 

30 Գ. ՍI,ակ, ժամանակակից հայոց լեզվի դասրնթաց, Երևան, 1955, էք 95, 
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Շամախու բարբառում այն շեշտակիր է (հմմտ. մըտկ — միտք, 

սըրտ—սիրտ և այլն)31։ • 

Հայ բարբառներում կան ը ֊ / r շեշտակրության և այլ օրինակ֊ 

ներ։ Արարատյան բարբառի Լոռու խոսվածքում ը-Ii նույնպես շեշ-

տակիր է32։ 

аՀայ մանկավարժական լեզվաբանությունа աշխատության 
մեշ Ա. Ղարիբյանը ցույց է տալիս ժամանակակից Հայերենում 
շեշտի սովորական դիրքից տւնեցած շեղումների դեպքեր։ Նա գրում 
է. aՈրոշ սպասարկու բառերի կամ բարդ դերանունների և եղանա-
կավորող բառերի դեպքում շեշտ է առնում ա ռաշին կամ նախա-
վերշին վանկի ձայնավորը։ Օրինակ՝ մի՛թե, գո՛ւցե, ո՛րևէ և այյն. 

Երբեմն բառը եյւկոլ շեշտ է ստանում, որոնցից առաջինը Հա-
մեմատաբար թույլ է, իսկ վերջինը՝ ուժեղ, օրինակ, ե՝րբևէ', 
ինչևէ'»33, 

Հայերենի շեշտի բառակազմական արժեքը Ա. Ղաըիբյանը 
ցույց է տալիս Հարադրական և կցական բարդությունների օրինա-
կով ( դ ե մ ա ո դ ե մ — դ ե մ ա ռ դ ե մ ) : Երբ բարդության առաջին ու Վեր-
ջին վանկերը Հավասար ուժի շեշտ են ստանում, ընկալվում են որ-
պես առանձին բառեր3*։ 

Մեր լեզվում կատարված Հնչյունական փոփոխությունների 
նկարագրությունը տվել է նաև Վ. Առաքելյանը իր «Ժամանակա-
կից Հայերենի Հնչյունաբանությունըа աշխատության մեջ։ Նա 
գտնում է, որ շեշտավոր Հնչյուններ արտաբերելիս զգալիորեն ուժե-
ղանում է արտաբերվող օդի Հոսանքը, և փոխվում է արտասա-
նական օրգանների դիրքը։ «Ու ձայնավորը արտաբերելիս շրթունք-
ները կլորանում, ձգվում են առաջ և կազմում են նեղ անցք։ Շեշ-
տավոր ու-ք, Հնչելու ժամանակ շրթունքներն ավելի են առաջ ձըդ-
վոլմ»35։ 

Նշելով, որ շեշտին մոտ գտնվող ձայնավորները կարճ են ոչ 
միայն շեշտավոր ձայնավորների Համեմատությամբ, այլև շեշտից 

3 ! Ա. Ղ ա ւ փ բ յ ա է , Հայ բարբառագիտություն, Երևան, 1953, է[ 108, 114։ 

32 Ա . Խ ա չ ա տ ր յ ա ն , Ռ, |^ոխւ1ախյա&, Լոռու խոսվածքի հնչյունական համա-

կարգք, ՊԲՀ, 1974, М 3։ 

33 Ա, Ղ ա ր ի բ յ ա ն , Հայ մանկավարժական լեզվաբանություն, Երևան, 1969, 

էէ 79։ 

34 Նույն տեղումt 

35 վ , Ա ա ս ք ն լ յ ա ն , ժամանակակից հայերենի հնչյունաբանություն, Երևան, 

1956, Էշ 20։ 
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հետո եկող ձայնավորների համեմատությամբ, հեղինակը դրանում 
է տեսնում մ ա տ ա ն ի ք — t fրաա'նիք , մ ա տ ա ն ի ք - մ ա տ ն ի ՛ ք , գողանալ 
— էյողնւս ՚լ տիպի օրինակներում ձայնավորների տարբեր սղումնե-
րի պատճառը։ 

Գրական խոսակցական լեզվում նկատվող շեշտադրության 
տարբերությունները Վ. Առաքելյանը կապում է մի կողմից՝ հայե-
րենի խոսվածքների տարբեր շեշտադրության ազդեցության հետ, 
մյուս կողմից՝ տարբեր լեզուների ազդեցության, գլխավորապես 
լիոխառաթ յուննեբի հետ, երբ հաճախ պահպանվում է փոխատու 
լեզվի շեշտը։ 

Ընգյոնեւով, որ բազմավանկ բառերն ունեն գլխավոր և երկ-
րպւգական շեշտեր, նա բերում է ժամանակակից հայերենում այդ-
պիսի շեշտադրություն ունեցող բառերի օրինակներ՝ վանսւոական, 
ա շ խ ա ր հ ա յ ե ց ո ղ ո ւ թ յ ո ւ ն , գ ե ր ա զ ա ն ց ա պ ե ս , մ ո տ ա վ ո ր ա պ ե ս , որտեղ 
առաջին շեշտերը երկրորդական բնույթի են։ 

Հեղինակը սակայն չի նշում առաջին շեշտերի տեղը։ 
Ժամանակակից լեզվաբանական ուղղությունների ներկա յա֊ 

ցուցիչներր ցանկանում են որքան հնարավոր է խուսափել հակա-
սություններից և առաՎել պարզ ու սպառիչ նկարագրել լեզվական 
երևույթները։ Նոր սկզբունքների կիրառումը իր հետ բերում է նոր 
տերմինների օգտագործում։ Այս նոր տերմինները, սակայն, հների 
փոխարեն գործածված անվանումներ չեն լոկ, այլ նոր հասկա-
ցություններ և նոր բովանդակության կրողներ։ է. Աղա յանի «Գրա-
բարի քերականությունըյ> այս սկզբունքների կիրառման օրինակ-
ներից է։ 

Ըստ բնույթի հայերենի շեշտը համարելով ուժային՝ է. Աղա֊ 
յանր գտնում է, որ ձայնի բարձրացումը բառային շեշտի տեսա-
կետից աղեկցող երևույթ է։ Ըստ տեղի հայերենի շեշտը կայուն-
շարժական է36, որովհետև բառը նորանոր մասնիկներ ստանալիս 
շեշտը միշտ տեղափոխվում է վերջին վանկի վրա։ Նշելով, որ բա-
ռերը շեշտ ունեն նաև կապակցություններից դուրս, անկախ խոս-
քային պահանջներից (արտահայտչականություն, հուզականու-
թյուն, հրաման, հորդոր և այլն), այն դիտում է որպես բառերի, 
ներունակ հատկանիշ և անվանում հասարակ շեշտ։ 

Հասարակ շեշտը խոսքում հիմնականում կատարում է բա-
ռերի սահմանազատիչ գեր։ «Իբրև կանոն, ուր որ շեշտ Ւ, դրվում, 

36 Է. Ա ղ ա յ ա ն , նշվ. աշխ., էշ 275։ 



նշանակում է, թե ավարտվում է մի թառ և սկսվում է նոր բառ»37։ 
Աոանձին դեպքերում կապակցությունների մեջ հասարակ շեշտը 
կարող էր նաև իմաստազատիչ գեր կատարել, խնչպես՝ Еш' էր և 
ն ս ւ յ է ՚ ր , Տ ա ՛ յ Էր և հայ է՛ր օրինակներում։ Մի երևույթ, որը կար 
ինչպես գրաբարում, այնպես էլ ավելի հաճախ կիրառվում է ժա-
մանակակից հայերենում։ 

Առանձնացնելով հայերենում քերականական շեշտի տեսակը՝ 
է. Աղայանը գտնում է, որ այն տարբերվում է հասարակ շեշտից 
ուժգնության մեծացմամբ (սուր շեշտ)։ Քերականական շեշտը, 
ըստ հեղինակի, արտահայտման մի միշոց է, որը դրվում է որոշ 
բառ-մ ասնիկների վրա՝ քերականական իմաստ արտահայտելու 
կամ այդ իմաստն ավելի սաստկացնելու համար. Նա գրում է, որ 
դասական գրաբարում քերականական շեշտ են ստանում բայերի 
հրամայական ձևերը (օր՝ «լուր» հասարակ շեշտով գոյական և 
«լո՛ւր» սուր շեշտով[' հրամ. եղ. 2-րդ դեմք), արգելականի մի 
բառ-մասնիկը՝ խոնարհվող բայի հասարակ շեշտի թոլլացմամր 
կամ վերացմամբ, ժխտականի ոէ-ը և չ է - ձ , եթե նախադաս են. 

Իր մի աշխատության մեշ է. Աղայանը ժամանակակից հայե-
րենի մի կարդա կապակցության հրամայականի արգելականի վեր-
լուծական բառաձև, թե հորդորական կապակցություն լինելը կա-
պում է քերականական շեշտի գործածության հետ, Նա գրում է, 
որ այս կապակցությոմւները խոսքի մեշ տարբերվում են շեշտով 
«արգելականը ուժգին շեշտ է կրում «մի» ձևույթի վրա (մի՛ կար-
դա), հորդորականը՝ «կարդա՛» բառաձևի վերքին վանկի վրա (մի 
կարդա' — ապա կարդա, խնդրեմ՝ կարդա ևն)36։ 

Աղայանը բառային շեշտի, նախադասության ելևէշսՎոր-
Iքան և դադարների համար օգտագործում է ընդհս/նուր ձևով վ ե ր -
հ ա տ ո ւ յ թ ա յ ի ն (սուպերսեգմ են տային) միավորներ կամ տարրեր 
անվանումը։ 

Գ. Ջահուկյանը նույնպես բազմիցս անդրադարձել է հայերե֊ 
նի շեշտի հարցերին, Այս առումով առանձնապես արժեքավոր է 
«Հին հայերենի հոլովման սիստեմը և նրա ծագումը» աշխատու-
թյունը։ 

Քննելով հայոց լեզվում հնդեվրոպական տոնիկական շեշտից 

37 նույն տեղում, կ 289, 

38 է . Ազայւսն, ժամանակակից հայերենի հոլովումը և խոնարհումը, երևան, 

1967, էչ 158։ 
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ուժային շեշտին անցնելու հանգամանքները՝ Գ. Ջահուկյանը 

նկատում է, որ նախագրային շրջանում հայերենը մասամբ պահ-

ս/անել է հնդեվրոպական շեշտը՝ ինչպես մի շարք բառերում, որ-

տեղ առկա է րառասկզբի շեշտը, այնպես էլ կոչականի՝ հատ՛ուկ 

ձայնարկություններով (ո , ո վ ) ուղեկցվելու դեպքում, որտեղ շեշտ 

ստանում են ձայնարկությունները, իսկ կոչականը ղրկվում է շեշ֊ 

տից (ո՛վ Գէորգ, ո՛վ Գրիգոր, ո' Հ ամոլն,ի, ո՛ Մանի և այյն)?9! 

Խոսելով այն մասին, որ պատ մ ա ֊ հ սւ մ եմ ատ ական լեզվաբա-

նության ներկայացուցիչները նախահայերենում հնդեվրոպական 

շեշտի վերջընթեր վանկում ամրանալու տեսակետը ներկայաց-

նում են որոշ պարզեցմամբ, երբ նրանցից շատերը հակված են 

շեշ՛տահաջորդ վանկերի անկում տեսնելու համարյա բոլոր դեպ-

քերում, Գ. Ջահուկյանը գտնում է, որ հին հայերենի շեշտի բնույ-

թի կայունացմանը նախորդել է պատմական մի երկարատև ժա-

մանակաշրջան, որի ընթացքում եղել են ոչ միայն բառերի վեր-

ջավորությունների անկում, այլև միջին վանկերի անկում և վերջին 

փակ վանկերի ձայնավորների թուլացումներւ 

Հին հայերենի՝ շեշտի ազդեցությամբ կատարված հնչյունա<-

վւոխության մեջ նա տարբերակում է երկու տիպ՝ հերթագայություն 

և բուն շեշտափոխական հնչյունաւիոխություն, որոնց մեջ կան 

հետևյալ տարբերությունները, ա) հերթագայության դեպքում կա 

ազդեցության անփովւոխ արդյունք, մինչդեռ շեշտափոխության 

դեպքում առկա է արդյունք/1 և հետևանքը, բ) հերթագայության 

դեպքում շեշտի ազդեցությունը ուղղված է եղել առաջ՝ դեպի շեշ-

տահաջորգ վանկը (^ang'hn—anghe'ne>iu'b4b—անձի՛նք), շեշ-

տափոխական հնչյունափոխության դեպքում այն ուղղվսսծ է ետ՝ 

դեպի շեշտանախորդ վանկը (էո՚յս—լուսի՛), գ) հերթագայության 

դեպքում նախահայերենի շեշտի ոչ-ազատ բնույթի հետևանքով 

առաջ է եկել վերջավանկերի անկում կամ վերջավանկային ձայնա-

վորների թուլացում ու անկում, իսկ շեշտափոխական հնչյունա-

փոխության դեպքում շեշտի շարժական լինելու հետևանքով ւիո-

վւոխության է ենթարկվել շեշտակորույս վանկը, դ) հերթագայու-

թյունը որոշակի ձևաբանական ֆունկցիա է ունեցել և հին հայե-

րենում կատարվում էր անկախ շեշտի դիրքից, մինչդեռ շեշտափո-

39 Գ. Ջ ա հ ո ւ կ յ աս, Հին Հայերենի Հոոլվման սիստեմը և նրա Տապումըt Երևանք 

1959, էք 152, 
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խական հնչյունափոխությունը անմիջականորեն կապված էր շեշ-

տի դիրքի հետ*0, 

«Հայոց լեզվի զարգացումը և կառուցվածքը» աշխատության 
մեշ Գ. Ջահուկյանը ժամանակակից հայերենի արտահայտության 
պլանի համար առանձնացնում է վանկային, հնչաբառային, տակ-

տային (հնչաշաըույթային) և ֆրազային (հնչանախագասական) կա-
ղապարներ, ընդ որում, նշում է, որ «Հայերենում վանկերի տար-
բերման համար ծառայում է ձայնավորի, հնչաբառի համար՝ շեշ-
տի {սովորաբար և սահմանանիշ ընդհատման), ւ տակտի համար՝ 
գագարի, ֆրազի համար՝ վերջավորված ելևէջի (ինտոնացիայի) 
առկայությունը 

Գ. Ջահուկյանը շեշտի, նախադասության ելևէջավորման և 
դադարների համար օգտագործում է մակահնշու յթային անվանու-
մը, որի միավորներն են առոգանույթներն ու կցույթը, 

«Հայերենի հոլովման համակարգը»*2 աշխատության մեջ 
Գ. Ջահուկյանը խոսելով հայերենի շեշտի բնույթի մասին, նշում 
է, որ այն ուժային է, և տևողության ու ^տոնայնության հատկանիշ-
ները լրացական դեր ունեն, 

ՈՒՍՈՒՄՆԱՍԻՐՈՒԹՅԱՆ ՄԵԹՈԴԻԿԱՆ 

Փորձառական հնչյունաբանությունը կիրառում է բազմաթիվ 
մեթոդներ հնչյունների բնախոսական և ձայնաբանական ուսում-
նասիրություններ կատարելու համար, Ք մ ան կա բա հան մ ան մեթո-
դը հնարավորություն է տալիս ճշտելու մարդու բերանում այս կամ 
ա/ն հնչյունի (հիմն ականում բաղաձայնի) արտաբերությանը մաս-
նակցող օրգանների դիրքն ու տեղը, Այս մեթոդով ստացվող քմա-
պատկերները (պալատոգրամա) և լեզվապատկերները (լինգվոգրա-
մա) հնչյունների բնախոսական հատկանիշների բացահայտման 
լավագույն ու փորձված միջոցներից են։ Սահմանափակ քանակով 
օգտագործվում է նաև կինոռենտգեն մեթոդը, որը հնարավորություն 
է տալիս ուսումնասիրելու հնչարտաբերությանը մասնակցող բե-
րանի խոռոչի և կոկորդի օրգանների աշխատանքը։ 

40 Նույն տեղում, կ ZOO, 

41 Գ. Տ ա Տ ս ւ կ յ ա Տ , Հայոց լեզվի զարգացումը և կաոուցվածքը, Երևան, 1969, 

էշ 111, 
42 Գ. Ջ ա հ ո ւ կ յ ա ն . Հայերենի հոլովման համակարգը, Երևան, 1967։ 
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Վերջին տասնամյակներում հնչյունների ձայնաբանական կող-
մի ուսումնասիրությունների համար փորձառական հնչյունաբանու-
թյունը լայնորեն ղիմում է էլեկտրաձայնաբանական սարքերի օգ-

* նությանըլ Օսցիլոգրաֆը, սպեկտրո գրաֆը, ինտոն՚ոգրաֆը օգնում 
են պարզելոլ հնչյունների ֆիզիկական հատկանիշները՝ օգի հո-
սանքի ուժն ու ձայնի հաճախականությունը, տոնը, ւտեմբրը և բազ-
մաթիվ այլ երևույթներ, Անտեսանելի թվացող հնչյունները վե-
րածվում են տեսանելի էլեկտրական ազդանշանների, որոնց թո-
ղած հետքերը օսցիլոգրաֆի էկրանի վրա կարելի է դիտել ու նը-
կարել։ 

Խոսքի ձայնային ազդանշանների վերլուծության համար մը-
շակվևլ են մեթոդներ, որոնք հաշվի են առնում հնչյունների օբ-
յեկտիվ չափանիշներր և ըստ հնարավորին քիչ տեղ են թողնում 
սուբյեկտիվ եզրակացությունների համար*3. 

Ժամանակակից հայերենի բառային շեշտի ուսումնասիրու-
թյան համար մենք օգտագործել ենք ի ն տ ո ն ո գ ո ս ֆ կոչվող սարքը։ 
Այն ունի հնչյունային շղթայի ուսումնասիրության համար անհրա-
ժեշտ հետևյալ պարամետրերը՝ հիմնական տոնի փոփոխման հա-
րաբերական պատկերը, հաճախային և ամպլիտուդային փոփոխու-
թյունների ընդհանուր պատկերը, ինտենսիվության միջին արժեք-
ների հարաբերական փոփոխությունը, Բացի այդ, ինտոնոգրաֆին 
միացված շլեյֆային օսցիլոգրաֆը մեզ տալիս է ժամանակային 
հատվածների պատկերը, 

Հայերենի բառային շեշտի վւորձառական ուսումնասիրությու-
նը կատարվում է առաջին անգամ, Այսպիսի ուսումնասիրության 
համար անհրաժեշտ մշակված և ճշգրտված մեթոդիկա դեռևս չկա։ 
Քանի որ ուսումնասիրվում է ժամանակակից գրական հայերենի 
շեշտադրությունը, մեղ անհրաժեշտ էր ընտրել դրական լեզվին 
առավել հարազատորեն տիրապետող հաղորդավարներ. Նկատի ու-
նենալով այն, տր հայերեն դրական արտասանական նորմայում 
որոշակի տարբերություններ են դրսևորվում րստ սերունդների**, 
մենք հենվել ենք երիտասարդ սերնդի ներկայացուցիչների վրա, 

43 Л. В. Бондарко, Осциллографический анализ речи, Л., 1965; Л. В. 
Златоустова и др., Исследование длительности неударных гласных в за-
висимости от фразовых условий, сб. «Семантические и фонологические 
проблемы прикладной лингвистики», М., 1968. 

44 Այս մասին տե՛ս է 1 կ ա յ ա ն , ժամանակակից հայերենի հո/ովոլմը և իւո-
նարհոլմր, կ 24—34։ 
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որոնց միջին տարիքը 26—28 տարեկան է, Գրանցման համար 
ընտրվել է չորս հաղորդավար (2 տղամարդ, 2 կին), բոլորն է[ 
Երևանի պետական համալսարանի բանասիրական ֆակուլտետի 
շրջանավարտներ, որոնցից երկուսը (կին և տղամարդ) ռադիոյի և 
հեռուստատեսության հաղորդավարներ են, Բոլոր հաղորդավար-
ներն էլ կարդացել են նույն նյոլթր՝ 200 բաււ և 30 նախադասու-
թյուն։ Հաղորդավարները բառացանկն ու նախադասությունների 
բնագրերը ստացել են մինչև ձայնագրվելը և ծանոթացել դրանց 
բովանդակությանը։ ձայնագրվելուց առաջ հաղորդավարներր նա-
խապես հրահանգավորվել են։ ճիշտ է, նրանք չգիտեին ուսումնա-
սիրության նպատակները, սակայն խորհուրդ էր տրվել բնագիրը 
կարդալ հանգիստ, առանց շտապելու. Բառացանկը ընթերցելիս 
նրա ամեն մի բառը պետք է արտասանվեր որպես ավարտուն միա-
վոր՝ ըստ հնարավորին խուսափելով թվարկման ինտոնացիայից։ 
Նախադասությունները կարդալիս Հաղորդավարները չպետք է նա-
խադասության այս կամ այն անդամը առանձնացնեին մյուսներից։ 
Ընթերցանությունը պետք է լիներ պատմողական բնույթի, չեզոք 
ոճով*5. Բարձրորակ ձայնագրություն ստանալու նպատակով նյու-
թի գրանցումը կատարվել է հանրապետական ռադիոյի և Հեռուս-
տատտեսության ստուդիաներից մեկում, M E 3 — 2 8 A տիպի մագ-
նիտոֆոնի ՛էրա՝ 760 վէմ/վրկ արագությամբ։ Բառացանկը ընտրելիս 
վէւորձել ենք լ&դգրկել Հայերենի բառապաշարի Համար առավել 
գործածական բառերի մի խումբ, թեև այս նպատակով վիճակա-
գրական Հաշվումներ չենք կատարել. Նախադասությունների մե-
ծամասնությունը վերցրել ենք սովետաՀայ Հեղինակների վերջին 
տասնամյակում Հրատարակված արձակ ստեղծագործություններից։ 
Բառացանկում նյութը դասակարգված Է ըստ բառերում վանկերի 
թվի աճման Հաջորդականության, որտեղ ընդգրկված են մեկից 
մինչև 9 վանկանի բառեր, 

Ձայնագրված նյութից նախնական լսողական վերլուծության 
միջոցով կատարել ենք ընտրություն. Ընտրված ու մոնտաժված 
մագնիտոֆոնային ժապավենից Մոսկվայի Մ. Բ՛որեղի անվան 
ինստիտուտի փորձառական Հնչյունաբանության և խոսքի Հոգե-
բանության լաբորատորիայի ին տոն ո գրաֆի միջոցով ստացվել են 
թնտոնոգրամներ, Ւնւոոնո գրամն եր ստանալու Համար օգտագործ-

№ Ոճերի մասին տե՛ս Л. Л. Буланин, Фонетика современного русско-
го языка, М„ 1970, կ 98—юг, 
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• IԼել i երեք հաղորդավարի (երկու կին և մեկ տղամարդ) ձայնագբր֊ 

ված իւոսրր։ 

Նախքան ինտոնոգրամներ ստանալը ստուգվել է այս կամ այն 

հաղորդավարի ձայնագրված խոսքր՝ որոշելու համար նրա ձայնի 

դիապազոնը։ Ինաոնււդրաֆր ունի հիմնական տոնի 4 գիաւգաղոն: 

Ընդ որում, I և II դիապաղոններր հիմնականում րնդգրկամ ես 

տղամարդկային ձայնը, իսկ III ե IV գի ասլ աղոնները՝ կանացի 

ձայնը: Սեր ուսումնասիրություններում կանացի ձայները համա-

պատասխանել են III դիապազոնին, որր ունի 140 —380 հց սահ-

մաններ ր t իսկ տղամարդ հաղորդավարի ձայնր՝ 1 դիապագոնին, 

որը ունի SO — 2G0 հց սահմաններըւ 

.Նկարահանված յուրաքանչյուր լուսազգայուն ւիաթեթի երկա-

րությունը 25 մետր կ։ Նախքան այսպիսի ամեն մի վւաթեթի վրա 

բուն վւորձաոական նյութի նկարահանումը ինտ՚ւնոզրաֆի վրա 

գրանցվում են ստուգիչ ազդանշանները, ըստ որի համեմատվում 

են ստացվող ինտոնո դրամների արդյունքները (նկ. I )։ Ստուգիչ 

ժապավենի ւէրա գրանցված են ձայնային գեներատորից տրված 

մաքուր տոներ, որոնք III դիապազոնի համար 140, 160, 240, 

300, 330 հց հաճախականության ձայներ են, I դիապազոնի դեպ-

քում՝ 80, 100, 160, 220, 240 հց հաճախականության ձայներ, ինչ-

պես նաև ձայնի սւմպլիտոլդն ըստ դեցիբելերի՝ 10, 20, 30 և 40: 

оոլրաքա՚ւ չյոլր ամբողջական ժապավեն մշակելիս, րստ նրա ստու-

գիչ ազդանշանների տվյալների, կազմվում է մի չավւանմուշ, որր 

և օգտագործվում է այդ փաթեթի ին տ ոնո դրամներում ստացված 

արդյունքները չաւիելոլ համարt 

Ինտոնոդրամի հաշվումների համար ելակետային են վերին և 

ստորին հորիզոնական գծերըլ Վերին հորիզոնական գիծը համա֊ 

պատասիւանում է 0 դեցիբելին։ իսկ ստորինը՝ Օհց հաճախականու-

թյանը; 

Ինտոնո դրամները կարդալու համար անհրաժեշտ է, որ վւոր-

ձարկոդր երկար ժամանակ զբաղվի նմսւն նյութի վեր/ուծությամբ, 

ինքը կատարի ւիորձերր, կարողանա համադրել սեդմևնտատորի և 

լսողական վերլուծության տվյալները։ Սեդմենտատորը մի սար-> 

է, որը հնարավորություն է տալիս հատույթավորելու ե ու սու մնա֊ 

սիրելու հնչյունային շղթայի նվազագույն միավորները համաժա-

մանակյա կտրվածքով: Նման սարք կա ՀՍՍՀ ԳԱ Հ. Աճաոյանի 

անվան լեզվի ինստիտուտի վւորձաոական հնչյունաբանության լա-

բորատորիայումг 
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Ц. / . Ստուգիչ ժապավեն։ Վերևում տրվաձ են 10 և 20 գբ սահ-

մանները ինտենսիվությունը չափելու համար, ներքևում՝ 100 և 160 

հց հաճախականության սահմանները տոնայնությունը չափելու 

համարI 

Լեզվաբանության մեշ արդեն մշակվել են օսցիլոգրաֆիկ 

պատկերները կարդալու որոշակի կանոններ։ Հաշվի է առնվում, որ 

արտաբերության ժամանակ մի հնչյունից մյուսին անցնելու ըն-

թացքում առաջանում են անցումային շրջաններ, որոնք պայմա-

նավորված են արտաբերման օրգանների՝ մի վիճակից մյուսին 

անցնելու հետ, երբ չի դադարում ձայնր։ Այստեղ կարևորը այս 

Ա Հսպիսի աշխատանքներ մենք երկար ժամանակ կատարել 

ենք այս լաբորատորիս։ յրւմ, ինչպես նաև Լենինգրադի համալսա-

րանի Լ. Շչերբայի անվան փորձառական հնչյունաբանության ե 

Մոսկվայի Մ. Բ՛որեղի անվան մանկավարժական ինստիտուտի 

վւորձաոական հնչյունաբանության և խոսքի հոգեբանության լաբո-

րատորիաներում։ 
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կամ այն հնչյունին համապատասխանող սահմանների ճշտումն 
Լ, Հայտնի է, որ անցման շրջանում նկատվում է հնչյունների ւիոխ-
ազդեցությունւ Անցման շրջանը հավասարապես չի բաշխվում եր-
կու հնչյունների վրա, այլ հաշվի է առնվում, թե իր որա կավ այն 
որ հնչյունին է պատկանում, Ինտոնողրամում հնչյունների սահ-
մաններր որոշելու Համար բացի օսցիլո գրաֆիկ պատկերներից 
օգտագործվում են նաև հիմնական տոնի և ինաեսիվության ւիովւո-
խությունների կորագծերը։ Երբեմն միայն այս երեք ցուցանիշնե-
րի համադրումն կ օգնում հնչյունի սահմանների ճշտությունր բա-
ց ահա յտ ելունք 

Խոսքային հոսբում առանձին հնչյունների տևողության որո-
շռւմր բավականին բարդ խնդիր է։ ճիշտ է, տրամաբանական մո-
տեցման դեպքում կարելի է առանձնացնել հնչյունների սահման-
ները, սակայն խոսքի ֆիզիկական ազդանշանների հատույթավոր-
ված ՛այս կամ այն հատվածը կարող է ունենալ ինֆորմացիա, որր 
վերաբերում է իրար հաջորդող երկու հնչյուններին էլ*ռ։ 

Այստեղ ուսումնասիրողը հանգում է հնչյունաբանության և 
հնչույթաբանության սերտ փոխհարաբերության հարցին։ 

Քանի որ հայերենում համեմատաբար քիչ են բաղաձայնների 
կուտակումներր, ապա գրանցված բառերի վանկերում մեծամա-

սամբ հաջորդում են բաղաձայն + ձայնավոր կապակցոլթյոլնները*'ւ 
Հնչյունական շղթայում ձայնավորին հաջորդող բաղաձայնի պատ-
կերի սկզբում նկատվում է ձայնեղացման որոշակի հետք, որի մե-
ծությունը կախված է ձայնավորին հաջորդող բաղաձայնի տեսա-
կիցւ Այս վւոփոխոլթյուններր առավել նկատելի են շեշտված վան-
կերի ՛հնչյուններում։ Զ֊այնեղացած մասի երկարությունը կախ-
ված է նաև նրանից, թե բառր ինչպես է արտասանվել առանձին, 
թե բնագրում։ Գրանցված նախադասություններում այսպիսի փ ո-
վախութ յունների սահմանները ավելի փոքր են աոանձին արտա-
սանված բառերի համեմատությամբ։ Ձայնավորներին հաջորդող 
խուլ հպականների դեպքում ( պ , տ , կ) վերջիններիս վերաբերող 
անցման շրջանում նկատվում են մաքուր տոնի որոշ հետքեր, իսկ 
այս բաղաձայններին նախորդող ձայնավորների վերջում ամպլի-

1,6 Г. Фант, Акустическая теория речеооразоиапкя, М., 1964, стр. 200. 
47 Հայերենի վանկս/տիպերի մասին ավելի Հանգամանալից կխոսվի շա-

րաղրանբի Հետացա Հատվաձնե րո։մ ։ 
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տադային նվազեցման Հետևանքով փոխվում կ տվյալ ձայնավո-

րին բնորոշ о սցիլո գրաֆիկ պատկերը, 

Այն դեպքում, երբ ձայնավորին Հաջորդում են շփական բա-

ղաձայններ, ինչպես, օրինակ՝ ս , շ, ապա, վերջիններիս մոտ նկատ-

վում են բարձր Հաճախականության Հետքեր, իսկ իւ-/ւ դեպքում 

նկատվում է որոշակի շնչեղացում։ 

Եթե խոզ բաղաձայններին Հաջորդում կ ձայնավոր, ապա 

սրանց միջև սաՀմանը դրվում կ այնտեղ, որտեղից սկսվում կ 

Հիմնական տոնի կորագիծըг 

Ձայնեղ բաղաձայնները ձայնավորների նման ունեն Հիմնա-

կան տոն։ Սրանց միջև սաՀմանները որոշելու Համար Հաշվի են 

առնվում ամպլիտուդային փոփոխությունները։ Օսցիլոգրաֆիկ 

պատկերի Վրա ձայնավորները ունեն ավելի բարձր ամպլիտուդա-

յին պատկեր՝ ձայնեղ բաղաձայնների Համեմատությամբ, Բացի 

այդ, ինտոնոգրամոլմ ձայնավորների Հիմնական տոնը մեծամա-

սամբ ավելի բարձր ցուցանիշներ ունի, քան ձայնեղ բաղաձայննե-

րի մոտ. Ձայնավորների ՛ինտենսիվության կորագծերը բաղաձայն-

ների Համեմատությամբ ունեն ավելի բարձր դեցիբելային արժեք-

ներ, Այս չափանիշները օգտագործվում են նաև ձայնավորների ու 

ձայնորդների սաՀմանները որոշելու Համար, Սակայն այստեղ վի-

ճակը բավականին դժվար Է, քանի որ ձայնորդները իրենց որա-

կով շատ նման են ձայնավորներին. Սրանց տարբերակման հիմ-

նական միջոցը օսցիլոգրաֆիկ պատկերում ամպլիտո լդների փո-

փոխությունն Է, իսկ Հիմնական տոնի և ինտենսիվության փովւո֊ 

խությունները կարո՛ղ են հակասական տվյալներ պարունակել, Չնա-

յած ձայնավորների և ձայնորդների զգալի նմանությանը՝ սրանց 

սաՀմանները կարելի Է ո՛րոշել ± 10 միլ/վրկ ճշտությամբ. Ռնգա-

յին ձայնորդների և ձայնավորների սաՀմանները որոշելիս պետք 

Է նկատի ունենալ, որ ձայնավորի սկզբի մասը, եթե այն Հաջոր-

դում Է ձայնորդին, ունի ռնգայնացման որոշակի Հետքեր, և ին-

տենսիվության կորագիծը բարձրանում կ Հնչյունի մեջտեղից և ոչ 

թե սկզբից, 

ԸնդՀանրապես Հնչյունների առանձնացման Համար անհրա-

ժեշտ կ նկատի ունենալ տվյալ հնչյունի դիրքը հնչյունական շըղ-

թայում։ Շեշտված վանկերում հնչյուններն ունեն տարբերակվելու 

Համար ավելի որոշակի բնութագրեր անշեշտ վանկերի Համեմա-

տությամբ։ Բառասկիգբը նույնպես, մեծամասամբ, ավելի ուժեղ 

դիրք կ Հնչյունների Հատկանիշների դրսևորման Համար։ Բառա-
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սկզբում հիմնական տոնր հաճախ բարձր է նրան հաջորդող հըն-
չյունական հատվածների համեմատությամբ։ 

Ժ՛ամանակակից հայերենում երկբարբառներ չկան։ Եթե նույն 
բառում իրս-՚Ո են հաջորդում երկու ձայնավորներ, ապա սրանք 
պատկանում են տարրեր վանկերի (ինչպես՝ մ ի ա կ , |իսւկատս1Ր, 
ւիսաաւո, հ ի ա ն ա լ ի , ծ ի ա ծ ա ն և նման բառերում)։ Ձայնավորները 
իրար հաջորդում են նաև հնչյունական շղթայում բառերի կցույ-
թում։ Եթե միևնույն բառում իրար են հաջորդում կրկնակ ձայ-
նավորներ, ապա դժվար է սրանց սահմանների որոշումը, ինչպես, 
օրինակ՝ զ ո ո ա ն ա ս ն ա բ ո ւ ժ ա կ ա ն բառում, որտեղ կրկնակ ձայնա-
վորները առանձին հաղորդավարների մոտ հանդես են զալիս որ-
ս/ես երկար ձայնավոր (երկար О հնչմամբ) մեկ Վանկում կամ 
բաժանվում երկու վանկերի վրա։ 

Ընդհանրապես ձայնավորների տարբերակման համար պետք 
Լ նկատի ունենալ ոչ միայն օսցիլոգրաֆիկ պատկերում այս կամ 
այն ձայնավորին բնորոշ ամպլիտուդային վոոփոխությունները, այլև 
հիմնական տոնի մակարդակը, որը կախված է այսպես կոչված 
«/այնճ և «նեղ» տիպի ձայնավորների բնույթից։ Սովետական և 
արտասահմանյան շատ լեզվաբաններ ձայնավորների այսպիսի 
բաժանման համար տալիս են համոզիչ հիմնավորումներ^ւ Նեղ 
ձայնավորները (ի , ու) ունեն ավելի բարձր հաճախականություն 
լայն ձայնավորների (ա, օ) համեմատությամբ։ 

Նեղ և լայն ձայնավորների տարբերակում ր կատարվում Է մի 
դեպքում՝ ըստ լեզվի բարձրացման (վերին, ստորին), մյուս դեպ-
քում՝ բաժանման հիմքում նկատի ունեն լեզվի տեղը ըստ շարքե-
րի՝ առաջնային, թե ետնալեզվային։ 

Ն. Ի. Ժինկինը նկատել է, որ նեղ ձայնավորների դես/քում 
ավելի մեծ է կոկորդային արձագանքարանը, իսկ լայների մոտ՝ 
բերանայինը"ւ 

Այս տեսակետից, հայերենի ը ձայնավորր ունի բոլորից ցածր 
հզորություն։ Այն կարող է երբեմն հանդես դալ որպես լայն ձայ-
նավոր հատկապես բառասկզբում և շեշտված վանկերում, իսկ 
ավելի հաճախ որպես նեղ ձայնավոր՝ բառամիջում և անշեշտ 
վանկերում։ Սա առանձնապես զգալի է ր - Լ հատո։ յթավորելիսւ 
Հայ լեզվաբաններր վաղուց նկատել են որոշակի դիրքերում ը ֊ ի 

<տ J1. П. Б.юхина и Р. К. Потапова, Просодические характеристики 
речи, М.. 1970. 

69 Н. И. Жиккин. Механизмы речи, М., 1958, стр. 207. 
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այս անկայունությունը, երբ օգտագործել են «գաղտնավանկ ը» 
տերմինը կամ խոսել այսպես կոչված «մեկ և կեսa վանկանի բա-
ռերի մասին։ Չնայած Հաղորդավարների արտասանական տար-
բերություններին, բոլոր Հաղորդավարների մոտ «մեկ և կես վան-
կանիa բառերում ը-ի Հնչումը նկատելիորեն արտահայտված է։ 
ճիշտ է, այսպիսի բառերում ր-li Հանդես է գալիս թույլ գիրթում. 

ТГ 
V 

I 

ւ ա՛ ՚ 3 » V ՚ c- J I 

Նկ. Z. Արկղ րաոի ինտ ոնոդրամը։ Պատկերի սկզբում (տղամարդ 

Հաղորդավար) Նկատվում է պայթական բաղաձայնին բնորոշ Հըն-

չյունի թույլ Հետրեր։ 

սակայն այն վանկարար հնչյուն է, ունի արտասանության որո-
շակի _ ժամանակահատված, հիմնական տոն և ՛ինտենսիվության 
մակարդակ։ Այսպես՝ սւրկւլ բառում դ-ի ընդհանուր տևողությունը 
հաղորդավարների մոտ տատանվում է 50—80 միլ/վրկ սահման-
ներում (նկ, 2)։ Այսպես կոչված «մեկ և կես Վանկանիa բառեր 
անվանումը մենք համարում ենք ան ընղուն ելի և գտնում, որ նըշ-
ված տիպի բառերը հանդես են գալիս որպես երկվանկանի բա-
ռեր։ Ինտոնոգրամները սակայն ցույց տվեցին, որ այն բառերում, 
որոնցում ենթադրվում էր, թե կա ը հնչյունը, իրականում չի դըր-
սևորվում։ Ոչ բոլոր դես/քերում է, որ հայերենում բառասկզբ"-
չեն կարող լինել բաղաձայնների կուտակումներ։ Զգույշ, ստվեր, 
ստրուկ տիպի բառերի սկզբում չհայոնաբերվեցին ը—ի բնորոշ 
սպեկտրի հատկանիշներ (՛նկ. 3)։ Այսպիսի բառերի Հնչարտաբե-
րությունը Համապատասխանում է մեկվանկանի բառերի արտա-
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սանութ յանր։ Կասկած չի կարող լինել, որ ժամանակակից դրա-
կան Հայերենին տիրապետող երիտասարդ սերնդի արտասանու-
թյան մեջ կա րաոասկզբում բաղաձայնական կուտակումների 
միասնական արտասանության որոշակի միտում։ Բառասկզբում 
բաղաձայնական կուտակումների մեկ վանկում Հանդես դալը պետք 
է դիտել որպես Հայերենի Հնչյունական Համակարգի Հնարավորու-
թյունների ընդլայնման օրինակ։ Սակայն բա ո ա սկզբում ոչ բոլոր 
բաղաձայնական Հաջորդումներն են Հանդես գալիս որպես մեկ 
վանկի մաս. Հաճախ նույնիսկ նման տիպի կուտակումները բա-
ժանվում են տարբեր վանկերի վրա, ինչպես, օրինակ՝ երկվանկա-
նի սա՚ել ( s a t e l ) բառում, 

Պետք կ նկատի ունենալ, որ բաղաձայնական կո։տակ.ումներր 
Հայերենում բառասկզբում Համեմատաբար վ։ոքր տոկոս են կազ-
մում։ Ոչ մեծ ծավալի բնագրերի վրա կատարված Հաշվումները 
տալիս են 4—5 տոկոս տատանումներ վանկերի ընդհանուր թւԼի 
Համեմատությամբ։ 

Վերլուծությունների ժամանակ Հաշվի ենք առել, որ կարող են 
լինել նույն բաոի արտասանական տարբերակներ, որոնք կարող 
են դիտվել որպես գրական Հայերենի Համար ընդունելի արտա-
Հայտո։թյուններ։ Այսպես՝ Հայերեն b i n գրով սկսվող որոշ բա-
ռեր բարդվելիս և ածանցվելիս չեն Հնչվում Համապատասխանա-
բար է և о Հնչյուններով, Օրինակ՝ օտարերկրյա բառը տալիս է 

( o t a r v c r k r y a ) և ( o l a r e r k r y a ) տարբերակները. Եթե ա ն ո ր ա կ , ա ն ե -
Րե Ա բառերում օրինականր о և է արտասանությունն է, ապա 
ւսմենաերկար կամ ամենաոիւերիմ բառերում կան վօ և յ է արտա-
սանություն։ Այստեղ Հավանորեն ազդում է այն Հանգամանքը, որ 
խոսողների պատկերացումներում դեռևս Հստակորեն կա բաբո 
բառի առանձին միավորների գիտակցումը. 

Այլ լեզոմւերում նույնպես կան բառերի արտասանական տար-
բերություններ։ Ռուսերենում այն կապվում է շեշտի տեղափոխու-
թյան Հեւտ, Լ. Զինգերը գրում է, որ բառերի կրկնակի արտաււանոլ-
թյուններր անխուսափելի են բարբառների մշտական փոխներգոր-
ծության շնոբՀիվ50։ 

Հայերենի բառային շեշտի ուսումնասիրությունը սերտորեն 
կապված է Հնչյունական մի շարք երևույթների Հետ, Միաժամանակ 
լեզվի վերՀատույթային (սուպերսեգմենտային) միավորների սոսկ 

50 л . Բ. Зин յ . Общая фонетика. Л., 1960, стр. 303. 



Նկ. 3. Զգու յշ և u tn i jbr թառերի ինտոնոպրամները։ 
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հնչյունական ուսումնասիրությունը ինքնին անիմաստ կ։ Այստեղ 
կ։ որ անհրաժեշտ կ հարցի հնչույթաբանական և հնչյունական ու-
սումնասիրությունների համագործակցում, Պետք կ միշտ նկատի 
ունենա;, թե հնչյունական այս երևույթները (շեշտ և ինտոնացիա) 
լեզվական ինչպիսի իմաստների արտահայտման գործոններ են 
և ինչ գործառություն ունեն լեզվում: 

Փորձառական հնչյունաբանական ուսումնասիրության համար 
նյութ կարող կ ծաոայել միայն կենղանի խոսքը. Այս առումով 
անհրաժեշտ կ աո ան ձին ֊առան ձին քննել հայերենի հնչյունական 
շղթայի միավորնեբր, Մենք հիմք ենք րնգուձում հայերենի ար-
տահայտության պլանում վանկային, Հնչաբաոային, տա կտա յին 
և ֆրազային միավորների առանձնացման տեսակետը, որն ար-
տահայտված կ Գ. Ջահուկյանի «Հայոց լեզվի զարգացումը և կա-
ռա ցվածքր a աշխատության մեջ. 

Միշտ չկ, որ բովանդակության և արտահայտության պլան-
ների միավորները միմյանց համարժեք են. Այսպես՝ հայերենում 
հաճախ բառի բառարանային ձևը արտահայտության պլանում որ-
պես ելակետ դիտել չի կարելի, քանի որ հնչյունական շդթայում 
մի քանի այսպիսի ձևեր միանում են կամ անշատվւււմ, և առաշ կ 
դալիս մի նոր ձև՝ այսպես կոչված հնչյունական բառը. Նույնն կ 
նկատվում նաիւադասության և ֆրազի փոխհարաբերության մեշ. 

Արտահայտության պլանում նախադասությունը (ֆրազ) դիտ-
վում կ որպես հնչյունական շղթայի ամենամեծ միավոր, որն անի 
իմաստային և ինտոնացիոն ավարտվածություն. Նախադասության 
կառացվածքում կարող են առանձնանալ մեծ կամ վւոքր հատված-
ներ, որոնք իմաստային առումով ունեն քիչ թև շատ սերտ միաս-
նություն, իսկ հնչյունային տեսակետից սահմանազատվում են 

նախադասության մնացած մասերից կա մ նվազագույն դադա-
րով, կա՛մ ոիթմա-ինտոնացիոն ձևավորմ ամ բ, Այդ հատվածներր 
փաստորեն շարույթներ՛ են, որոնց Արտահայտության պլանում 
համաւդատասխանում կ տակտը. Շարունակելով վերլուծությունը, 
մենք տեսնում ենք, որ տակտում կարող ենք գտնել միավորներ, 
որոնք առանձնանում են իրենց շեշտով։ 

Վերցնենք հետևյալ նախադասությունը. Վագոնի լուսամուտ]) 

5' Շ արու/ft /։ մասին տև՚ս Վ . -է ֊ ՚ ոս յսւն , ժամանակակից Հայերենի բառա՛ 

կապակցությունները ( հ. Արովյանի անվան մանկ, ինստիտուտի պիտ. աշխա-

ս։ո։թյուձ.ների ժողովածու. Հայոց /եղվի բաժին, Л5 2, Երևան, 1967)։ 



տակ հավասար ընդմիջումներով ՛ետ էին սլանում հ ե ռ ա գ ր ա ս յ ո ւ -
ները 6 2 ! Այստեղ կարող ենք առանձնացնել չորս շարույթ, որոնց 
արտահայտության պլանում համապատասխանում են տակտերը: 

I 11 

Այսպես՝ 4 » » գ ո ն ի լ ո ւ ս ա մ ա տ ի տակ / հավասար ը ն դ մ ի ջ ո ւ մ ն ե ր ո վ / 
II! IV 

ետ էին սլանում / հեռագրասյուները : Վերջիններս իրարից անջատ-
վում են ոչ միայն պակաս տևողության դադարներով, քան ֆրազ-
ները՝ ինչպես I և II շարույթների միջև, այլև ռիթմ ա ֊ինտոնա ցիոն 
երանգավորմ ամ բ՝ ինչպես II և III շարույթների միջև. Տակտի մեջ 
հաջորդ • միափորները ՛առանձնանում են իրենց շեշտով, որոնք 

հիմնականում համընկնում են հնչաբառի սահմանների հետ։ Այս-
պես՝ Վագոնի՚ / լուսամտլտի' տակ / հավասա՛ր / րնդմիջումներո'վ 
/ ե՛տ էին սլանում / հեռագրասյունե՛րը։ 

Շարունակելով մեր վերլուծությունը, տեսնում ենք, որ հնչյու-
նական շղթայում ամ են մի բառ ունենում է իր ինքնուրույն շեշտը 
և առանձնս/նում մյուս բառերից։ 

Որոշ շեշտազուրկ բառեր հանդես են գալիս շեշտակիր միա-
վորների հետ միասին, որպես մեկ արտասանական ամբողջություն։ 
Հնչաբառը արտահայտության պլանի երկրորդ միավորն է, որը 
կարող է համընկնել կամ չհամընկնել բառի սահմանների հետ։ 
Շեշտազուրկ այն բառերը, որոնք հանդես են գալիս հնչաբառի 
կազմում, հայտնի են նւսխահար և վերջահար բառեր անվանումով։ 

Հնչաբառերում նախահար կոչվում են այն միավորները, որոն-
ցում շեշտված բառին նախորդող անշեշտ բառր կամ մասնիկը ծա-
ռայում է նրա համար որպես ակցենտային հենարան, իսկ վերջա-
հար են այն բառերը, որոնք ակցենտային մի միություն են կազ-
մում, երբ ավելանում են շեշտված բառի վերջից որպես անշեշտ 
բառեր \ու մասնիկներ։ 

Արտասանական շղթայի վերլուծության օրինակներ կան մի 
շարք հայ լեզվաբանների աշխատություններում։ Մ. Աբեղյանը 
այս հարցում ուշադրություն էր դարձնում նաև հիմնական ու երկ-
րորդական շեշտերի վոռխհարաբերոռթյանը։ Նա գտնում էր, որ 
«զորեղ» շեշտի ազդեցությունն անցնում է հաճախ նույնիսկ հա-
ջորդ բառի սկզբի վրա, եթե միայն այս բառը մտքով սերտ կապ-
ված է նախորդի հետ, և երկու բառի մեջ դադար կամ զգալի ան-
ջըրպետ չի մտնում։ Բերելով Ա ՜ խ մ ա յ ր , ի ՛ ն չ անե ո ր դ ի դ ք ե դ հ ա -
մար նախադասությունը, Աբեղյանը նկատում է, որ ինչ անե կա-

52 ft. հ ա լ ա փ յ ա ն , Որտե՛ղ էիր, մարդ աստծո, էշ 278։ 

ISO 



պակցության մեջ ինչ բառի չ բաղաձայնը միանում է անե բա -

ոին53» 

Արտասանվածpի վերլուծության համեմատաբար մանրամասն 
նկարագրության հանդիպում ենք Գ. Սևակի և է. Աղայանի աշխա-
տություններում, Գ. Սևակր տալիս է արտասանվածքի հատույթա-
վորման հետևյալ օրինակը՝ Հայկի — նիրեն—ցար տի — ցորեն — նե-
դուր—ղալիս5*, իսկ է. Աղայանը՝ սևին—и ասր։ — նընին — չանի — 
խևին — իւրատրաւ է. Աղայանր դրամ է. <rԱմբողջական հնչյունա-
կան շղթայի այդ հատվածներից յուրաքանչյուրր կազմում է մեկ 
միավոր, իբրև մեկ շեշտ կրող ամբողջությունյ>66» 

Վերլուծությունների հեղինակները իրավացիորեն նկատել են, 
որ արտասանության ժամանակ բառի սահմաններր հաճախ խախտ-
վում են, և առանձին հնչյուններ կարող են անջատվել բառից ու 
հարել հաջորդ կամ նախորդ բառին. 

Պետք է նշել, սակայն, որ այսպիսի երևույթները իրականում 
շատ տարածված չեն. Հաղորդակցության ժամանակ առաջին հեր-
թին ուշադրություն է դարձվում իմաստին, և հանրության կողմից 
գիտակցված բառերի վրա հնչյունների հավելումր կամ պակասե-
ցումը միշտ որոշ սահմաններ է նկատի ունենում, Այս դեպքում 
իմաստը մեծ ազդեցություն է թողնում բառի հնչյունական կազմի 
պահպանման վրա, որի հետևանքով էլ արտասանության ժամա-
նակ ինքնուրույն բառի և հնչյունական բառի սահմաննեբր մեծա-
մասամբ համընկնում են. 

Նույն հնչյունական շղթայում երկիմաստություններից խուսա-
փելու համար խոսողներր դիմում են տարբեր հնչաբառերի ա-
ռանձնացմանը, Տվյալ դեպքում կիրառվում է լեզվաբանության մեջ 
կ ց ո ւ յ թ անվանում ստացած միավորը, որր գրության մեջ արտա-
հայտվում է # նշանով և համաձայն իմաստի կատարում է սահ-
մանաբաժանում ր, խախտելով արտասանվածքի բնական արտա-
բերումր։ Այսպես է հետևյալ նախադասության մեջ. 

ա) Մատիտս it ո՞ւր է։ 
և բ) Մա տիտր # սո՞ւր է։ 

Առաջին նախադասությունր չի արտասանվում երկրորոի նը-
ման, հնարավոր երկիմաստություն թույլ չտալու նպատակով։ 

53 1Г. Ա ր ե ղ յ ա ն , Հայոց էեղւէի տաղաչափություն, էշ 38ւ 

54 Դ . Սևակ. Ժամանակակից հայոց (եղվի դասընթաց, էշ 411 

55 է . Ա դ ա յ ա ն , Լեզվաբանության ներածություն, Երևան, 1967, էշ 1131 

56 Նույն տեղոսք։ 
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Այստեղ, իհարկե, հաշվի է առնվում այն հանգամանքը, որ նույն 

բնագրում երկու արտահայտություններն էլ կարող են հավասա-

րապես կիրառելի լինել։ 
Արտահայտության պլանում հնչաբառերի, ինչպես նաև հըն֊ 

չյունական շղթայի ավելի մեծ միավորների առանձնացումը խոսո-
ղի ֆիզիոլոգիական պահանջների արդյունք չէ։ Լ. Վ. Ջլաաոոլս-
տովան գրում է, որ Շչերբան չէր ընդունում, թե ֆրազային դադարը 
պայմանավորված է շնչառության ֆիզիոլոգիական պահանջով, այլ 
միշտ ցույց էր տալիս շնչառության կախվածությունը իմաստային 
հարաբերություններից, որոնք կենդանի խոսքում իրականանում են 
ինտոնացիոն միջոցներով^*, Հնչյունական շղթայում հնչաբառի 
առանձնացումը կատարվում է շեշտի միջոցով։ 

Չնայած աշխարհի համարյա բոլոր լեզուներում շեշտը գոյու-
թյուն ունի, սակայն տարբեր լեզուներում այն ունի աբտահայտ-
ման տարբեր միջոցներ, 

Մինչև շեշտադրության հետ կապված հարցերի քննության 
անցնելը պետք է պարզել հայերենի վանկատման օրինաչավաւ-
թյուններըւ 

Ընդհանրապես վանկի պրոբլեմը հնչյունաբանության դժվա-
րին խնդիրներից է. Ընդունված տեսակետ է, որ վանկը արտաբե-
րության նվազագույն միավոր է, Լսողությամբ մարդիկ կարողա-
նում են տարբերել վանկից ավելի փոքր միավորներ՝ հնչյուններ, 
իսկ վերացարկման միջոցով հասնում են հնչույթի ու տարբերա-
կիչ հատկանիշի գաղափարին, Լեզվաբանության մեջ վանկատման 
մի շարք տեսություններ կան. Դեռևս անտիկ աշխարհում գտնում 
էին, որ- վանկարար են միայն ձայնավորները, և բառում վանկերի 
թիվը հավասար է ձայնավորների քանակին, Իր ժամանակի հա-
մար առաջադիմական այս միտքը չէր կարող բավարարել լեզվա-
բանական գիտությանը, որն աստիճանաբար նորանոր երևույթներ 
էր հայտնաբերում հնչյունական շղթայի վերլուծման ընթացքում, 
Արտաբերական տեսությունը վանկը դիտում է որպես մեկ անմի-
ջական արտաշնչման արդյունք, Այս տեսության թերությունն այն 
է, որ հնարավոր չէ բաղաձա fit ական կուտակումների դեպքում 
գտնել վանկերի սահմանները, բացի այդ մեկ արտաշնչմամբ կա-
րող են արտասանվել մեկից ավելի վանկեր, Ըստ ձայնեղացման 

Л. В. Златоустова, Фонетическая структура слова в потоке речи, 
Казань, 1962, стр. 24. 
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տեսության՝ վանկը առավել հնչեղ և պակաս հնչեղ միավորների 
(հնչյուններիJ միասնություն է։ Համաձայն այս տեսության պար-
տադիր չէ, որ վանկում չինի ձայնավոր, այլ հնչյունակաւդակցու-
թյան մեջ կարող են /ինել տարբեր հնչեղության միավորներ, որ-
տեղ առավել հնչեղբ վանկարար հնչյունն է։ Այս ուղղության ներ-
կայացուցիչները լեզվի ՛ողջ հնչյունային համակարգը գասակար-
գում են րստ հնչյունների հնչեղության (ձայնեղացմ ան) աստի-
ճանի, որտեղ առավել հնչեղները ստորին բարձրացման ձայնա-
վորներն են, իսկ ամենապակաս հնչեղություն ունեն իւուլ պայթա-
կաններրլ Այս տեսությունը, չնայած իր թերություններին (հըն-
շյունների ձայնեղության հատկությունը կայուն մեծություն չէ և 
ւիովւոխվում է տարրեր գործոնների ազդեցությամբ), բավականին 
լայն տարածում ունի։ 

Մկանային լարման տեսության համաձայն վանկի սահման-
ները • գտնվում են մկանային լարվածության երկու ազգակների 

(իմպուլսների) միջև։ Այս տեսությունն էր պաշտպանում Լ. Շչեր-
բան aՖրանսերեն չեզվի հնչյունաբանությունը» գրքում^։ Այստեղ 
շատ բան կախված է անհատի մկանային աշխատանքի սուբյեկ-
տիվ զգացողության աստիճանից։ Վանկատման բոլոր տեսություն-
ներն էլ օգտագործում են վանկերի այս կամ այն օբյեկտիվ հատ-
կանիշները, սակայն վանկատման փորձառական քննություն ր 
դեոևս չի տվել վանկի քիչ թե շատ ամբողջական սահմանում։ Մի 
բան հաստատ պարզ է, որ հնչյունական շղթայում առանձնանում 
են արտաբերական և լսողական որոշակի հատվածներ, որոնք իրա-
րից բաժանվում են այն ժամանակ, երբ սրանց միջև կա ձայնի 
բարձրացում և թուլացում՝ արտաբերության օրգաններում օդի հո-
սանքի դուրս գալու ժամանակ առաջացած փակվածքների ու նեղ-
վածքների շնորհիվ։ 

Վանկի կազմում հանդես եկող հնչյուններն ունեն արտասա-
նական ֊/սողական ավելի ամուր կապեր, քան վանկերի կցման 
ժամանակ՛՝9։ Վանկաբաժան սահմանն անցնում է ոչ միայն 2 հրն-
չյունների կցման տեղում, այլև առաձին հնչյունի ն երսից։ Ընդ-
հանրապես վանկատումը կախված է տվյալ լեզվի արտասանական 
նորմայից, ակցեն տա յին ֊ռիթմ ական կառուցվածքից, այն կապև-
ՐՒց> որոնք հանդես են բերում հնչյունները հնչյունական շղթայում 

5 8 «7. В. Щерби. Фонетика французского языка. М., 1953. 
59 Г. П. Торсуез. Проблемы теоретической фонетики и фонологии. Л., 

1969. стр. 67. 
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որպես ամբողջական կազմության միավորներ, Այս է պատճառը, 
որ հաճախ տարբեր լեզուներում նույնանման հնչյուններից կազմ-
ված հնչյունական շղթան բաժանվում է վանկային տարբեր միա-
վորների. 

Պետք է հաշվի առնել նաև այն հանզամանքր, որ գրության 
մեջ կատարվող վանկատումը միշտ չէ, որ համապատասխանում է 
կենդանի խոսքի վան կա բաժ ան մ ան ը. Հայերենն ունի վանկատման 
իր կանոնները, որոնք հաճախ նման չեն այլ լեզուներում գործող 
Վանկատման կանոններին60» Ինչպես լեզվական ամեն մի երևույթ, 
այնպես էլ վանկատումը լեզվի զարգացման ու փոփոխման հետ 
որոշակի ձևափոխությունների է ենթարկվում. Հայերենի դասա-
կան շրջանի վանկատման կանոնների նկարագրությունը տրված է 
է. Աղա յանի СГԳրաբարի քերականությունըa աշխատության մեջ։ 
Հնդեվրոպական այլ լեզուների նման, դասական շրջանի հայերե-
նում իշխում էր բաց վանկերի՝ րաւլաձայն- յ -ձայնավու* ( C V ) վան֊ 
կատիպը, սակայն այստեղ արդեն նկատվում էր նաև փակ վան-
կերի ( C V C ) զգալի քանակ, որը հատկապես հանդիպում էր բա-
ռավերջում , 

՛Նկատենք, որ գրաբարում բազմավանկ բառերբ չեն կարող 
ձայնավոր հնչյունով Վերջանալ, Գրաբարը բառասկզբում չէր հան-
դուրժում նաև բաղաձայնական կուտակումներ, հետևաբար չու-
ներ ( C C V ) տիպի վանկեր, 

Այլ կարծիք է հայտնել Ռ. Կ. Գորգաձեն, որ գտնում է, թև 
գրաբարում ձայնորդները ունեցել են վանկարարության արժեք՝ 
բառասկզբում բաղաձայնից առաջ, երկու բաղաձայնների միջև և 
բառավերջում բաղաձայնից հետո, Հեղինակը գտնում է, որ ձայ-
նորդները իրենց վանկարարության արժեքը կորցրել են ժամանա-
կակից հայերենում®'յ 

Ի միջի այլոց ժամանակակից հայերենում որոշ բառերում 
ձայնորդը կարող է հանդես դալ վանկարարության արժեքով, որ-
պես բառի արտասանական տարբերակ՝ հատկապես արագ տեմ-
պով արտաբերվող խոսքումг Այս երևույթը նկատվում է և այլ լե-
զուներում, (ГՈրոշակիորեն պարզ է,— գրում է Վ. Շեվորոշկինը,— 

во С. Б. Тошян, Слогораздел и строение слога в армянском языке, 
ВЯ, 1969, № 3. 

61 Ռ. Կ. Գոէ-գաձե, Գրաբարի 1Ի1 և /ու/ հնչույթների մասին, <гԵրիտասարդ 

գիտաշխատող», Պետհամալսարան, 1968, 8—9, է[ 95։ 
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որ եթե հնչյունաբանական, լեզվական պլանում որոշվող կաոուց-
վածքը պարունակում է N թվ"վ վանկեր, ապա այն չի նշանա-
կում, որ հնչյունական, խոսքային պլանում նրան պետք է համա-
պատասխանեն նույնպես M թվ"վ վանկեր, հնարավոր են ( N — 1) 
տիպի համապատասխանող վանկերJ)62։ 

Ժամանակակից հայերենի հնչյունական շղթան դասական հա-
յերենի համեմատությամբ նկատելի փոփոխություններ է Կրել-
բառավերջում կարող է հանդես զալ բաց վանկ, բառասկզբում կան 
բաղաձայնական կուտակման փաստեր։ Բաղաձայնական կուտա-
կումներով սկսվող վանկե/ւր շատ հաճախ ունենում են ոչ-հնչոլյ֊ 
թային ը ձայնավորր՝ հատկաս/ես ավագ սերնդի ներկայացուցիչ-
ներ՛ի խոսքում։ Ինչպես առանձին բառեր կարող են ունենալ ար-
տասանական ւիոփոխակներ, այնպես էլ դրությամբ CC֊ով սկսվող 
բառերը տալիս են արտասանական վւոփոխակներ։ Ընդ որում, վեր-
ջիններր ավե/ի տարածված ու նկատելի են։ Մի բան պարզ Լ. ժա-
մանակակից դրական հայերենին տիրապետող շատ մարդկանց 
համար օտարազգի ւիոխառությունների դեպքում բաղաձայնական 
կուտակումներով սկսվող բառերի ա րտա բերութ յուն ր այնպիսի 
խիստ փոփոխություձների չի ենթարկվում, ինչպես թուրքական 
լեզուների ներկայացուցիչների խոսքում։ Այսպես՝ ռուսերենից 
կատարած մի շարք փոփոխություններում բառասկզբի С С ֊ով 
սկսվող վանկը ստանում է լրացուցիչ ձայնավոր՝ օրինակ ուզբեկե-
րենում՝ г и р о м ( г р о м ) , ПИШИНО ( п ш е н о ) , խակասերենում՝ ЫС-
т о л б а ( с т о л б ) , Կիրգիզերենում՝ т ы р а к т ы р ( т р а к т о р ) , П у р у н з е 

(Фрунзе) և այլն՛՝-3: 

Ժամանակակից հայերենում բաղաձայնական կուտակումների 
ավելացմանը նպաստել է նաև գրաբարի երկբարբառների վերա-
ցումը: Երկբարբառների ոչ-վանկարար ձայնավորի վւոխարեն ժա-
մանակակից հայերենն ունի յ բաղաձայնրւ Բաղաձայն-\֊յ կա-
պակցությամբ բառերը ժամանակակից հայերենում զգալի թիվ են 
կազմում, րնդ որում, սրանց մեջ կան հայերենի բուն բառապա-
շարին վերաբերող և առավել գործածական այնպիսի բառեր, ինչ-
պիսիք են՝ կ յ ա ն ք , գ յ ո ս լ , ն յութ , ս յ ո ւ ն , ձ յուն , ն յուղ . հ յութ , p j m r , 
գ յ ո ւ տ , նաև բազմաթիվ վախառյալ բառեր՝ բ յ ո ւ ր ո , ս յ ո ւ ժ ե , պ յ ո ւ ր ե , 

օշ Si'a Л. П. Б.юхина п Р. К. Потапова, Просодические характеристи-
ки речи, է* 47, 

63 В. В Шгворошкпн, Звуковые цепи в языках мира, М„ 1969, стр. 
96. 98. 116. 
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ս յ ո լ ր պ ր ի զ , ս յուիտ, ժյուրի և այլն, ժամանակակից հայերենում 
բաղաձայնական կուտակումների մասին Ա. Խաչատրյանը դրում 
է. aԲառամիջում, բառավերջում և մասամբ բառասկզբում կան 
բազմաթիվ բաղաձայնական կապակցություններ, որոնց մեջ ոչ մի 
(э) չի արտասանվում])6*. Հեղինակը գրում է, որ գրական [եզ֊ 
վին տիրապետողները բառասկզբում չեն օգտագործում վերադիր 
ձայնավոր հետևյալ բառերում՝ սփյոսւք , ստու յգ , ս տ ի պ վ ա ծ , Ս տ ե -
փսւնավան, ստրուկ, ստրկատիրական, զբոսանք՛, վրացուհի. վ ր ի -
պ ա կ , զ բ ա ղ վ ե լ , շտապ, սպորտ, վրեժիւնւյիր, ֆ ր ա ն ս ե ր ե ն , Ֆ ր ա ն -
սիա, հրաշւս|ի, հ ր ա պ ա ո ս կ , հ ր ե տ ա ն ի , հ ր ա մ ա ն , խրոիւտ և նման 
բառերում, 

Ա, Խաչատրյանը այս տիպի բառերի՝ առանց բառասկզբական 
լւ-/ք արտասանությունը համարում է գրական հայերենի արտասա-
նական նորմա, թեև չի նշում, որ Jf-ով արտասանությունը Նույն-
պես հնարավոր է, և վերջինս էր մինչև այժմ ընդունված նորման։ 
Այս բառերի շարքը կարելի է ավելացնել ինչպես բո А հայկական, 
այնպես էլ փոխառյալ բազմաթիվ հատուկ և հասարակ անուննե-
րով։ նման բաղաձայնական կապակցությունները բառերի կցույ-
թում առաջացած պատահական կապակցություններ չեն, և հնչյու-
նական շղթայի վերլուծության ժամանակ սրանց վանկատիպերը 
հաշվի չառնել չենք կարող։ Բառասկզբում բաղաձայնական կուտա-
կումները հատուկ են հնդեվրոպական լեզուներին, որոնց զգս՚ւի 
ազդեցությամբ այլ լեզուների հնչյունական շղթաներում առաջա-
նում են նման կապակցություններ65< 

Հայերենում, սակայն, կան բազմաթիվ բառեր, որոնցում բա-
ռասկզբում բաղաձայնական կուտակումներ չկան, որովհետև սրանց 
միջև հանդես է գալիս ը ձայնավորը, որպես շեշտազուրկ վանկումi 
մի այլ ձայնավորի հնչյունափոխության արդյունք։ Օրինակ՝ սուտ 
< ; ս ը տ ե լ , գ ի ր > զ ը ր ո ւ թ յ ո ւ ն , տ ո ւ ն < տ բ & ա կ , սկիզբ < ս կ բ զ բ ն ա կ ա ն 
և այլն։ 

Այսպիսով, հայերենի հնչյունական շղթայում կան բաղաձայ-
նական կուտակումներ պարունակող վանկեր ինչպես բառամիջում 
և բառավերջում, այնպես էլ բառասկզբում, ճիշտ է, բառավերջի 
վանկերի համեմատությամբ բառասկզբի բաղաձայնական կուտա-
կումներ պարունակող վանկերը անհամեմատ ավելի քիչ են: 

64 Ա. Ա. Խ ա չ ա տ ր յ ա ն , Հայերենի Մըւ> ձայնավորի հնչույթայնության հար-

ցը, ՊԲՀ, 19ՏՏ, М 4, էջ 147։ 

65 В. В. Шеворошкин, Звуковые цепи в языках мира. стр. 178 
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Հայերենի Հնչյունական շղթսյում վանկերի Համամասնու-
թյունները պարզելոլ Համար սովեաաՀայ գրողներից ընտրեք են բ 
Համեմատաբար ոչ մեծ ծավալի երկու բնագիր6է'ւ Վեր/ուծությունից 
ստացել ենբ Հետևյալ արդյունքներր։ Առաջին բնագրում վանկերի 
ընդհանուր քանակր 147 է։ Այստեղ վանկերի տիպերը տալիս են 
Հետևյալ պատկերը՝ V ֊ 12, CVC—51. V C C - 7 , CCVC—3, 
C C Y - 3 , CV-.54, CVCC—12, VC—4 և CCVCC —1 վանկ: 
Բաղաձայնական կուտակումներ կան 26 վանկում, որը կազմում 
է վանկերի րնգՀանուր թվի 16,7 տոկոսըլ Վանկասկզբում բաղա-
ձայնական կուտակումներ պարունակող վանկերի թիվը ընգՀա-
նուր թւ[ի մոտավորապես 4 տոկոսն էլ 

Երկրորդ բնագրում վանկերի րնգՀանուր քանակը 103 է: 
Այստեղ վանկերի տիպերը տալիս են Հետևյալ պատկերը՝ 

V ֊ l , C V C — 2 9 , VCC—2. CCV—S, CV—SS, C V C C — 5 , V C ֊ 6 
վանկ: Բաղաձայնական կուտակումներ կան 12 վանկում, որը 
կազմում է վանկերի րնգՀանուր թվի 11,6 տոկոսը: Վանկա սկըղ-
բում բաղաձայնական կուտակումներ պարունակող վանկերր կազ-
մում են ընդՀանուր թվի 4,7 տոկոսր. 

Այսինքն՝ մեր րնտրանբում բառասկզբի բաղաձայնական կու-
տակումներ պարունակող վանկերի քանակը չի անցնում վանկերի 
րնգՀանուր թվի 4 — 5 տոկոսի սաՀմաններից: 

Բառամիջում բաղաձայնական կուտակումներ պարունակող 
բառր կարող է ունենալ վանկատման սահմանների խախտումներ 
կենդանի խոսքում: 

Հայտնի է, որ ռուսերենում КОНСТТруХТ բառը (CVCCCCVCCj 
երկվանկանի է, սակայն Ա՛յն կարող է երկու վանկի բաժանվել 
չորս տարրեր ձևերով: նման անորոշությունից խուսափելու նպա-
տակո՛վ ամեն մի լեզու ընդունում է վանկերի բաժանման իր սկըգ-
րունքները, որոնք կարող են այս կամ այն ձևով չհամապատաս-
խանել իրական, կենդանի խոսքում կատարվող վանկա բաժանմ ա֊ 
նըճ7: Եթե Հայերեն ում ձայնավորների ներսում գտնվող 2 բաղա-
ձայնները VCCV տիւդի բառերում բաշխվում են տարբեր վանկերի 
վրա, ապա ռուսերենում դրանք Համարյա միշտ միանում են վեր-
ջին ձայնավորին: Համեմատիր՝ 

66 Ա. Ս ս յ ք փ ս յ ա ն , Կորչեն վարաւյույրնԼրր (*Սով. դրակ.л, .V 10, 1970, 

ir S 3 ) , ч . 4 t n r n u j m C , Գաւ/ոն, pi" անտաո (էԳարուն», ЛТ Տ, 1970, էջ S 8 J i 

67 Л. А. Чиствоич н др., Речь, Артикуляция и нтсприятне, М.—Л., 
1965. стр. 126. 
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ռուսերեն 

б а - н д а 

л а - п ш а 

т о - н н а 6 8 

Հա յեր են 

բան ֊դա 
լապ-շա 
տոն-նա 

Սակայն բաղաձայնական այն կուտակումները, որոնք մրա-
նում են մեկ Վանկի մեշ, որպես բառասկզբի CCV տիպի վանկ, 
ածանցման և բարդության ժամանակ, երբ րնկնում են երկու 
ձայնավորների արանքում, Հիմնականում չեն բաշխվում այդ 
ձայնավորների վրա, այլ անցնում են Հաշորդ վանկին այսինքն՝ 
պաՀպանում են վանկի իրենց նախկին տիպր. 

սքան-չելի Հիա-սքանչ 
ստվեր ամենա-ստվե֊ր ոտ 
սկիզբ բառա-սկիղբ 

Հայտնի Է, որ բազմաթիվ լեզուներում առանձին ձայնավորը 
(\J վանկ չի կազմում, դրան նախորդում Է որևէ բաղաձայն կամ 
կոկորդային պայթական բաղաձայնի Հնչման սկզբնավորում ։ 
IXՄեկ ձայնավորից կազմված վանկը պատրանք էւ>,— դրում է է. 
Ավետյաbp69» Ռուսերենում ձայնավորով սկսվող վանկերի մոտ 
Լ. Վ. Բոնդարկոն միշտ նկատում է այս կամ այն ձևով արտա-
Հայտված կոկորդային պայթյուն, որը ցույց է տալիս, թե ձայնա-
վորի արտասանության սկզբում տեղի է ունենում արտասանական 
օրգանների բացման Հետևանքով ուղեկցվող որոշակի Հնչում՛՝'. 
Այս տեսակետը պաշտպանում է նաև Վ. Վ. Շեվորոշկինը- «Կո-
կորդային պայթյունը Հավանորեն այն լարվածության պարպումն 
է, որը Հասցնում է խոսքի օրգաններին ձայնավորի •արտադրու-
թյան համար անհրաժեշտ դրության (այդ պայթյունից Հետո է 
նկատվում ձայնավորի լիովին Հստակ արտասանությունը)я71։ 

Մեր կողմից ստացված մի շա՛րք ինտոնո գրամներում ձայնա-
վորով սկսվող բառից առաջ, Հատկապես դադարից Հետո, նկատ-
վում է պայթական բաղաձայնին բնորոշ երևույթ, որի պատկերը 

68 J J . Л. Буланин. Фонетика современного русского языка, стр. 152. 
69 Э. Г. Аоетян. Природа лингвистического знака. Ереван, 1968, 

стр. 204. 
70 Л. В. Бондарко, Структура слога и характеристики фонем, ВЯ, 

1967, № 1. стр. 45. 
71 В. В. Шеоорошкин. Звуковые цепи в языках мира. стр. 35. 
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սակայն նույնական չէ պայթական բաղաձայնի ւդատկերին, կամ, 
ավելի ճիշտ, այդ պա տկերի միայն մի մասն է։ նույնիսկ եթե ըն-
դունենք, որ հնչյունական շղթայում չեն կարող առանձին ձայնա-

՚ վորից կազմված վանկեր լինել, ապա հնչույթաբանորեն այս վան֊ 
կերր չենք կարող դիտել որպես C + V տիպի կապա՛կցություն, քանի 
որ պայթական բաղաձայնին մոտ երանդը .չի դիտակցվում խո-
սողների կողմից որս/ես մեկ հնչույթի իրականացում, և նրանով 
հակադրության եզր չի կազմվում։ Հետևաբար, մենք ընդունում 
ենք հայերենում միայն ձայնավորով կազմված վանկի դոյությու-
նր, որր առանձնանում է որպես վան կ ա տիւդ ։ Բնախոսների և ձայ-
նաբանների համագործակցությունը վերջին ժամանակներս հնա-
րավորություն տվեց բացա հայտելու վանկի րմբռնման բավ՛ակա-
նին հետաքրքիր կողմեր։ Խոսքը արտասանական օրգանների 
վւակվածքի և բացվածքի անրնդհա,տ շարժում է։ Ընդ որում, փ ա կ -
վ ա ծ ք տերմինը այստեղ օգտագործվում է չայն առումով՝ թե՚ որ-
ս/ես արտասանական օրգանների հպման և թե՚ նեղվածքի արտա-
հայտություն։ 

Լեզուներում ամենից ավելի տարածված վանկատիպը CV րաց 
վանկն է։ Արտասանական շղթայո։մ, սակայն, ինչպես այս վան-
կատիպում, այնպես էլ մյուսներում նկատվում է հնչյունների փոխ-
ներգործություն. Շղթայում վանկերը ամենից ավելի համակցված 
և հարմարեցված հնչյունների խմբերն են։ Այս պատճառով, եթե 
վանկարարը CV տիպի վանկերում շրթնային о կամ Ոէ ձայնավոր-
ներն են, ապա նկատվում է նախորդ բաղաձայնի շրթնայնացում։ 
Ռնգային ձայնորդներից հետո նրանց հաջորդող ձայնավորների 
սպեկտրում՝ հատկապես ձայնավորի սպեկտրի սկզբնամասում, 

կա ռնգայնացման որոշակի հետք։ Ընդհանրապես վանկերի մեջ 
մտնող հնչյունները ձգտում են համակերպվել ըստ արտասանու-
թյան տեղի ու բնույթի։ Լ. Վ. Բոնգարկոն այս մասին դրում է. 
аԱրտաբերության հետ կապված դիտումները ցույց են տալիս, 
որ վանկերի արտասանության հենց սկզբից տեղի է ունենում 
ձայնավորի արտաբերության նախապատրաստություն, և բաղա-
ձայնի արտաբերմանր չհակասող (չխանգարող) ձայնավորի բո-
լոր շարժումները սկսվում են հենց վանկի սկզբիցЛ)'2/ 

Եթե CV տիպի վանկերում նկատելի է հնչյունների սերտ փոխ֊ 
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ներգործություն, ապա հակառակ դիրքում գտնվող VC տիպի վան-
կերում հնչյունների այսպիսի ամուր ազդեցություն չի նկատվում, 
ձայնավորը ավելի պակաս ազդեցություն է թողնում իրեն հաջոր-
դող բաղաձայնի ւէրա։ 

Վանկերում հնչյունական վ։ ոփոխութ յուններ առաջանում են 
շատ հաճախ շեշտի ազդեցությամբ։ Հնչյունական շղթայում այս-
պիսի փոփոխությունների բնույթը կախված է նրանից, թե տվյալ 
վանկը շեշտակիր վանկից ինչպիսի հեռավորության վրա է գտնը-
վում։ Փոփոխությունները վերաբերում են հնչյունների ինտեն սի-
վությանը, հաճախականությանը և տևողությանը։ Բոլորից շատ 
փոփոխություններ նկատվում են շեշտից հեռու գտնվող վանկե-
րում։ Սակայն այստեղ նույնպես լիակատար օրինաչավւոլթյուն 
չի կարելի նկատել, քանի որ թե հնչաբառում և թե հնչյունական 
շղթայի ավելի մեծ հատվածներում գործում են հնչյունական 
բազմաթիվ օրենքներ, որոնք իրենց ազդեցությունն են թողնում 
վանկերում հնչույթների իրացման վրա։ 

Գրական հայերենի վանկատման կանոնների խախտումներ 
նկատվում են բարբառախոս մարդկանց արտասանության մեջ։ 
Գրական հայերենի և բարբառների վանկատման կանոնները նույ-
նական չենւ Այս հատկապես նկատելի է հնչյունական շղթայում 
բաղաձայնական կուտակումների առկայության դեպքում։ Արևել-
յան բարբառները գրական հայերենի համեմատությամբ ավելի 
քիչ են հանդուրժում նման կապակցությու ններլ Այսպես՝ եթե 
գ տ ն վ ե լ , մ ա տ ն վ ե լ , պ ա տ մ վ ա ծ ք , Կուրսկ, Մինսկ բառերը գրական 
հայերենում ունեն հետևյալ վանկատումը՝ էքրւո-նը-վել, մ ս ա ւ - ն ր -
վել , իսկ Կ ո ս ՚ ս կ և Մինսկ բառերը միավանկ են, ապա այս բառե-
րի գ ր - ա ը ն - վ ե լ , մ ա - տ ը ն - վ ե լ , պ ա - տ ը մ - վ ա ծ ք , Կու-րըսկ, Մի-նըսկ 
վանկատումը համ արվում է ոչ ճիշտ, ոչ նորմատիվ, a բարբառա -
յէriiJ)73 արտասանություն։ 

Վանկատման դժվարությունը բխում է նաև նրանից, որ եթե 
հնչաբառերը և հնչյունական շղթայի ավելի մեծ հատվածները ու-
նեն իմաստային բաժանման ռեալ հիմքեր, ապա հայերենի վան-
կերի առանձնացումը իմաստային բաժանման արդյունք չէ։ Այս 
պատճառով հայերենի վանկերի բաժանման համար լեզվաբանա-

73 Այս տերմինի տսւկ մենք հասկանում ենք ոչ միայն տարրեր բարբառների 

ներկայացուցիչների, այլև ժարգոնային, ժոդովրդա ֊խոսակցական և նույնիսկ 

այլ լեզվական հանրության պատկանող անձանց հայերեն արտասանությոմւը։ 
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կան չափանիշներ ընդունելը պայմանական է, և մեծ նշանակու-
թյուն ունեն փորձառական Հնչյուն ար ան ութ քան մեթոդերով կա-
տարվող ուսումնասիրությունները, որոնք Հայերենի Համար դեռևս 
անբավարար են ընդհանուր եզրակացությունների Հան դելու ՛տեսա-
կետից։ 

Հայերենում, ինչպես նաև այլ լեզուներում, շեշտն ընկնում է 
վերջին վանկի վրա։ ճիշտ է, այն կարող է արտաՀայտվել նաև 
վանկի մեշ մտնող այս կամ այն Հնչյունի առավել կամ պակաս 
ակտիվությամբ, բայց դա մեզ թույլ չի տալիս վանկում առանձ-
նացնել շեշտված առանձին միավորներ, քանի որ շեշտի ազդեցու-
թյուն ր ամբողշ վանկում ակնՀայտ է։ 

ՈՒՍՈՒՄՆԱՍԻՐՈՒԹՅԱՆ ՓՈՐ2ԱՌԱԿԱՆ ՏՎՅԱԼՆԵՐԸ 

Շեշտր աշխարՀի տարթեր լեզուներում ունի արտաՀայտման տար-

բեր ՛միջոցներ։ Լեզվաբանության մեջ րնդոլնված է երեք տեսակի 

շեշտ՝ ուժային կամ դինամիկ, քանակական և երաժշտական։ Ա-

ռաջին դեպքում նկատի ունեն այն, որ խոսքում շեշտված վանկը 

առանձնանում է արտաբերության առավել ուժեղ լարվածությամբ, 

երկրորդ դեպքում ուշադրություն են դարձնում շեշտակիր վանկի 

ձայնավորի երկարութ յանր, երրորդում Հաշվի է առնվում շեշտ-

ված վանկում տոնի բարձրության վւոփոխությունր։ 

Այսպիսի բաժ անում ր Հիմնականում պայմանական է, քանի 

որ լեզուներում շեշտի առանձնացման ժամանակ միշտ չէ, որ 

գործում է միայն մեկ բաղադրիչը, այլ տեղի է ունենում բա-

ղադրիչների վւոխներթ ափանցում, Այս վախն երթափան ցմ ան Հե-

տևանքով ուժային շեշտ ունեցող լեզվում երբեմն շեշտված վան-

կր առանձնանում է տոնի բարձրությամբ կամ շեշտված վանկի 

ձայնավորի տևողության մեծացմամբ, երբեմն էլ շեշտված վան-

կում կա այդ բաղադրիչների բարդ փո/սՀարաբերություն։ Նման 

երևույթ նկատվում է նաև քանակական ու երաժշտական շեշտ ու-

նեցող լեզուներում։ Փորձառական Հնչյունաբանության մեթոդնե-

րով վերջին ժամանակներս կատարված ուսումնասիրություններով 

Հաստատվում է, որ լեզուներում շեշտի ընկալումը արտաՀա յտ-

վռւմ է ամենատարբեր ձայնաբանական պարամետրերի փոփո-

խությամբ։ (ГԴեռ ավելին, — գրում է Կ. Կ. Բարիշնիկովան, Հաս-

տատված է, որ լսողությամբ րնկալվող շեշտը ձայնաբանորեն 

բնութագրվում է երկու, նույնիսկ երեք ձայնաբանական ցուցանիշ-

ների Համակցությամբ՝ Հիմնական տոնի Հաճախականության, 
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ինտենսիվության, տևողության փոփոխությամբ, և հազվադեպ՝ 
մեկ ցուցանիշովa7*։ 

՛Աման կարծիք հայտնվում է և այլ ուսումնասիրողների կող-
մից։ Այսպես, Տ. Ջինչենկոն դրում է, որ չինարեն լեզվի այն բա-
ոերում, որտեղ շեշտված վանկի ինտենսխիլթյունը թույլ է, հատ-
կապես ընդգծվում է այդ վանկի տևողությունը7Տ< 

Շեշտի փորձառական ուսումնասիրության ժամանակ դժվա-
րություն է առաջանում նաև այն պատճառով, որ նույն հնչյունա-
կան արտահայտությունը տարրեր հաղորդավարների մոտ կարող 
է բազմա՛պիսի դրսևորումներ ունենալ, և վերլուծության ժամա-
նակ ստացված արդյունքները կարող են իրար չհամապատասխա-
նել։ Երբեմն միևնույն խոսքը, նույնիսկ մեկ հաղորդավարի մոտ, 
տարբեր դրսևորումներ է ստանում։ Այդ պատճառով ձայնաբանա-
կան գրանցումները հաճախ պարունակում են հակասական տըվ-
յալներ, Հետևաբար, չի կարելի ընդհանրացումներ կատարելիս 
հաշվի չառնել այս հակասությունները։ 

Ձայնաբանական գրանցումների վերլուծությունը, ինչպես ի-
րավացիորեն նշում է Գ. Պ. Տորսուևը, առանց համապատասխան 
լսողական տպավորության գործնականորեն շատ դժվար է, եթե 
նախապես բացահայտված չեն տարբեր հնչյունական դիրքերում 
Հնչյունների համադրման հաճախային (ֆորմանտային) բնութա-
գրերը76։ 

թառային շեշտի և շարույթային ու տրամաբանական շեշտերի, 
ինչպես նաև ինտոնացիայի բարդ փոխհարաբերությունը, նույն-
պես, լրացուցիչ դժվարոսթյոմէներ է առաջացնում շեշտի բնույթի 
բացահայտման գործում։ 

Հայերենի համար ընդունված է դինամիկ կամ ուժային շեշտի 
գոյությունը, այսինքն՝ ինտենսիվության արժեքների փոփոխու-
թյունները խոսքային շղթայում, սակայն նրա հարաբերությունը 
մնացած բաղադրիչների Համեմատությամբ դեռևս ուսումնասիր-
ված չէւ 

7* К. К. Барышникова, О фразовом ударении в современном фран-
цузском языке. Материалы коллоквиума по экспериментальной фонетике 
и психологии речи, М„ 1966, стр. 59. 

75 Т. П. Зинченко, Фонетическая природа словесного ударения в со-
временном китайском языке, сб. «Материалы коллоквиума 1-МГПИИЯ>, 
М„ 1966, стр. 119. 

76 Г. П. Торсуев, Проблемы теоретической фонетики и фонологии, 
стр. 75. 
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Հայ լեզվաբանական գրականության մեչ ուշադրություն են 

դարձրել նաև բառերի երկրորդական շեշտի վրա։ Երկրորդական 

շեշտեր տեսել են հատկապես բազմավանկ բառերում և բառա-

բարդություններում։ Այդ մասին Մ. Աբեղյանը դրել է. «...Այս 

երկրորդական շեշտերը այնքան թույլ ու տատանվող են, որ սովո-

րաբար զգալի չեն լինում, մանավանդ մեր գրական լեզվի շեշտերի 

ընդհանրապես թույլ լինելու պատճառովս77 ։ 

Երկրորդական շեշտեր ունեցող վանկերը, ըստ հաղորդակ-

ցության պահանջի կարող են ավելի ուժեղ շեշտվել բառի մեչ 

մտնող մյուս վանկերից։ Դիցուք հետևյալ նախադասության մեշ. 

Ոչ թե մե՛քենաշինություն, այլ սա'րքաշինություն։ 

Բառերի երկրորդական շեշտերի ուժեղացման նման կիրառու-

թյունը, մեր կարծիքով, տրամաբանական շեշտի արտահայտու-

թյուն է և դուրս կ ներկա ուսումնասիրության նպատակներից։ 

Ժամանակակից հայերենում բազմավանկ բառերը կազմում են 

բառապաշարի զգալի մասը։ Արանց ավելացմանը անշուշտ նպաս-

տում կ այն, որ հայերենը հեշտությամբ ստեղծում կ նոր բառեր 

բառաբարդման միջոցով։ Պետք կ ենթադրել, որ առատորեն նման 

բարդություններ օգտագործող լեզվում գոյություն ունի ուժեղ և 

թույլ շեշտերի որոշակի համամասնություն։ 

Իհարկե, շեշտի վւորձաոական ուսումնասիրության համար շատ 

հարմար կ, որ նույն ձայնավորը բառերի վանկերում լինի նույնա-

տիպ բաղաձայնների շրջապատում։ Այս դեպքում հեշտ կ նկատել 

արտաբերության ժամանակ շեշտված և անշեշտ վանկերում կա-

տարված ւիո՚իռխություննեյւը։ Ցավոք, հայերենը նման հնարավո-

րություն քի չէ ընձեռում ։ Եթե թուրքական լեզուներում ձայնավոր-

ների ներդաշնակության հետևանքով այդպիսի բառերի թիվը ան-

համեմատ մեծ կ, ապա հայերենում նման կազմ։։ւթյոլններ կարե-

լի կ հանդիպել սակավաթիվ բազմավանկ բառերում։ Իսկ գրա-

կան- խոս ակցա կան լեզվում գերակշռում են այն բազմավանկ բառե-

րր, որտեղ ոչ միայն քիչ են նույն ձայնավորով ու բաղաձայնով 

կրկնվող վանկերը, այլև մեծ թիվ են կազմում բաղաձայնական 

կուտակումներ պարունակող վանկերը։ Այսպիսի բառերում շեշտի 

ոլսումնասիրության ժամանակ պետք կ հաշվի առնել բազմաթիվ 

գործոններ։ Ուսումնասիրության համար կարելի կ ընտրել թերևս 

որոշ արհեստական կազմություն ունեցող բառեր, սակայն դրանց 

77 Մ. Արեւ լ յաճ, Հայոց է^զվի տաղաչափություն, Հչ 21։ 
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արտաբերումը կարող է անբնական լինել, ուստի ներկա ուսում-
նասիրության ժամանակ մենք խուսափել ենք արհեստական կազ-
մություններ օգտագործելուց։ 

Հայերենի բառային շեշտի ուսումնասիրության համար ընտ-
րելով տարբեր տիպի բառեր, մենք Հաշվի ենք առել, որ առանձին 
արտասանված բառերում կարող են լինել վանկերի կազմության 
ժամանակ առաշացող երևույթներ, որոնք այլ դրսևորումներ կըս-
տանւա յին , եթե այդ բառերը Հնչվեին կապակցված խոսքում՝ այլ 
բառերի շրշաս/՛ատ ում։ Այս պատճառով, առանձին արտասանված 
բառերի գրանցումներից ստացվող արդյունքները չի ՛կարելի մե-
խանիկորեն տարածել հնչյունական շղթայի ավելի մեծ հատված-
ների վրա։ 

Սակայն բաոի սաՀմաններում Հնայաւվոր է որոշել շեշտված 
վանկի բնույթը անշեշտ վանկերի Համեմատությամբ։ Սա անՀրա-
ժեշտ նախա՛պայման է Հնչյունական շղթայի ավելի մեծ Հատված-
ներում շեշտի դրսևորման առանձնաՀատկությունները բացաՀայ-
տելոլ համ՛ար։ Բառային շեշտի ուսումնասիրության համար առան-
ձին արտասանվող բառերի օգտագործումը, ըստ Գ. Պ. Տորսուևի, 
ոչ միայն մեթոդապևս նպատակահարմ՛ար, այլև անհրաժեշտ £78, 
Հեղինակը միաժամանակ ցույց Հ տալիս, որ առանց հաղորդակց-
ման պահանգների արտասանված բառի հնչման վրա անխուսափե-
լիորեն կան նախադասության (այս դեպքում՝ պարզ նախադա-
սության) երանգավորման Հատուկ գծեր79։ 

Լեզվի արտահայտության պլանի ուսումնասիրության ժամա-
նակ փորձառական Հնչյունաբանության մեշ առանձնացվում են 4 
ձայնաբանական պարամետրեր՝ ինտենսիվությունը, Հիմնական 
տոնի հաճախականությունը, հնչյունների որակը և տևողությունը։ 

Հնչյունաբանական ամեն մի ուսումնասիրություն և մասնա-
վորապես շեշտի ուսումնասիրություն կարելի է կատարել երկու 
եղանակով։ Առաշին եղանակով որպես ելակետ ընդունվում է խո-
սողը, և ուշադրությունը կենտրոնացվում է արտաբերության ֆի-
զիոլոգիական կազմավորմանը, երկրորդով որպես ելակետ ըն-
դունվում է լսողը, և ուշադրությունը կենտրոնացվում է հնչյուն-
ների ձայնաբանական Հատկանիշների մեկնաբանման վրա։ Հա-
յերենի բառային շեշտի փորձառական ուսումնասիրության ժա-

78 Г. П. Торсуев, Экспериментальное исследование английского сло-
весного ударения, Уч. записки I-МГПИИЯ, т. XVIII, М , 1960, стр. 32—33. 

79 նույն տեղում, էք ՀՕՏ։ 
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մանուկ մենք աշխատել ենք ստացված ֆիզիկական միավորներից 
առանձնացնել այնպիսիներր, որոնք լսողի մոտ առաջացնում են 
շեշտի րնկալմ ա՛ս տպավորություն։ 

Հայերենի բառային շեշտի ուսումնասիրության համար քննել 
ենք ձայնաբանական երեք պարամետրեր՝ ի ն տ ե ն ս ի վ ո ւ թ յ ո ւ ն ը , 
տևողությունը և հիմնական տոնի հ ա հ ա ի ւ ա կ ա ն ո լ թ յ ո ւ ն բ : 

ԻՆՏԵՆՍԻՎՈՒԹՅՈՒՆ 

Հն ս՛՛՛նի ինտենսիվությունը որոշվում է այն հնչյունական 
էներգիայով, որն անցնում է տարածության միավորի միջով ժա-
մանակի միավորի ընթացքում։ Ավելի ճիշտ, այդ այն էներգիան է, 
որ անցնում է 1 սմ2 մակերեսով 1 վայրկյանի ընթացքում։ Ինտեն-
սիվությունը ո։ղիղ համեմատական է հնչյունային ճնշման քառա-
կուսուն։ Մարդկային լսողությունը օժտված է հնչյունային ճնշման 
բավականին մեծ զգացողությամբ։ Ինտենսիվության չափման հա-
մար ընդունված է մեկ հարաբերական լոգարիթմական միավոր՝ 
դեցիրելր։ Զրոյական դեցիբելի սահմանում են գտնվում այնպիսի 
թույլ ձայներ, որոնք չեն կարող լսել նույնիսկ ամենասուր լսո-
ղություն ունեցող մարզիկ։ 

Մեր կողմից օգտագործված ինտոնոգրաֆը հնչյունական շըղ-
թայից ավտոմատ կերպով առանձնացնում է, ըստ լոգարիթմական 
սանդղակի, հնչյուն ա յին ճնշման տվյալները, որպես ժամանակի 
հատվածում միշինացված միավորներ։ 

Պետք է նկատի ունենալ, որ ինտենսիվությունը ձայնաբանա-
կան բարդ երևույթ է, որի արտահայտությունը կախված է խոսքա-
յին շնչառությունից, արտասանական օրգանների մկանային լար-
վածությունից, արտասանված հատվածի մեծությունից, խոսքի 
շղթայում իրար հաջորդող հնչյունների ձայնաբանական հզորու-
թյան տարբերությունից։ Խոսքի վերհատույթային միավորների ու-
սումնասիրությանը նվիրված մեթոդական ձեռնարկում հեղինակ-
ները խորհուրդ են տալիս շեշտի ուսումնասիրության ժամանակ 
վերացարկվել տվյալ դեպքում հավելյալ գործոններից և առաշին 
հերթին խոսքի հնչյունների հզորությունների տարբերությունից8P: 

Նույն տեսակետն են պաշտպանում Ի• Լեիստեն և Գ. Պետեր-
սոնը, որոնք անգլերենի շեշտի ուսումնասիրության առնչությամբ 
նշում են, որ հնչյունային որակի փոփոխ ութ յամ բ առաջացած 

ел J1. Ո. Блохина и Р. К. Потапова, Просодические характеристики 
речи, стр. 22. 
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ամպլիտուդային փոփոխությունները զգալի ազգեցոլթյուն լեն թող-
նում հնչույթային շեշտի, ընկալման ւ[րատ|յ 

Մինչդեռ անգլիացի հնչյունաբան Գիմսոնր գտնում է, որ հըն֊ 
չյուն ների որակական տարբերությունը նույնպես ազգում է, թեե 
պակաս աստիճանով, շեշտի ընկալման վրա։ Այսպես՝ նրա կարծի-
քով անգլերենում կան ձայնավոր հնչույթներ, որոնք չեն կարող 
շեշտի տակ գտնվել, ինչպես э > i , Ա, մինչգեռ ավելի հավանական 
է, որ մյուսները լինեն շեշտակիր։ Բացի այգ, միևնույն պայման-
ներում ավելի լիահունչ հնչյուններն ընկա/վում են որպես 
շեշտված, օրինակ, ձայնորդները՝ բաղաձայնների համեմատու-
թյամբ, եթե տվյալ դիրքում չկան ձայնավորներ82» 

Իսկ ի՞նչ ենք հասկանոսմ հնչ յունների տարահզորուր յուն հաս-
կացության տակ։ Դեռևս անտիկ աշխարհում քերականները նկա-
տել էին բնությամբ և դրությամբ ուժեղ հնչյուններ, այսինքն՝ հըն-
չյոլններ, որոնք ուժեղանում են ըստ հնչյունական շղթայում ու-
նեցած դիրքի կամ արտասանողի պահանջների։ Այսպես է նաև 
Եսայի Նչեցու մեկնության մեշ, ուր ձայնավորների շարքում ուժեղ 
էլամ շեշտակիր հնչյուններ են համ՛արված Ш, ե, ի ձայնավորները 
և դրությամբ ու պատահմսոմբ շեշտակիր՝ ը , ո , լ ձայնավորները83յ 
Այստեղ արդեն նախնական գաղափար կա հնչյունների տարա-
հ զո բութ յան մասին։ 

Փորձառական հնչյունաբանությամբ զբաղվողները նկատել 
են, որ խոսքի շղթայում բարձր ինտ՛ենսիվություն ունեցող հըն-

չյունները միշտ չէ, որ շեշտակիր են։ Ռուսերենի Հա» և էի» ձայ-
նավորների ա՛ռնչությամբ ն. Ի. Ժինկինը ցույց Է տալիս, որ այն 
բառերում, որտեղ կան Հա» և «ի» հնչյուններ, շեշտակիր «ի»-ն 
3—6 դեցիբելով, իսկ երբեմն նույնիսկ 10—15 դեցիբելով ավելի 
թույլ Է նույն բառի անշեշտ վանկի аш» հնչյունի համեմատու-
թյամբ։ Սա այն հիմնական փաստն Է, որ վկայում Է խոսքային 
հնչյունների ձայնաբանական տար ահ զորության մասին^է 

Իսկ ինչպե՞ս են այնուամենայնիվ տարբերվում շեշտված և 

J. Lehlste, G. E. Peterson, Vowel amplitude and phonetic stress In 
American English, Journa! of the Acoustical Society of America, vol 31, 
№ 4. 

83 A. G. Glmson. An Introduction lo the pronunciation of English, Lon-
don, 1969, p. 2 1 9 - 2 2 1 . 

83 Այս մասին տե՛ս սույն աշխատության яՊատմական ակնարկս-ոլմ։ 

м Н. И. Жинкин. Механизмы речи, стр. 178. 
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անշեշտ վանկերի ձայնավորները։ Սովետական ե արտասահման֊ 
յան լեզվաբաններիս շատեր ր ընդունում են, որ շեշտի ընկալման 
Համար նշանակություն ունի ձայնավորի ինտենսիվության միշին 
մակարդքսկի ըմբռնումը: Հենց այդ միշին մակարդակի փոփոխու-
թյունն կ (Հատկապես մեծացումը), որ նկատվում Է շեշտված 
վանկի ձայնավորի ինտենսիվության մեջ, Այսպես՝ եթե ռուսերե-
նում с т р а н ы բառի առաջին Վանկի (спра-) ինտենսիվությունը ա-
վելի ուժեղ կ երկրորդ (շեշտված) վանկի ինտենսիվությունից, ա-
պա այն ավելի թույլ ինտենսիվություն կունենա Համանման պայ-
մաններում արտասանված СТраНЫ բառի առաջին վանկի (cipk-) 
ինտեն սիվութ յան Համեմատությամբ851 

Հայերենի Հնչյունների ձայնաբանական Հզորության վերա-
բերյալ վւորձաոական տվյալներ դեռևս չկան։ Յուրաքանչյուր լե-
զու ունի Հնչյունների նման դասակարգ ման սեւիական եղանակ։ 
Հայերենի ձայնավորների ձայնաբանական Հզորությունը, ըստ 
Հնչման ուժի թուլացման, մեր կարծիքով, ունի Հետևյալ տեսքը՝ 
IU, օ , է , ու, ի , ր : նման եզրակացության Համար Հիմք են Հանդի-
սացել այլ լեզուների տվյալները, ինչպես նաև մեր ուսումնասիրու-
թյան ժամանակ ինտոնո դրամներում արտացոլված արղյոլնքնե-
բր: Սակայն ձայնավորների դասակարգման այս շարքը վերջնա-
կան ու Հաստատված իրողություն չէ, քանի որ եղած տվյալները 
սակավաթիվ են նման եզրակացությունը ապացուցված Համարե-
լու Համար։ 

ճիշտ կ, Հաղորդակցության ժամանակ լսողը վերացարկվում 
Է առանձին Հնչյունների Հզորության գնահատումից, քանի որ ու-
նի ամեն մի Հնչյունի ընկալման Համար որոշակի սաՀմանների 
ենթ ա գիտակցում ը, սակայն ինտոնոգրամներում ամենատարբեր 
Հնչյունների որակական այս առանձնաՀատկությունը իր Հետքերն 
Է թողնում օսցիլոգրաֆիկ պատկերի վրա, ՛և ՛ուսումնասիրողը 
շպետք կ սխալ եզրակացությունների հանգի նման տարբերություն-
ներ նկա՛տելիս։ 

Եթե նկատի չունենանք Հնչյոմւների ձայնաբանական տարա֊ 
Հզորությունը, ապա գրական հայերենի երկվանկ բառերի ինտո-
նոգրամներում ինտենսիվության փռխՀարաբերությունը շեշտի 
բացաՀայտման Համար որոշակի արդյունքներ չի կարող տալ։ 

85 С. В. Кодзасов, Ю. М. Отряшенков, Экспериментальные исследова-
ния ударения, сб. «Исследования по речевой информации», М., 1968, 
стр. 100. 
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Հայտնի է, որ գրական հայերենում այս տիպի բառերի երկրորդ 
վանկը խոսողների կողմից շեշտակիր է գիտակցվում։ Մեր ու-
սումնասիրած տասը երկվանկ բառերում ( ժ ո ղ ո վ , ուսմունք, օգուտ, 
ոսւզմիկ, Մոսկվա, սանր, արկղ և այլն) ըստ երեք հաղորդավար-
ների արտասանության՝ առաշին և երկրորդ վանկերի ինտենսի-
վության հետևյալ հարաբերությունն ՛է նկատվում, Ինտենսիվու-
թյունը բարձր է I վանկում 18 դեպքում, II վանկում՝ 11 դեպքում, 
մեկ անգամ ինտենսիվության ցուցանիշները հավասար են։ 

Ընդհանրապես այսպես կոչված <rմեկ և կեսв վանկանի բա-
ռերում առաշին վանկի ինտենսիվությունը ավելի բարձր է. երբեմն 
այս տարբերությունը հասնում է 10—15 դբ-իւ Հիմնական պատ-
ճառը երկրորդ վանկի ը ձայնավորի որակն էւ Սակայն առաշին 
և երկրորդ վանկերում ինտենսիվության տարբերությունները 
միայն ձայնավորների տարբեր որակի արդյունք չեն։ Նույնիսկ 
պյս դեպքում, երբ երկվանկ բառի առաշին ու երկրորդ վանկում 
հանգես է գալիս նույն ձայնավորը, ՛միշտ չէ, որ երկրորդ վանկը 
ունենում է ավելի բարձր ինտենսիվոլթյոմ։ (տե՛ս ժողով , ուսմունք 
բառերի նկարահանված պատկերները)։ Ընդհանրապես հայերե-
նում բառասկիգբը արտասանության տեսակետից ուժեղ դիրք է, և 
նման երևույթ նկատվում է ոչ միայն երկվանկ բառերում։ 

Եռավանկ բառերում նույնպես միայն ւինաենսիվությամբ շեշ-
տի մասին գաղափար կազմել չի կարելի։ Տասնմեկ բառերի հա-
մար ըստ վանկերի ունենք հետևյալ հարաբերություններր. առա-
շին վանկում արտասանության 33 դեպքից 17-ը ունեն ինտենսի-
վության ամենաբարձր ցուց անի շներ, միայն 9-ում է, որ շեշտա-
կիր վանկն ունի մյուսներից բարձր արդյունքներ։ Սակայն եռավանկ 
բառերում նշանակություն ոմւի ինտենսիվության այն փոխհարա-
բերությունը, որ գոյություն ունի երկրորդ և երրորդ վանկերի միշև։ 
Ուսումնասիրված բառերի մեշ արդեն 33 դեպքից 15-ում երրորդ 
վանկի ինտենսիվությունը մեծ կ երկրորդ վանկի ինտենսիվոլթյու-
նից, իսկ 5-ում՝ հավասար է։ Եթե բառի երկրորդ և երրորդ վանկե-
րում հանդես է գալիս նույն որակի ձայնավոր, ապա ինտենսիվու-
թյունը երրորդ վանկում ավելի հաճախ ունի բարձր արդյունքներ 
երկրորդի համեմատությամբ։ Այսպես՝ օգտակար, գ ա ղ ա փ ա ր , 
նաիւանաշ, լ ե զ վ ա բ ա ն , ջ ե ր մ ա չ ա փ բառերում, ըստ դեցիբելների, 
ունենք հետևյալ հարաբերությունները։ 

(Առաշին շարքի թվերը բառերի երկրորդ վանկերի ինտենսի-
վության արժեքներն են )։ 
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IS դեպքից միայն 3-ում է, որ երկրորդ վանկի ինտենսիվու-
թյունը ավելի բարձր է երրորդից, Յ-ում արժեքները հավասար են, 
իսկ 9-ում երրորդ վանկի ինտենսիվությունը բարձր ցուցանիշներ 
ունի։ Այն, որ բառավերշում ինտենսիվությունը չի թուլանում ե 
հավասար է նախորդ վանկի ինտենսիվությանը, արդյունք է ար-
տասանական օրգանների լարվածության պահպանման, և դա 
պետք է դիտել որպես շեշտի արտահայտության ձևերից մեկը. 

Բաոնր 

Վա՛նկեր 

] Հաղոր-
դավար 

II Հաղոր-
դավար 

III Հաղոր-
դավար 

սդ աա կ ար 

II 111 

ли зо դր 

31—32 դր 

30—31 դր 

դադավէար 

II III 

гв—гв դր 

28- 20 դր 

25 — 28 դր 

՛Նախաճաշ 

II III 

28—30 դր 

30—31 դր 

32—30 դր 

լե ղվսյրա՛ւ 

II III 

28—28 դր 

28 — 30 դր 

23— 23 դր 

չերմաչափ 

II III 

31—34 դր 

30—31 դր 

30—30 դր 

• J * а . 

frynvy. : Հ : ' ^ S P M W v ^ 

a. t { ' » 

Քառավանկ բառերում նույնպես առաշին վանկի ինտենսի-
վությունր շատ մեծ է մյուս վանկերի համեմատությամբ, Երեք 
հաղորդավարների արտասանությամբ 27 բառերի մեշ, 81 դեպ-
քից 41-ում, առաշին վանկի ինտենսիվությունը բարձր է մնացած 
վանկերի համեմատությամբ, իսկ 6-ում այն հավասար է նույն 
բառի այլ վանկի հետ։ Քառավանկ բառերում ըստ ինտենսիվու-

նկ. 4. ժողով րաոի ինտոնոգրամը։ 



Նկ. 5. աՈլսմոձք» ր առի ինտոնոպրամը։ 

թյան հաջորդ ուժեղ վանկը երկրորդն է. 20 դեպքում այն ունի բո-

լորից բարձր ինտենսիվություն, Այստեղ, սակայն, նշանակություն 

ունի առաջին և երկրորդ վանկերում հանդես եկող ձայնավորների 

որակը։ Երկրորդ վանկի ինտենսիվությունը ուժեղ է լինում այն 

պայմաններում, երբ առաջին վանկում կա թույլ հզորության ձայ-

նավոր։ Քառավանկ բառերում ամենից թ"լյլ ինտենսիվություն 

նկատվում 'է երրորդ վանկում, որն -էլ չորրորդ շեշտակիր վանկի ա-

ռանձնացման Հնարավորություններից մեկն էւ 

՚ Հետևյալ բառերում նույն ձայնավորն ունեցող երրորդ և չոր֊ 

բորդ վանկերում ունենք ինտենսիվության այսպիսի հարաբերու-

թյուն՝ ըստ դեցիրելների։ 

Նշված 27 դեպքից 18-ում չորրորդ վանկի ինտենսիվությունը 

բարձր է երրորդի համեմատությամբ, 4-ում սրանց արժեքն երր 

հավասար են, միայն 5 դեպքում է, որ երրորդ վանկի ինտենսի-

վությունը ունի բարձր արժեք՝ չորրորդ վանկի Համեմատությամր։ 

Այսպիսով, ՛երրորդ և չորրորդ վանկերի ինտենսիվության 

հարաբերությունը խոսում է Հօգուտ չորրորդ վանկի շեշտակրու-

թյան։ 

ԸնդՀանրապ՚ես քառավանկ բառերի արտասանության 81 դեպ-

քից միայն 7-ում է., որ IV վանկում կա ինտենսիվության ամենա-

բարձր ցուցանիշ և 3-ում հավասար արժեք մեկ այլ վանկի Հետւ 

•Մեկ անգամ ևս ապացուցվում է, որ շեշտը Հարաբերական մեծու-
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թյուն է, և պարտադիր չէ, որ բառի շեշտակիր վանկի ինտենսիվու-
թյունը բարձր արժեք ունենա բառի -մնացած վանկերի համեմա-
տությամբ։ Այս դրույթը ապացուցվում է նան հայերենի այնպիսի 
բազմավանկ բառերում, որտեղ, մեր Համոզմամբ, կա ոչ միայն 
զլխավոր, այլև երկրորդական շեշտ, որը ըստ ուժի զիջում է միայն 
գլխավոր շեշտին։ 

Բաոեր 
էյաեսոլ-

թյու.ն 
դաչէ/ակա֊ 

Հար 
ա րամ ադրոլ.— 

թյ.ւ% 

Հա՛սկեր 111 IV 111 IV HI IV 

I Հաղորդավար 

И Հաղորդավար 

I I I Հաղորդավար 

10 
20 
23 

27 
26 
25 

32 
25 
30 

32 
25 
30 

16 
27 
23 

19 
30 
27 

թաղ ամա֊ 
ռանգ 

ադամանդյա չոսթակաՀար 

I Հաղորդավար 

II Հաղորդավար 

III Հաղորդավար 

29 
22 
27 

30 
23 
30 

28 
27 
29 

30 
32 
29 

31 
29 
23 

26 
23 
30 

լհդապ ա ա ш к եպիսկոպոս 
դին Լգսրձոլ.՛ 

թյու՛ն 

I Հաղորդավար 

И Հաղորդավար 

III Հաղորդավար 

28 
27 
29 

27 
32 
29 

25 
23 
23 

20 
25 
30 

21 
24 
31 

25 
25 
30 

Հնգավանկ բառերի սկիզբը նույնպես ուժեղ դիրք է, և ինտեն-
սիվության բարձր արժեքներ կան I և II վանկերում, Բառասկզբի՝ 
առաջին երկու վանկերի և բառի մնացած վանկերի միշև ինտեն-
սիվության մեծ տարբերությունները թերևս արդյունք են ֊այն բա-
նի, որ հնգավանկ բառերում արդեն նկատելի քանակ են կազմում 
նախածանցավոր և բարդ բառերը> Հայերեն լեզվին տիրապե-
տողները նախածանցավոր (հատկապես ժխտական) և բարդ բա-
ռերի արտասանության ժամանակ գիտակցում են դրանց՝ աոան-
ձին մասերից կազմված լինելը8fi it արտաբերության ժամանակ 
կարծես փորձում են հակադրել այդ մասերն իրար. Սակայն այս 
հակադրությունը հիմք չի տալիս երկրորդական շեշտի առանձնաց֊ 

B6 Տե՛ս Ո՝. Թ ո խ մ ա խ յ ա ն . Հայերենի բառային շեշտը, ՀՍՍՀ ԳԱ вԼրաբերж Հաս. 

գիտությունների, 1971, .V 2։ 
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ման, որովհետև հնգավանկ բառերի այգ մասերի սահմանագծում 
գործում է կցույթի երևույթը, և բառը հնչյունական շղթայում չի 
բաժանվում տարբեր հնչաբառերի. Հնգավանկ բառերի աոաջին 
վանկի ին՛տենսիվությունը երբեմն 10—11 դեցիբելով ուժեղ Է վեր-
ջին շեշտակիր վանկի ինտենսիվությունից. Համեմատիր՝ մ ի ն չ հ ո կ -
տ ե մ բ ե ր յ ա ն և մ ե ր ձ ք ա ղ ա ք ա յ ի ն բառերում վանկերի ինտենսիվոլ. 
թյան արժեքները՝ ըստ ղեցիբելների. 

Բաո1ր մ՜ի՛ս չՀ ո կ in ե մր երյ ա՛ն ւքերձր աղա put յի% 

Հասկեր I II HI IV V I II III IV V 

I Հաղորդավար 34 28 31 25 24 28 23 24 25 20 
И Հաղորդավար 37 28 31 29 29 30 29 30 27 24 

I I I Հաղորդավար 32 29 28 29 32 35 29 30 27 24 

Ուսումնասիրության ենթարկված հնգավանկ բառերի 54 դեպ-
քից 47-ում, ըստ ինտենսիվության մեծության, առանձնանում են 
առաջին և երկրորդ վանկերը, որպես ամենից բարձր ինտենսիվու-
թյան կրողներ. 

Այս երևույթը նկատվում Է նաև 5-ից ավելի վանկեր պարու-
նակող բազմավանկ բառերում, Հետևաբար, հայերենում պարտա-
դիր չէ, որ շեշտից հեռու գտնվող վանկը ավելի թույլ չինի շեշ-
տակիր վանկին մոտ գտնվող վանկերի համեմատությամբ. Ռու-
սերենի փորձառական հնչյունաբանության վերջին ուսումնասիրու-
թյուններում այն միտքն է հայտնվում, որ անշեշտ վանկերի ձայ-
նավորների վւոփոխությոմւները ավելի շատ պայմանավորված են 
բառերում նրանց գրաված դիրքով (բառասկիգբ, բաոյսմեջ, բա-
ռավերջ), քան շեշտակիր վանկից ունեցած հեռավորությամբ*7, 

Հն՛գավանկ բառերում ամենաթույլ ինտենսիվություն նկատ-
վում է շեշտակիր վանկին նախորդող չորրորդ վանկում, Հինգե֊ 
ր որդ վանկում նկատվում է ինտենսիվության բարձրացում՝ չոր-
րորդ վանկի համեմատությամբ. Նույն ձայնավորն ունեցող չոր-
րորդ և հինգերորդ վանկերի ինտենսիվության հարաբերոլթյունր 
գ ի ն ե գ ո ր ծ ո ւ թ յ ո ւ ն , ա ր և մ տ ա հ ա յ , առաջարկություն , ս տ ր կ ա տ ի ր ո ւ -

E7 Л. В. Бондаренко, А. А. Вербицкая и Л. Р. Зиндер, Акустическая 
характеристика безударности, сб. «Структурная типология языков». М„ 
I960, стр. 58. 
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թյուն բառերում սւալիօ է հետևյալ պատկերր. 12 դեպքից Տ-ում 
'Ս'Բէի1' վանկի ինտենսիվությունը բարձր կ, Յ֊ում՝ ցածր և մեկում՚ 
հավասար կ նախորդ վանկի ինտենսիվությանը։ Նույն ձայնավորն 
ունեցող երրորդ և չորրորդ վանկերի համեմատությունը ցույց կ 
տալիս, որ երրորդ վանկի ինտենսիվությունը շատ քիչ կ ո։ J եղ 
չորրորդ վանկի ինտենսիվությունից։ Ոյուրեդւսպակի, ն կ ա ր ա զ ա ր -
դում, մ ի ն չ հ ո կ տ ե մ բ ե ր յ ա ն , մ ե ր ձ ք ա ղ ա ք ա յ ի ն , կ ր կ ն ա հ ա ն ց ա գ ո ր ծ , 
հ ր ա պ ա ր ա կ ա խ ո ս , աճյունասափոր բառերում 2-1 դեպքից 10-ում 
երրորդ վանկն կ ուժեղ, 5-ում հավասար են, և 7-ում բարձր ին-
տենսիվսւթյուն կա չորրորդ վանկում,։ Նույն ձայնավորն ունեցող 
1, II և I I , III վանկերի ինտենսիվության համեմատությունը 
նույնպես մոտ արդյունքներ է տալիս։ Սա հիմք է տալիս ենթադրե-

լու, որ հնգավանկ բառերում չկա երկրորդական շեշտի արտահայ-
տություն։ երկրորդական շեշտի արտահայտություն մենք հակված 
ենք դիտելու վեցվանկանի բառերից սկսած։ Սակայն միայն ին-
տենսիվության բաղադրի։չի միջոցով չի կարելի որոշել երկրորդա-
կան շեշտի դրսևորման առանձնահատկությունները։ 

Վեցվանկանի 14 բառերի ինտոնոգրամներր ցույց են տալիս, 
որ ըստ ինտենսիվության բառասկիղբը ուժեղ կ միջին մասի և 
բառավերջի համեմատությամբ։ Ամենից թույլ ինտենսիվություն 
ունի հինգերորդ վանկը։ Բառավերջի շեշտակիր վանկը իրեն նա-
խորդող անշեշտ վանկի համեմատությամբ, եթե այդ վանկում 
հանդես է դալիս նույն որակի ձայնավոր, 5 անգամ ավելի շատ 
դեպքերում ունի բարձր ինտենսիվություն։ Այսպիսի արդյունքներ 
են ստացվում ա պ ա հ ո վ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն , ա ն հ ե տ ա ք ր ք ր ա կ ա ն , ա դ դ ս ւ բ ր -
նւսկչություն, ն յ ո ւ թ ա տ ե խ ն ի կ ա կ ա ն , հ ա մ ա լ ս ա ր ա ն ա վ ա ր տ , ք ա ն դ ա -
կագործութ յուն , ի ն ք ն ա կ ե ն ս ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն բառերում վերջին երկու 
վանկերի ինտենսիվության արդյունքների համեմատությունից։ Վեց_ 
վանկանի բառերում ինտենսիվությունը առաջին վանկից նվաղում 
է մինչև հինգերորդ վանկը և ակտիվանում վեցերորդ վանկում։ 
Եթե համեմատում ենք 14 բառերի ինտոնոգրամներր՝ երեք հաղոր-
դավարների արտասանությամբ, ապա ինտենսիվության ամենա-
բարձր ցուցանիշներն ունենում են հետևյալ տեսքը. 

Վանկեր 1 ս III IV V VI 

' յ ՚ Լ и/ վ՛ Լ ր 12{6) 8(5) 7(2) 4(3) 1 2(2) 
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Առաջին վանկում ամենաբարձր ինտենսիվություն նկատվում 

է 12 դեպքում, 6-ում այն հավասար է բառի մեկ այլ վանկի հետ։ 

Եթե հաշվի չենք յամւոլմ առաշին և վեցերորդ վանկերում հան-

դես եկող ձայնավորի որակը, ապա սրանց հարաբերությունը 

ցույց է տալիս, որ առաշին վանկը գրեթե միշտ ունի ավելի բարձր 

ինտենսիվություն՝ վերջին շեշտակիր վանկի համեմատությամբ։ 

Արանց հարաբերությունը հետևյալն է՝ 36(2) աոաջին վանկի հա-

մար ն 4(2) վերջին վանկի համար։ Այսինքն՝ 42 դեպքից միայն 

4֊ում է, որ վերջին վանկի ինտենսիվությունը ավելի բարձր է տ-

ոաջին վանկի համեմատությամբ, իսկ երկու դեպքում՝ հավա-

սար էւ 

նույն որակի ձայնավորներ ունեցող վանկերում կա հետևյալ 

հարաբերությունը. 

Վանկեր I II 

Գեսլքեր 11(1) 6(1) 

11 III 

6(3) 6(3) 

III IV 

8(1) 3(1) 

Եթե առաջին վանկի ինտենսիվությունը բարձր է երկրորդից, 

՛սպա երկրորդ և երրորդ վանկերի ինտենսիվության արդյունքներդ 

իրար հավասար են։ Իր հերթին երրորդ վանկի ինտենսիվությունը 

անհամեմատ բարձր է չորրորդից, ընդ որում, առաշին վանկը ու-

ժեղ է երրորդից մոտավորապես այնքան, ինչքան չորրորդից՛ 

1 III 

12(3) 4(3) 

I IV 

12(5) 4(5) 

Այս արդյունքները հիմք են տալիս կարծելու, որ վեցվանկանի 

բառերի երրորդ վանկում կա ինտենսիվության որոշ ուժեղացում, 

որն էլ ՛կարող է երկրորդական շեշտի տպավորություն գործել։ Սա-

կայն այս եզրակացությունը կարող է ապացուցվել մնացած բա-

ղադրիչների փոխհարաբերությունը հաշվի առնելուց հետո միայն։ 

Ցոթվանկանի բառերում, նույնպես, վանկերը դասավորված 

են ըստ ինտենսիվության թոզացման, և միայն վերջին վանկում 

է նկատվում ինտենսիվության որոշ բարձրացում։ Բառասկիգբը 

ուժեղ է րառամիջից և բառամեշը՝ բառավերջից։ Երբ վերցնում 
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ենք յոթ վանկանի բառերում ամենաբարձր ինտենսիվություն ոլ-

հեցող վանկերր, աւդա տեսնում ենք, սր 27 դեպքում ամենից բսւր-

ձբր ինտենսիվություն ունեցող վանկերր բաշխվում են Հետևյալ 

կերպ. 

Վա%կԼր I 11 III I V V IV VII 

Գես/Հ՚Լր 1 2 ( 4 ) 5 ( 5 ) 3 ( 1 ) 1 1 — — 

եթե բառասկւլբի առաշին և երկրորդ վանկերում ամենից 

բարձր ինտենսիվություն նկատվում կ 22 դեպքում, և մնացած 5 

դեպբր րնկնում կ բառամիջի երրորդ, և հինգերորդ վանկերին, աս/ա 

բառավերջի վեցերորդ և յոթերորդ վանկերը ամենից ուժեղ ին-

տեն՛սիվությամբ օժտված լեն տվյալ դեպքերի համար։ Ս՛ակայն 

վեցերորդ և յոթերորդ վանկերի ինտ են սիվութ յան համեմատու-

թյուն ր ցույց կ տալիս, որ յոթերորդ շեշտակիր վանկի ինտենսի-

վությունը շատ մեծ կ՝ վեցերորդ վանկի համեմատությամբ։ Այս-

պես՝ նույն ձայնավորն ունեցող բառերի մեշ, 15 դեպքից՝ 10-ում, 

յոթերորդ վանկի ինտենսիվությունը բարձր կ, 3-ում հավասար և 

միայն 2-ում՝ ցածր վեցերորդ վանկի ինտենսիվությունից։ 

երրորդ վանկից հետո և չորրորդ վանկի սկղբից նկատվում 

կ ինտենսիվության ղդալի նվաղում, որով կարծես անջատվում կ 

բառասկիգբը միջին մասից։ երրորդ և չորրորդ վանկերի ինտեն-

սիվության գդալի տարբերությունը հիմք կ տալիս եզրակացնելու, 

որ այստեղ կ գտնվում յոթ վանկանի բառերի երկրորդական շեշտի 

դրսևորման շրջանը։ Այս բառերի 27 դեպքում ինտենսիվության 

ամենաբարձր ցուցանիշները 20-ն են՝ երրորդ վանկի համար և 

6-ը՝ չորրորդ վանկի, իսկ մի դեպքում ինտենսիվության արժեք-

ները հավասար• են ։ Բարդ բառերում, հիմնականում, հնչյունական 

ուժը կարծես բաշխվում կ բարդության բաղադրիչների ՛էրա, և 

լեզվին տիրապետողները հստակորեն գիտակցում են այդ բառերի 

կազմությունը: Յոթ վանկանի մի շարք բառերի միայն ինտենսի-

վության կորա գծերի պա տկերն երր որոշակիորեն սահմանագծում 

են բարդության բաղադրիչների սահմաններր, բայց վանկերում 

ինտենսիվության համեմատությունը հիմք չի տալիս ենթադրելու, 

թե երկրորդական շեշտը համընկնում կ առաջին բաղադրիչի վեր-

ջին վանկի ձայնավորին, այլ հայերենում կա բազմավանկ բառե-

րի արտասանության որոշակի ռիթմա ֊ինտոնացիոն արտահայ-
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տություն, որր ավելի պարզորոշ դրսևորվում Է ուք1վանկանի և ինը-
վւսնկանի բառերում ։ 

Յոթվւսնկանի բառերում ինտենսիվության ցոլցանիշների հա-
մ ա դրում ր ցույց Է տալիս, որ արտասանության ժամանակ հնչյու-
նային Էներգիան հիմնականում ծախսվում Է առաշին վանկերի 
ւէրա, և մի փոքր ուժ օգտագործվում է վերշին վանկի ինտենսիվու-
թյան բարձրացման համ ար։ Յոթվանկանի բառերում վանկերի ին-
տենսիվության հարաբերական աղյուսակը ունի հետևյալ տեսքը, 
երբ վանկերը համեմատվում են իրար հետ ըստ ինտենսիվության 
արժեքների, ընդ որում + նշան ստանում է այն վանկը, որր ունի 
ավելի բարձր ցուցանիշներ, իսկ — նշան՝ ցածր արժեքներ ունե-
ցող վանկը։ Համեմատվող վան՛կերի հավասարության դեպքում 
կիրառվում է ± նշանը։ 

Վան/լեր I II III IV V IV VII 

I / / / / / / 
II + / / / / / / — — — — — 

III + + / / / / / — — — — 

IV + + + Illl — — — 

V + + + + иш — — 

VI + + + + T unn + 
VII + + + + + — nnu 

Արդյունքը 6 5 4 3 2 0 1 

Առաշին վանկը ուժեղ է մյուսներից, իսկ ամենաթույլը վեցե-
րորդ վանկն է, որը ոչ մի վանկի համեմատությամբ չունի ինտեն-
սիվության բարձր այւմ-եք։ 

Ութվանկսւնի բառերում նույնպես բառասկիգբը ուժեղ դիրք 
է։ Սակայն այստեղ ինտենսիվության ուժեղացում նկատվում է ոչ 
թե առաշին վանկում, ինչպես մինչ այժմ քննարկված դիրքերում, 
այլ երկրորդ վանկում։ Ութվանկանի 5 բառի ( օ դ ե ր և ո ւ թ ա բ ա ն ա -

կ ա ն , գրադարանավարուհի, ջերմահաղորդականություն , զ ո ո ա ն ա ս -
ն ա բ ո ւ ժ ա կ ա ն , պ տ ղ ա բ ա ն ջ ա ր ա բ ո ւ ծ ա կ ա ն ) ինտոնո գրամների ու-
սումնասիրությունը ցույց է տալիս, որ 15 դեպքերի համար վան-
կերում ինտենսիվության ամենաբարձր արժեքներն ունեն հետևյալ 
տեսքը. 

Եթե առաշին վանկում ամենաբարձր ինտենսիվություն գր-
րանցված է 2 դեպքում, Յ֊ոլմ այն հավասար է նույն բառում մեկ 
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այլ վանկի Հևսւ, աս/ա երկրորդ վանկը 5 դեպքում ուժեղ է և 3-ում 

հավասար է մեկ այլ վանկի ինտենսիվության հետ։ 

,1։աՆկԼ ր I II III IV V VI VII VIII 

'!՚Լ պքհր 2(3) 5 ( 3 ) i r u — — 1 (2) 1(1) 

Ինտենսիվության միջին արժեքներր նշված բառերում բոլոր 
վան՛կերի համար ունեն հետևյալ ցուցանիշները. 

Վանկեր I II III IV V VI VII VIII 

Արժեքները 
դե ըիրե լնե֊ 

րով 31,1 31,6 30 ,2 26,3 27 ,4 26,1 26,4 27 ,6 

!՝առասկղբի երկրորդ վանկի միջին ինտենսիվությունը բոլո-
րից բսւրձրն է՝ 31,6։ Երկրորդ վանկին հաջորդող և՚ երրորդ, և 
չորրորդ վանկերում նկատվում է ինտենսիվության արժեքների 
նվաղում։ Ինտենսիվության հաջորդ բարձրացումները նկատ-
վում են հինգերորդ վանկում և վերջին շեշտակիր ութերորդ վան-
կում։ Այսսլիսով, եթե գլխավոր շեշտն ընկնում է վերջին վանկի 
վրա, ապա երկրորդական շեշտին հատուկ ինտենսիվության 

բարձրացում նկատվում է երկրորդ և հինգերորդ վանկերումւ Վան-
կերի ինտենսիվության արժեքների համեմատութ յան աղյուսակը 
ութվանկանի բառերի համար ստանում է հետևյալ տեսքը. 

Վանկեր I 11 III IV V VI VII VIII 

1 / / / / / + 
11 - ///// 

III + + ///// — — — — — 

IV + + + / / / / / + — + + 
V + + + — / / / / / — + + 
VI + - f + 1 + / / / / + + 
VII + + + — — — llllli + 

Vlil + + + — — — — IIIIIU 
Արդյունքը 6 7 5 1 2 0 3 4 
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Ո i [J վան կան ի բառերի ամենաթույլ դիրքում վեցերորդ վանկն 
Է։ "Ր "է մՒ վանկի համեմատությամբ չունի ինտենսիվության 
բարձր արժեք։ Ո լթ վանկանի բառերում վանկերի ինտենսիվու-
թյան արժեքների նման հարաբերությունը ցույց Է տալիս, որ հա-
յերենում ինտենսիվության յուրաքանչյուր բարձրացմանը նախոր-
դում են երկու թո՚-յլ վանկեր։ 

Նման արդյունքներ ենք ստանում նաև 9 վանկանի բառերի 
ինտոնոդրամների ուսումնասիրության ժամանակէ Երեք հաղոր-
դավարների արա աս անութ յամբ է լ ե կ տ ր ա մ ե ք ե ն ա շ ի ն ա կ ա ն և է լ հ կ -
ա ա ւ £ ա ղ ո ր դ ա կ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն բառերում վանկերի ինտենսիվության 
միջին արժեքները, ըստ դեցիբելա յին ցուցա ն՛իշն երի, ունեն հե-
տևյալ տեսքը. 

Վանկեր I II III IV V VI VII VIII IX 

Արժեքները 
դեցիրեչներով 29,1 29 ,3 31 ,1 23 ,5 24,1 26,6 24,8 23 ,2 26,1 

Ամենաբարձր ինտենսիվություն նկատվում Է երրորդ վան-
կում։ Բառամիջի դիրքում ինտեն՛սիվության բարձրացում կա վե-

ցերորդ վանկում, Բառավերջում շեշտակիր Է իններորդ վանկը. 
Այս բառերում վանկերի ինտենսիվության արժեքների համեմա-
տական աղյուսակը ցույց Է տալիս, որ ինտենսիվության ամենա-
բարձր արժեքներ ունեն բառասկզբի երրորդ, բառամիշի վեցերորդ 
և բառավերջի իններորդ վռ/նկերը. 

Հանկեը I 11 III IV V VI VII VIII IV 

1 //.՛// + 
H ± + 

III — — / / / / — — — — — — 

IV + + + III! — + ± — + 
V + + 1 1 / / / / • 4- + — + 
VI + + + — — пи — — — 

VII 4- + -ք- ± — + ////// ֊ Ւ 4-
VIII + + + + + + ± / / / / / + 

IX + + + — — + — — mm 
Արդյունքը 6 , 5 6 , 5 8 2 , 5 1 5 2 0 , 5 4 
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, Եթե առաջին և երկրորդ վանկերր իրար հավասար են և ստա-
ցել են i նշանը, ապա երրորդ վանկը րոլորից բարձրն է և բոլոր 
վանկերի համեմատությամբ ունի -{- նշանը։ Երկրորդ շեշտակիր 

A վանկր վեցերորդն է, որը թեև ինտենսիվության ավելի ցածր ար-
ժեքներ ւունի քան առաշին երեք վանկերր, սակայն նախորդող և 
հաջորդող վանկերի համեմատությամբ զդալիորեն բարձր ինտեն-
սիվություն ունի։ Սա ևս ցույց է տալիս, որ բառերում շեշտր ար-
տահայտվում է այն հարաբերությամբ, որ կա նախորդող և հա-
ջորդող երկու և ավելի վանկերի միջև։ Եթե դիտենք ինտենսիվու-
թյան այն ւիոխհարարեբությոլնր, որ կա 9 վանկանի բառերում, 
ապա կարող ենք ենթադրել, որ ամեն մի շեշտված վանկի նախոր-
դում են երկու անշեշտ վանկեր։ Այս ռիթմա-ինտոնացիոն դրսե-
վորումը հավանորեն հայերենի .ակցենտայնության արտահայտու-
թյունն է։ 

Ընդհանրապես երկրորդական շեշտերի առանձնացման հա-
մար պետք է կարծել, որ գոյություն ունեն հնչյունական և հրն֊ 
չույթաբանական գործոններ։ Պայմանա՛կանորեն կարելի է ընդու-
նել հնչյունական և հնչույթաբանական երկրորդական շեշտեր։ 
Վերջիններս հիմնականում ընկնում են բազմավանկ բառերի նա-
խածանցների վրա և չեն վախում իրենց տեղը բառերի ձևափո-
խության (հոլովում կամ խոնարհում) ժամանակ> ինչպես՝ ա ՝ ն հ ա -
մ ա ձ ս ւ յ ն ո ւ թ յ ո ՚ ւ ն , ա ն հ ա մ ա ձ ա յ ն ո ւ թ յ ո ւ ն ի ՛ ց , իսկ հնչյունական երկ-

րորդական շեշտերը նպաստում են հայերենի ռիթմ ա-ինտ ոնա-
ցիոն դրսևորմանը, փոխվում են և բազմավանկ բառերում ունեն 
որոշակի դասավորություն, ինչպես՝ շերմա՝հաւլոո]ակսւնոէթյո ' ւն , 
ջ ե ր մ ա հ ա ՝ ղ ո ո յ ա կ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն ի ' ց : Այս ենթադրությունը սակայն կա-
րիք ունի ավելի խոր ու մանրակրկիտ հետազոտության, որր ներ-
կա ուսումնասիրության սահմաններից դուրս է։ 

ՏԵՎՈՂՈՒք-ՅՈԻՆ 

Երկրորդ բաղադրիչը, որ վճռական նշանակություն ունի հա-
յերենի բառային շեշտի դրսևորման համար, այն ժամանակահատ-
վածն է, որն օգտագործում է խոսողը շեշտված վանկը բառի մյուս 
վանկերից առանձնացնելու համար։ 

Հնչյունների տևողությունը չափելու համար օգտագործում ենք 
վայրկյանի 1/1000 մասը, որը նշանակում ենք մ/վրկ-ով։ 

Հայտնի է, որ խոսքի հնչյունները տարրեր տևողություն ու-
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նեն: Ձայնավորները համեմատաբար երկար են բաղաձայններից: 
Իրենց հերթին թե' ձայնավորները և թե բաղաձայններն ունե): 
տարբեր տևողություն: Հնչյունների տևողության տարբերությունը 
կախված է արտաբերման օրգաններում այդ հնչյունների իրաց-
ման համար օգտագործվող ժամանակահատվածից, Թեև հայերե-
նի հնչյունն՛երի տևողության վերաբերյալ առանձին վւորձաոական 
՚ ուսումնասիրություն չի կատարվել, Հսակայն փորձառական այլ 
կարգի ուսումնասիրությունների մեչ նշված են մեզ հետաքրքրող 
բազմաթիվ երևույթներ6*: Ա. Արամյանը հայերեն ձայնավորների 
տևողությունը ուսումնասիրել է երկու դիրքերում: Մեկը առանձին 
արտասանված ձայնավորների գիրքն է, իսկ մյուսը՝ միավանկ 
բառերում պայթական բաղաձայնների շրջապատը: Առաշին դիրքը 
ձայնավորների տևողության ուսումնասիրման համար չէր կարող 
նյութ ծառայել, քանի որ նման արտասանությունը թեև հնարավո-
րություն էր տալիս հեղինակին պարզելոլ ձայնավորների բնույթր 
ռենտդենոլոգիական և կիմ ո դրաֆիա կան մեթոդներով, սակայն 
հեռու էր խոսքի շղթայում ձայնավորների ունեցած իրական տևո-
ղության սահմաններից: Օրինակ, առանձին արտասանված j ձայ-
նավորի տևողությունը մի հաղորդավարի մոտ 500 մ/վրկ է, մյու-
սի մոտ՝ 573: Մյուս դիրքը նույնպես ուժեղ է, քանի որ ձայնա-
վորները ուսումնասիրվել են միավանկ, շեշտակիր, հայերենի հա-
մար հիմնականում անիմաստ հնչյունակապակցություններում 
( p a p , pop, pup, p e p , pap; pip,)89/ Այս դիրքում նաև ձայնավոր-
ների տևողության մեծ արդյունքներ են գրանցված, երբ ստաց-
վա՛ծ միշին ցուցանիշները 300 մ/վրկ սահմաններից ցածր չենւ 

Հայերենի ձայնավորների տևողության ուսումն ասի բութ յան՝ 
Ա• Խաչատրյանի արդյունքները հիմնականում համընկնում են մեր 
ուսումնասիրության մեշ եղած տվյալներինւ ճիշտ է, այդ ուսում-
նասիրության մեշ առանձին արտասանված ձայնավորների տևո-
ղությունը նույնպես չի կարելի համարել կանոնական, քանի որ 

Вв Ա. Ա ր ա մ յ ա ն , ժամանակակիը հայերենի ձայնավորները, երևան, 1962, 

А. А. Хачатрян, Сравнительный анализ гласных армянского и английского 
языков. Ереван. 1963: А. А. Хачатрян, В. И. Айрапетян, Эксперименталь-
ное исследование согласных "фонем литературного армянского языка, Ере-
ван, 1971. 

89 Ա. Ա ր ա մ յ ա ն , նշվ. աշխ., էշ 35• 
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ամեն մի առանձին արտասանված ձայնավորի արտասանությունը 
հավասար է րաոի մեկ վանկի տետղությանր (արտաբերության 
նվազագույն միավորը վանկն է)։ Այլ է վիճակր երկրորդ դիրքի 
մսւմանակ, երբ իմաստակիր բառերի և բառակապակցություննե-
րի արտասանությունր դտնվում է գրական հայերենի նորմաների 
•յահմ աններում: Այստեղ ստացված արդյունքները ցույց են տա-
լիս, որ հայերենի միջնալեզվային ր ձայնավորր և վերին բարձ-
րացման |ւ, ու ձայնավորներն ունեն ավելի պակաս տևողություն 
(140—170 մ/ւ/յւկ), միջին և ստորին բարձրացման ե , օ , ա ձայնա-
վորների համեմատությամբ (190 — 200 մ/վրկ)։ Ստացված ար-
դյունքները թույլ են տալիս հայերենի ձայնավորները դասակար-
գել, րստ նվաղող տևողության, հետևյալ տեսքովի ա, օ , է , ու, ի , ր : 
Հայերենի բաղաձայն հնչյունների տևողության մասին տվյալնե-
րը առաջին անդամ տրված են ՀՍՍՀ ԳԱ լեզվի ինստիտուտի փոր-
ձառական հնչյունաբանության լաբորատորիայի աշխատակիցներ 
Ա. Խաչատրյանի և Վ. Հա յրա պետ յան ի կողմից90։ Ստացված ար-
դյունքները ցույց են տալիս, որ բաղաձայնների մեջ տևողու-
թյամբ երկար են շփականները՝ պայթականների համեմատու-
թյամբ, ընդ որում, բաղաձայնների մեջ տևողությամբ երկար են 
խոզերը, իսկ ձայնեղները ավելի պակաս տևողություն ունեն։ Բա-
ղաձալն ների տևողության նման հարաբերություն գոյություն 
ունի եվրոպական մի շարք լեզուներում9'ւ 

Ո։սումնասիրոդնեբր (Զլատոուստովա, Սոկոլովա։ Սելեզնյո-
վա, Տորսուև, Ֆրայ և ուրիշներ) հնդեվրոպական մի շարք լեզու-
ներում շեշտի արտահայտության ամ են ակ ակ ան հատկանիշը 
համարում են բառում շեշտված վանկի տևողությունը։ Հնչյունա-
կան շղթայում վանկի տևողությունը կախված է մի շարք հանգա-
մանքներից։ Բառում վանկի տևողության համար անկախ շեշտից 
նշանակություն ունի վանկի դիրքը (բառասկիզբ, բառամեջ և բա-
ռավերջ), ինչպես նաև ձայնավորի բաղաձայնական շրջապատը։ 
Պարզվում է, որ բառավերջի ձայնավորները ավելի երկար են 
մյուս վանկերի ձայնավորներից, իսկ բազմավանկ բառերում ա-
ռաջին և վերջին վանկերի ձայնավորները ավելի երկար են բառի 

9° А. А. Хачатрян и В. Н. Аирапетян, Экспериментальное исследова-
ние согласных фонем литературного грмянского языка. 

91 Հմմա. J1. П. Блохина и Р. К. Потапова, Просодические характе-
ристики речи, стр. 27. 
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մ ի չին վանկերի ձայնավորներից92ւ Այն, որ շեշտի դրսևորման 
ամենակարևոր գործոնը ուսումնասիրողների մեծամասնությունը 
համարում է տևողությունը, չի նշանակում, թե հնչյունական շըղ֊ 
թայում չեն կարող լինել անշեշտ վանկեր, որոնք իրենց տևողու-
թյամբ ավելի երկար լինեն շեշտված վանկերի համեմատությամբ։ 

Ռուսերենի ուսումնասիրության առնչությամբ Լ. Վ. Զլատո֊ 
ուստովան նշում է այն հարաբերությունը, որ կա ինտենսիվու-
թյան և տևողության միշևւ Եթե շեշտված վանկի ինտենսիվու-
թյունը պակաս է անշեշտ վանկի ինտենսիվությունից, ապա շեշտ-
ված վանկում ավելի երկար է տևողությունը. Ինտենսիվության և 
տևողության բաղադրիչների՝ միմյանց փոխարինելու և լրացնե-
լու տեսակետը պաշտպանում են և այլ ուսումնասիրողներ (ժին-
կին, Տորսուև, Բոնդարկո, Վերբիցկայա և ուրիշներ). 

Ինտենսիվության և տևողության ֆիզիկական հատկանիշների 
քննությունը Դ. Բ. Ֆրայը կատարում է անգլերեն համանուն բա-
ռերի մի խմբի վրա, որոնց գոյական անուն թե բայ լինելը պայ-
մանավորված է շեշտի՝ առսւշինից երկրորդ վանկին անցնելու 

հետ93. Այսպիսի 5 բառի (ob ject , d iges t , contract, sub ject , per-
mit) 125 փո՛րձանմուշներ պատահական հաջորդականությամբ 
տրվում Mi լսողներին (թվով 100 մարդ), որոնք պետք է նշեին այդ 
նմուշներում շեշտի տեղը. Ֆրայի փորձերը ցույց են տալիս, որ այն 
բառերում, որտեղ ձայն սու/որը երկար է և ունի բարձր ինտենսիվու-
թյուն, այղ վանկը ուժեղ շեշտված է, իսկ այն •դեպքում, երբ ձայ-
նավորը կարճ է և ունի ցա՛ծր ինտենսիվություն, ընկալվում կ ինչ-
պես թույլ շեշտված (անշեշտ), Տևողության և ինտենսիվության 
բաղադրիչների առանձին ուսումնասիրությունը ցույց է տալիս, որ 
տևողության բաղադրիչը ավելի էֆեկտիվ է ինտենսիվության հա-
մեմատությամբ։ Ինտենսիվության բարձրացման ազդեցությունը 
ավելացրել էր ճ՛իշտ պատասխանների քանակը 29 տոկոսով, մինչ-
դեռ տևողությունը ավելացրել էր ճիշտ պատասխանների քանակը 
70 տոկոսով, 

Հայերենի հնչյունական շղթայում խոսքային միավորների 
տևողության հարցը քննված է Աբեղյանի «Հայոց լեզվի տաղա-

92 С. В. Кодзасов, Ю. М. Отряшенков, Экспериментальные исследова-
ния ударения, стр. 100. 

н D. В. Fry, Duration and Intensity as physical correlates of lingu-
istic s tress . Journal of the Acoustical Society of America, vol. 27, 1955, 
№ 4. 
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չափութ յան» մեք։ Այդտեղ առաք քաշված մի շարք կռահումներ 
ու ենթադրություններ այժմ հաստատվում են փորձառական ու֊ 

> սումնասիրութ յուններովւ Մասնավորապես տևողության վերաբեր֊ 
յալ Աբեղյանը հայտնում է հետևյալ մտքերը։ Բառի տևողությունը 
(իր տերմինով՝ սւմանսւկր) կախված է այդ բառում եղած հնչյուն-
ների քանակից, «Որովհետև ամեն մի հնչյուն ՛որոշ ժամանակ է 
պահանջում արտասանվելու համար, ուստի մի որևէ վանկի տևո-
ղությունը կախված է ամենից առաջ այն ժամանակամասերի գու-
մարից, որ հար՛կավոր է վանկի մեշ միացած հնչյունների արտա-
սանության համար9*»։ 

Սակայն Աբեղյանր այն կարծիքին չէր, թե ինչքան շատ է 
բառում վանկերի քանակր, այնքան երկար տևողություն ունի 
բառը։ Նա գրում է. «Հնչյունների թվի պատճառով երկվանկ բա-
ռը կարող է հաճախ նույնիսկ ավելի կարճ ժամանակ պահանշել, 
քան միավանկ բառը, ինչպես «արի» երկվանկը ավելի կարճ է, 
քան «կուրծք»։ «պարտք» միավաէիկերը»9°։ Կարծել, որ այստեղ կա 
հարցի րմբռնման պարզունակություն, այնքան էլ ճիշտ չէ, քանի 
որ Աբեղյանը լավ գիտեր տևողության գործոնի վրա ազղող հըն-
չյունական մի շարք հանգամանքների մասին։ Այսպես՝ խոսելով 
վանկի ամանակի մասին նա գրում է. «Վանկերը երկար կամ 
կարճ են՝ նայելով իրենց կազմությանը, իրենց մեշ բովանդակած 
հնչյունների ]>>]ին ու տեսակին (ընդգծումը մերն է—Ռ. P".), շեշտին 
և արտասանության տեմպին»96։ 

Մ. Աբեղյանր հատկապես ուշագբություն է դարձրել շեշտի և 
տևողության վւոխհարաբերությանը։ Նա գտնում է, որ հնչյունա-
կան շղթայում տևողության ավելացմանը նպաստում է արտասա-
նական մակարդակի միավորների շեշտակրությունը։ «Որքան ա֊ 
վելի ուժեղ շեշտով կամ արտաբերության մեծ ուժով է արտասան-
վում մի վանկ, այնքան ավելի մեծանում է նրա տևողությունը, և 
ընդհակառակն, որքան թույլ է արտաբերվում անշեշտ մի վանկ, 
այնքան ավելի արագ ու կարճ է արտասանվում»97։ 

Խոսելով հնչյունների տևողության ներունակ հատկության 
մասին՝ Աբեղյանը հայերենի ձայնավորների մեշ առանձնացնում 
է ը ձայնավորը, որպես բոլորից կարճ և թույլ։ Դժբախտաբար, նա 

94 1Г. Ս.ր1>ղյսւն, Հայոց լեղվի տաղաչափություն, էշ 33։ 

95 Նույն տեղում, կ 34։ 

9C Նույն աԼ՚յում, կ 33։ 

97 Նույն տեղում. /# ՅՏ։ 
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այդ հատկանիշով մյուս ձայնավորների միջև տևողության տար-
բերություններ չի նկատում, aՄեր վեց ձայնավորներից հինդր՝ Ա, 
Ե, Ի, Ո, ՈՒ, ամանակով հավասար են միմյանց, վեցերորդ ձայ-
նավորը միայն՝ Ը, մյուսներից համեմատաբար կարճ և թույլ է, 
ուստի և այս ձայնավորով կազմված վանկերը շեշտ չեն կրում...»96։ 
Այն, որ հայերենի բ ձայնավորը մյուսներից թույլ է և այդ պատ-
ճառով ավելի հաճախ է սղման ենթակա, նկատել են և այլ հետա-
ղոտողներ, սակայն p ձայնավորով կազմված վանկը նույնպես 
կարող է արտաբերության ավելի մեծ ուժ ունենալ՝ կախված խո-
սողի և խոսքի պահանջներից. Հայերենի բարբառներում հանդի-
պում են շեշտված ր ունեցող վանկեր". 

Փորձառական մեթոդներով կատարված ուսումնասիրությունը 
ցույց է տալիս, որ հայերենի երկվանկ բառերում տևողությամբ 
գրեթե միշտ երկար են այդ բառերի երկրորդ վանկերի ձայնավոր-
ները։ Այսպիսի 30 դեպքում ինտոնոգրամներում կա հետևյալ հա-
րաբերությունը. 24 դեպքում ավելի երկար է երկրորդ վանկի տևո-
ղությունը, Յ֊ում՝ առաշին վանկի, իսկ 2~վ,։ւմ առաշին և երկրորդ 
վանկերի տևողությունները իրար հավասար են, Երկվանկ բառերի 
մեշ այն դեպքերում, երբ երկար է առաշին վանկի տևողությունը, 
գրեթե միշտ ավելի բարձր ինտենսիվություն տւնի երկրորդ վանկը, 
որով_ էլ չի խախտվում այդ բառերում շեշտված վանկի առանձնաց-
ման պայմանըւ 

Ինտենսիվությանը նվիրված հատվածում մենք արդեն խոսել 
ենք այսպես կոչված «մեկ ու կես» վանկանի բառերի մասին. Մեր 
ուսումնասիրած u u i t r - £ և արկղ-^յ մենք դիտում ենք որպես երկ_ 
վանկ բառեր, Սրանց ինտոնոդրամներում Gpr և կրղ վանկերում 
որոշակիորեն երևում է p ձայնավորի պատկերը, որը նշված դիր-
քում ունի զգալիորեն երկար տևողություն. Պետք է նաև նկատի ու-
նենալ, որ բառավերջի այս դիրքում զգալիորեն մեծ է նաև ձայ-
նորդի տևողությունը. 

Երեք հաղորդավարների արտասանությամբ ուսումնասիրված 
10 բառերում երկվանկ բառի միջին տևողությունը մոտ 640 մ/վրկ է։ 

Ստորև տալիս ենք երկվանկ բառերի տևողության ընդհանուր 
պատկերը։ Առաշին երկու հաղորդավարները կանայք են, երրոր-

98 Նույն տեղում, էւ S3։ 

99 Տե՛ս Ա, Ղ ա ւ փ բ յ ա Տ , Հայ բարբառագիտություն, Երևան, 1964։ Ա. 1»սւչա-

m p r յսւն և Ռ. Թ ո խ մ ա խ յ ա ն , Լոռու խոսվածքի հնչյունաԼան համակարգը, *ԲՀ, 

1974, 3։ 
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դում գրանցված է տղամ՛արդ հաղորդավարի ձայնր՝ տևողությունը 
ըստ մ/վրկ-ի։ 

/•'աո էր Հադո րղավար ներ 

I II I III 

ղրաաէ 590 550 560 
,,ա%ր 730 650 050 
արկղ 640 560 600 
այդի 580 560 550 
րե րաՆ 630 -190 540 
ժողով 680 680 550 
ոապւ/իկ 680 760 710 
ո լսմ ո Լ՛եր 75Ս 750 720 
ttղու. ա 660 5K0 6S0 
Մ ո и կ if ա 780 740 720 

Ադյուսակր ցույց է տալիս, որ առաջին հաղորդավարի մոտ 

րառերի տևողությունը համեմատաբար երկար է մյուսն՛երի համե-

մատությամբ։ Անհատական այս հատկանիշը նկատվում է նաև այլ 

բառերի արտասանության ժամանակ։ 

Ուսումնասիրության ենթարկված եռավան՛կ բառերում եր-

րորդ վանկի տևողությունը միշտ ավելի երկար է՝ առաջին և երկ-

ր որդ վանկերի համեմատությամբ։ Առաջին և երկրորդ վանկերի 

համեմատությունը ցույց է տալիս, որ առաջինն ավելի երկար 

տևողություն ունի։ 33 դեպքից 18-ում առաջին վանկի տևողու-

թյունը երկար է երկրորդից, իսկ 2-ում՝ հավասար են միմյանց։ 

Եթե բառերի վանկերին ըստ տևողության արժեքներ տանք, 

ապա եռավանկ բառերի համար կունենանք հետևյալ աղյուսակր։ 

Վա՛նկեր I II III 

I НИШ — + 
11 + •IIIIHI + 

III — — / / / / / / / / / 
Արղ/ոլնրը 1 0 2 

Երկրորդ վանկը, որի տևողությունը ուսումնասիրված բո-

լոր դեպքերի հարաբերության մեջ կարճ է առաջին և երրորդ վան-

կերից, աղյուսակում երկու անգամ էլ ստացել է — նշանը, իսկ 

18 !> 



երրորդ վանկը, որը տևողությամբ ավելի երկար է համապատաս-
խանաբար աոաջին և երկրորդ վանկերից, երկու անդամ էլ ստա-
ցել է + նշանը։ Առաշին վանկը, որը երկար է երկրորդ վանկից, 
բայց կարճ Հ երրորդից, ունի մի դեպքում + , մյուս դեպքում — 
նշաններ։ Եթե առաշին և երկրորդ վանկերի տևողության համե-
մատությունր, ըստ առանձին դեպքերի, կարող է մեծ տարբերու-
թյուն չտալ, ապա երրորդ վանկի տևողությունը ուսումնասիրված 
բոլոր դեպքերում ավելի երկար է առաշին և երկրորդ վանկերի 
համեմատությամբ։ Երբեմն երրորդ վանկի տևողությունը գերա-
զանցում է առաշին և երկրորդ վանկերի տևողությունների գու-
մարը։ 

Տասնմեկ եռավանկ բառերի ընղհանուր տևողությունը, ըստ 
առանձին հաղորդավարների, տալիս է հետևյալ արդյունքը. 

I II III 

9600 մ/վրկ 
՚ 

8880 մ/վրկ 9020 մ վՐկ 

Այսպիսով, եռավանկ բառի միշին տևողությունը մոտ 835 

մ/վրկ է՛ 

Քսանյոթ քառավանկ բառերի ուսումնասիրությունը ցույց է 
տալիս, որ այս բառերում վանկերի տևողությունը գնալով աճում 
է՝ սկսած առաշին վանկից» Եթե հաշվի չենք առնում վանկերում 
հնչյունների որակը և քանակը, ապա քառավանկ բառերում վան-
կերի համեմատական աղյուսակը ստանում է հետևյալ տեսքը. 

Հա՛սկեր I III IV 

I / / / / / / ՚ + + + 
II — Ill/nil + + 

III — — шиш + 
IV — 

- - / / / / / / / / / 
Արդյունքը 0 1 2 3 

Ընդ որում, եթե չորրորդ վանկը տևողությամբ երկար է առա-
ջին վանկից ուսումնասիրված բոլոր 81 դեպքերում, ապա առաշին 
և երկրորդ վանկերի համեմատությունը պարզում է, որ երկրորդ 
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վանկր շատ քիչ դե՛պքերում է երկար առաշին վանկից։ Առաշին և 
երկրորդ վանկերի Հարաբերությունը հետևյալն է. 

Վանկեր I II 

Դեպքեր 34(10) 37(10) 

Այսինքն՝ 81 դեպքից միայն 3 դեպքի գերակշռությունն է Տեղ 
թույլ տվել աղյուսակում երկրորդ վանկի համար ընդունելու + 
նշանր'00, 

Առաջին, երկրորդ և երրորդ վանկերում չկա մի դեպք, որտեղ 
այդ վանկերից մեկն ու մեկը ավելի երկար տևողություն ունենա 
չորրորդ վանկի համեմատությամբ։ 

Քառավանկ բառերի ուսումնասիրությունը տալիս է այս տիպի 
բառերի Հա՛մար 955 մ/վրկ միջին տևողություն։ 

Հնդավանկ բառերի տևողության ո։ սումնա սիրութ յունր պար-
ղեց, որ այս տիպի բառերում չի նկատվում տևողության աստի-
ճանական բարձրացում, ինչպես քառավանկ բառերում ։ Այստեղ 
առաջին վանկից հետո նկատվում է վանկերի տևողության որոշ 
նվազում՝ մինչև երրորդ վանկը, որը բոլոր վանկերի համեմատ ա-
մենից կարճն կ, և Հետո՝ տևողության զգալի մեծացում Հաջորդ 
վանկերում։ Հինգերորդ վանկը ՛տևողությամբ բոլորից երկարն է։ 

Ըստ վանկերի տևողության Հարաբերության Հնդավանկ բա-
ռերի ընդՀանուր պատկերր Հետևյալն է-

Վանկեր \ IV V 

I / / / / / — — + + 
II + / / / / — + + 

III -Г t и; ւ + + 
IV — — — / / / / / + 
V — — — — i i i i i i 

Աբղյա 'եվ»ր 2 1 0 3 4 

Ուսումնասիրված Հնգավանկ բառերի միջին տևողությունը 

Հավասար է 1075 մ/վրկ։ 
Վեցվանկանի բառերում վանկերի տևողության Հարաբերակ-

100 Փակագծերում տրված են Համեմատվող վանկերում Հավասար տևողու-

թյուն ունեցող վանկերի րանակրւ 

187 



ցութ յունը նման է Հինգվանկանի բառերին։ Այս բառերում բաոա-

սկիղբը և բառավերջը Համեմատաբար երկար տևողություն ունեն 

բառամիջից. 

Այստեղ, սակայն, բառասկիզբ ասելով նկատի ունենք միայն 

առաջին վանկը, քանի որ այս վանկից հետո նկատվում է տևողու-

թյան ղգալի իջեցում, և նոր միայն աստիճանաբար ավելանում է 

վանկերում տևողության երկարությունը, .որը իր բարձրագույն աս-

տիճանին է Հասնում վեցերորդ վանկում, 

Ուսումնասիրված վեցվանկանի բառերի վանկերի տևողության 

Հարաբերական պատկերը ներկայացնում ենք Հետևյալ աղյուսա-

կով. 

Վանկեր I II III IV V VI 

I / / / / — —1 — + + 
II + / / / / / / + + + + 

III + — / / / / / / + + + 
IV 1 — — //////. 4- ֊ ւ 
V — — — — / / / / / / / + 
VI — — — — — ШИШ 

Արդյունք ր 3 0 է 2 4 5 

Վեցվանկանի բառի միջին տևողությունը մեր ուսումնասիրու-

թյան արդյունքներով Հավասար է 113Տ մ/վրկ։ 

Յոթվանկանի բառերում նույնպես բառասկիղբր և բառավեր-

ջը Համեմատաբար երկար տևողություն ունեն բա ռամ իջի Համե-

մատությամբ։ Այստեղ, սակայն, վանկերի տևողությունն սկսում 

է պակասել ոչ թե առաջին, ինչպես վեցվանկանի բառերում, այլ 

երկրորդ վանկից Հետո, Տևողության ավելացումը սկսվում է Հին-

գերորդ վանկից և իր գագաթնակետին է հասնում վերջին վանկում, 

Ուսումնասիրված բոլոր յոթվպնկանի բառերում տևողության Հա-

րաբերությունը ըստ վանկերի տալիս է Հետևյալ պատկերը. 

Վանկեր I II III IV V VI VII 

I ни + — — + + + 
II — ни — — + + _ ւ 

III -4- • + 'НИ — + + + 
IV + + + НИ/ + + 
V — — — — НИ/ + + 
VI — — — — — / / / / / + 

VII — — — — — — / / / / / 
Արդյունքը 2 3 1 о 4 5 6 
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Այս աղյուսակը, ինչպես և մինչ այս տրված նման տիւղի աղ-

յուսակները, տալիս է վանկերի երկարության հարաբերության 

սլատկերրւ Եթե այս աղյուսակում վերջին՝ յոթերորդ վանկը ստա-

ցել կ րոլոր շարքերում + նշանը, ապա սա նշանակում կ, որ յոթ-

երորդ վանկի տևողությունն ուսումն՛ասիրված 27 դեպքերում 

բոլորից երկարն կ յոթվանկանի բառի մնացած վանկերից, մինչ-

դեռ այլ վանկերի հարաբերության ժամանակ, եթե նույնիսկ մեկ 

դեպքում մի վանկ ավելի շա\տ տևողություն ունի, ապա այն 

ստանում կ համեմատվող վանկի նկատմամբ + նշանը։ Հետևա-

բար աղյուսակի ոչ բոլոր նշաններն են հավասարարժեք։ 

Վեցերորդ վանկը յոթերորդի համեմատությամբ բացարձակ 

կարճ կ, քանի որ ոչ մի դեպքում չկա մի վանկ, որ ավելի երկար 

1ինի ]ոթերորդից։ Ինչպես ցույց են տալիս առանձին վանկերի 

համեմատությունները, յոթվանկանի բառերում երրորդ և չորրորդ, 

ինչպես նաև հինդերորդ և վեցերորդ վանկերը իրենց տևողությամբ 

գրեթե հավասար են միմյանց։ 

Վանկերի տևողության զգալի տարբերություն նկատվում կ 

չորրորդ և հինդերորդ վանկերի համեմատության ժամանակ։ 

Նշված 27 դեպքից հինգերորդ վանկր 20 դեպքում ավելի 

մեծ տևողություն ունի և երկու դեպքում կլ հավասար կ չորրորդ 

վանկին, մինչդեռ չորրորդ վանկը 5 դեպքում ունի ավելի երկար 

տևողություն՝ հինդերորդ վանկի համեմատությամբ։ Առաշին և 

երկրորդ վանկի համեմատությունը նույնպես զգալի տարբերու-

թյուններ չի տալիս, մինչդեռ երկրորդ վանկի տևողության մեծու-

թյունը երրորդից ակնհայտ կ։ 

Յոթվանկանի բառերի րնգհանուր տևողությունը մեր հաշվում-

ներով 1315 միէ,կ կ, 

Ութվանկանի բառերում վանկերի տևողության հարաբերու-

թյունը տալիս կ յոթվանկանի բառերի նման արդյունքներt Ութ-

վանկանի բառերում նույնպես բառասկիզբր և բա/լա վերջը համե-

մատաբար երկար տևողություն ունեցող վանկեր են պարունա-

կում։ 

Ութվանկանի բառերի համար, երեք հաղորդավարների արտա-

սանությամբ, ունենք արտասսւնության 15 դեպք, որոնց վանկերի 

տևողության հարաբերական աղյուսակը ստանում կ հետևյալ 

տեսքը. 
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Հանկեը I 11. III IV V VI VII VIII 

1 /;-/ -Ւ — — — + 4-
II — It'll — — f + ՜է- + 

III + пни -f - - T ՜ք՛ 1 
IV + + — I'lll 4- + + + 
V + — — . — /ш "4* 4- .1 

T 
VI — . — — — ll.-.l + + 
VII — — — — — шш + 
VIII — — — — — — — тип 

Արդյունքը 3 3 1 1 3 4 e 7 

Թեև աղյուսակում կան վանկեր, որոնք ունեն Հավասար բա-
նակի նշաններ, ինչպես առաշին և հինգերորդ վանկերը, սակայն 
միմյանց նկատմամբ սրանք ունեն տարբերություններ։ Առաջինը 
կարճ է երկրորդից, սակայն երկար է հինգերորդից, մինչդեռ երկ-
րորղը ավելի քիչ դեպքերում է երկար հինգերորդից։ 

Ութվանկանի բառերում նույնպես բառամիշի վանկերում նր-
կատվում է տևողոլթյան որոշ կրճատում՝ բառասկզբի և բսւռա-
վերշի վանկերի համեմատությամբ։ Վանկերի տևողության նկա-
տելի բարձրացում սկսվում է յոթերորդ վանկից, իսկ ութերորդ 
վանկում այն ['"լորից երկարն է։ Վանկերի տևողության ընդհա-
նուր գումարը բոլոր դեպքերի համար ունի հետևյալ պատկերր. 

Վսւնկևը I II III IV v VI VII VIII 

Տեոդո լթ յունը 
J,4eh-"4 2/10 2240 2100 '.250 21Ю 2180 2580 5270 

Ուսումնասիրված ութվանկձսնի բառերում միշին տևողու-
թյունր մեր տվյալներով հավասար է 1430 մ/վրկ-ի։ 

Իննվանկանի բառերից ուսումնասիրության համար ընտրել 
ենք 2 բառ՝ է լեկտրահաղորդականութ յուն և է լ ե կ տ ր ա մ ե ք ե ն ա շ ի -
ն ա կ ա ն : Եթե հայերենում ութվանկանի և իննվանկանի բառերի 
քանակը ուղիղ ձևերում համեմատաբար քիչ ՛է, ապա խոսքի շըղ-
թայում վեցվանկանի և յոթվանկանի բառերի թեքման ձևերից 
ստացվում են բազմաթիվ ութվանկանի և իննվանկանի բառաձևեր-

Երեք հաղորդավարների արտասանությամբ իննվանկանի բա-
ռերից ունենք ուսումնասիրության 6 դեպք։ Ստացված արդյունք-
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ներր ցույց են տալիս, որ թեև այս բառերում նույնպես զգացվում 

է բ առա и կղբի և բառավերջի վանկերի համեմատաբար երկար տե-

վողոլթյուն, սակայն այստեղ պատկերը այնքան էլ որոշակի չէ։ 

ճիշտ է, իններորդ վանկն ունի բոլորից երկար տևողություն, ու-

թերորդ վանկր դ իջում է յոթերորդ վանկի տևողությանը։ Բառա-

սկզբում բոլորից երկար տևողություն նկատվում է երրորդ վան-

կում։ Իննվանկանի բառերի վանկերի համեմատական աղյուսա-

կում հավասար տևողության դեպքերի առկայության ժամանակ 

վան կա թ վի շարքում դրվել է ± նշանը և հաշվվել որպես 0,5 միս։֊ 

Վոր՛ 

•էա՚նկեր I II III IV V j VI VII VIII IX 

1 III + ֊ ք - ь 4 ~ + + 
II • — / / / / / Л. — — — — — - г 

III — — / / / / / — — — — + 
IV' — 4- пи ՜Ւ -Ь + + 4 -1 
V — + + — llll — т — + 
VI — + + — + / / / / / + + + 
VII — + — ֊ Ւ — / / / / / — + 
VIII — T + — + — + / / / / / 1 - г 
IX — — — — — — — — / / / / / ; ' / 

Արղյո լ'Խ Հ՛Ր 0 5 , 0 7 1 1 .5 2 о 3 6 

Բ՝եև աղյուսակում ամենից թույլ արժեքայնություն ունի ա-

ռաջին վանկը, քանի որ այն բոլոր շարքերում ստացել է — նշա-

նը, սակայն սա ւպայմանավորված է նրանով, որ մեր ընտրած 

բոլոր դեպքերում հանդես է գալիս մենահնչույթ վանկր՝ / է / , Ա 

չկա այլ բաղաձայն կամ բաղաձայնական շրջապատ։ Աղյուսակը 

այլ տեսք կունենա, եթե ընտրվեն իննվանկանի այնպիսի բառեր, 

որոնց առաջին վանկը [ինի այլ տիպի՝ C V կամ C V C ' 

Ուսումնասիրված դեպքերի համար առանձին վանկերի տևո-

ղության հարաբերության ժամանակ ունենք հետևյալ արդյունք-

ները։ Իններորդ վանկը բոլոր դեպքերում ամենից երկարն է։ Ըստ 

երկարության, հաջորդ վանկը երրորդն է, որը նույնպես բոլորից 

երկարն է՝ բացառությամբ իններորդի, 

Մեր ստացած տվյալներով իննվանկանի բառերի միջին տևո-

ղությունը հավասար է 1530 մ/վբկ։ 

Այսպիսով, հայերենի երկուսից մինչև իննվանկանի բառերի 

միջին տևողությոլններր տալիս են հետևյալ պատկերը։ 
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ր առեք ի 
վ անկե րի 

РНЕ 11 III IV V VI VII VIII IX 

Տևողու-
թյունը 
մ/վրկ֊ով 6-10 835 955 1075 1335 1315 1430 1530 

Ստացված արդյունքները ցույց են տալիս, որ բառերի ար. 
տասանության տևողությունը կախված է թե՚ հնչյունների քանա-
կից և թե' վանկերի թ՚էիցւ Միաժամանակ կարելի է նկատել, որ 
բառերի տևողությունը չի ավելանում հավասարաչափ՝ վանկերի 
թվի ավելացման հետևանքով։ Հայերեն բառերում բառասկիզբը և 
բառավերջը երկար տևողություն ունեն՝ բառամիջի համեմատու-
թյամբ։ Սակայն եթե մինչև վեցվանկանի բառերում վանկերի 
տևողությունները մեծանում կամ փոքրանում են հավասարաչափ, 
ապա ավելի մեծ թվով վանկեր ունեցող բառերում բառասկզբի և 
բառավերջի վանկերի տևողության փոփոխությունը չի կատար-
վում ուղիղ գծով՝ վերընթաց կամ վայրընթաց։ 

Հայերենում բազմավանկ բառերի քանակը չի սահմանափակ-
վում իննվանկանի բառերով։ Հնչյունական շղթայում հանդիպում 
են ավելի շատ վանկեր պարունակող բառեր, ինչպես է լեկտրսւ-
մե քենաշինսւրարցիներին (12), որոնք, սակայն, ավելի քիչ գոր-
ծածություն ունեն. Ուսումնասիրության համար մենք չենք ընտ-
րել հայերենի այնս/իսի բառակապակցություններ, որոնք թեև ի-
մաստով մեկ բառի արժեք ՛ունեն, սակայն հնչյունական շղթա-

յում չեն կազմում մեկ հնչաբառ, 

ՀԻՄՆԱԿԱՆ ՏՈՆԻ ՀԱՃԱհԱԿԱՆՈՒՒՅՈԻՆ 

Հնչյունական երրորդ բաղադրիչյւ, որը մանրամասն ուսում-

նասիրության ենք ենթարկել հայերենի բառային շեշտի դրսևոր-

ման յուրահատկությունները բացահայտելու համար, հիմնական 

•տոնի հաճախականությունն է, 

Հաճախականությունը որոշվում է ժամանակի միավորի ըն-

թացքում եղած տատանումների թվով. Հաճախականության չափ-

ման միավորը հերցն է (հց)։ 
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Հնչյունների ձայնաբանական ուսումնասիրության ժամանակ 

նրանց սպեկտրում երևում են հնչյունային էներգիայի կուտակման 

շրջաններ։ Սրանբ կոչվում են ֆորմանտներ և նշանակվում F տա-

* ոով։ Հիմնական տոնի հաճախականությունը նշանակվում է Foi 

իսկ մյուս ֆորմանտներր՝ համապատասխանաբար Fj# F2, F31 

F ; և այլն։ Տարբեր հետազոտողներ առանձնացնում են ֆորմանտ-

ների տարբեր քանակ։ Ձայնավորների համար հիմնականում ըն-

դունված է F | , F 2 ե F.1 ֆորմանտների կարևորությունը։ Ուսումնա-

սիրողներից շաւոերր գտնում են, որ սպեկտրու՛մ F [ - / f և ¥ շ ֊ ի ա֊ 

ռանձնացո։մը բավական է ձայնավորը տարբերակելու համար։ Այլ 

ֆորմանտների (F4, Fsj առանձնացումը կապվում է խոսողի ան-

հատական առանձնահատկությունների հետ։ 

Ֆորմանտը մեկ հաճախականություն չէ, այլ հաճախականու-

թյունների գոտի, այս ո/ատճառով ամեն մի ֆորմանտի համար 

Հանում են միջին արժեքներ։ 

Հիմնական տոնի Հաճախականությունը (Fo) առկա է ձայնա-

շարերի տատանումներ առաջացնող հնչյունների՝ ձայնավորների, 

ձայնորդների և շնչեղ բաղաձայնների սպեկտրում։ Տղամարդկա-

յին ձայների համ/սր հիմնական տոնի հաճախականությունների 

գոտին ընդգրկում է 100-ից մինչև 250 հց, կանացի ձայների հա-

մար՝ 200-ից մինչև 400 հց սահմանները, 

Հայտնի է, որ հիմնական տոնի հաճախականությունն առա-

ջանում է խոսքային միավորի արտասանության ժամանակ ամ-

բողջ ձայնաշարերի տատանումների հետ, մինչդեռ հաճախակա-

նության հաջորդ գոտիները առաջանում են ձայնաշարերի կեսի, 

մեկ երրորդի, մեկ քառորդի և այլ հատվածների միաժամանակ-

յա տատանումներից։ 

Երբեմն հաձախականութ յան կուտակումների գոտիներն ան-

վանում են հարմոնիկներ։ Այս դեպքում 1՝օ~Ը համարվում է առա-

ջին հարմոնիկր, F|-f՝ երկրորդ, ¥շ-ըճ երրորդ և այլն։ 

Հիմնական տոնի առանձնացումը տեխնիկապես բավականին 

դժվար խնդիր է, քանի որ չկա հիմնական տռնի ճշգրիտ սահմա-

նում։ Հնչարտա բերմ ան ժամանակ առաջացած տատանումները 

պարբերական չեն, այլ ունեն կեղծ պարբերական (կվազիպերիո-

դիկ) բնույթ։ a Ձայնաշարերի տատանումների միջոցով առաջա-

ցած ագդանշանր վւոխվում է ոչ միայն ամպլիտուդով և պարբե-

րությամբ, այլև ձևով։ ճշտորեն ցույց տալ, թե խոսքային ազդա-

նշանի կամ նույնիսկ ձայնաշարերից առաջացած ազդանշանի 
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ինչպիսի ընդմիջումներ պետք է ընտրվեն, որպես չափվող պար. 
թ ե ր ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր , Հնա/հավոր չ^Օ)101» Այս ւդաաձաոով էլ հիմնական 
տոնի առանձնացման Համ՛ար մեծամասամբ փորձում են նկարա-
գրել տատանումնն րի պարբերա՛կանության քիչ թե շատ ամբող-
ջական պատկերներ, կամ էլ չափել Հիմնական բաղադրիչի Հաճա-
խականությունը, եթե այն առկա է ազդանշանումւ 

Եթե Հնչյունաբանը վարձեր Հաշվի առնել ինչպես Հիմնական 
տոնի Հաճախականության, այնպես էլ Հնչյունների սւդեկտրում 
եղած բոլոր Հաճախականությունների պատկերները, ապա դրանից 
ոչինչ չէր ստացւէի։ Ինչպես ճիշտ ն1լա\տել է Գ. Ֆանտը, այս դեպ-
քում Հնչյունաբանը կՀանդիպեր աստղաբաշխորեն մեծ այնքան 
ս/ատկերների, որ Հնարավորություն չէր ունենա այդ խնդիրր լու-
ծելոէ102; Այս է պատճառը, որ Հնչյունական շղթայի միավորների 
ձայնաբանական վերլուծության ժամանակ ուսումնասիրողները 
Հնչյունների սպե՛կտրում առանձնացնում են Հաճախականության 
դոտիներ։ (ГՏեսանելի խոսք» անվանվող սպեկտր ոդրաֆի միջո-
ցով ստացված պատկերներում ձայնավորների Համար այդ գոտի-
ներր որոշակիորեն ընդգծվում են։ Այնտեղ, որտեղ Հաճախակա-
նությունների կուտակում կա, պատկերն ավելի մուգ գույն ունի, 
դա ֆորմանտային գոտին է, Ֆորմանտային գոտիներր, կախված 
ձայնավորին նախորդող կամ Հաջորդող բաղաձայնների որակից, 
տարբեր ձևափոիաւթ յուններ են կրում։ 

Բազմաթիվ ուսումնասիրություններ ցույց են տալիս, որ Հիմ-
նական տոնի Հաճախականությունը կախված է ձայնավորի բնույ-
թից՛ Մի շարք Հնդեվրոպական լեզուների (անգլերեն, ռուսերեն. 
Հայերեն և. այլն) փորձառական Հնչյունաբանության մեթոդներով 
կատարված ուսումնասիրություններում i ձայնավորի Հաճախակա-
նությունը միշտ գերազանցում է 3 ձայնավորի Հաճախականու-
թյամբ։ Ուսումնասիրողները նման տարբերությունների Համար 
ս/աշտպանում են Հնչյունների արտաբերման ֆիզիոլոգիական եր-
կու տեսակետ։ Մի դեպքում սա բացատրվում է ձայնավորների 
արտաբերման ժամանակ լեզվի գրաված դիրքով[՝ ըստ բարձրու-
թյան (վերին թե' ստորին բարձրացման), մյուս դեպքում՝ շարքով 
(առաջնալեզվային թե" ետնալեզվային)։ Մոտեցման երկու եղա-
նակներով ձայնավորների դասակարգման տարբեր շարքեր են րս֊ 
տացվոլմ, սակայն երկու դեպքում էլ i ձայնավորը Հանդես է դա֊ 

101 Дж. Фланаган. Анализ, синтез и восприятие .речи, стр. 204.. 
102 ր❁ фант, Акустическая теория речеобразования, стр. 16> 
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լիս որս/ես ամենաբարձր հաճախականության ձայնավորI®3» Հա-
յերենի ձայնավորների ֆորմանտային նկարագրությունը կատար-
վել է Գ. Հովհաննիսյանի, Ա. Արամյանի և Ա. Խաչատրյանի կող-

* մ իր վւորձաոական հնչյունաբանության նորագույն մեթոդների օգ-
տազործմամբԱյսս/ես՝ ըստ երկրորդ ֆորմանտի հայերենի |ւ 
և Ш ձայնավորներն ունեն հետևյալ բնութագրերը: 

Գ. Հովհաննիսյանի 
ավյա քներով 

Ա. խաչաարյանի 
տվյալնե րով 

Տղամարդու 
ձա յն 

կանացի 
ձայն 

Տղա if արդու, 
ձայն 

կանացի 
ձա յն 

Ի Ւ ի Ւ 

2200 Հց 2200 Հց 2650 Հց 2940 Հց 

ա ա ա ա 

1300 Հց 1400 Հց 1119 Հց 1900 Հ.յ 

Մենք վարձել են բ հաշվի առնել ձայնավորների հաճախային 
բնութագրերի ազդեցությունը հիմնական տոնի հաճախականու-
թյան կորագծի վրսւ՝ մեր կողմից ստացված ինտոնոգրամներում. 
1'նտոնոդրաֆ (Ս — 66) տիպի սարքը, որն օգտագործել ենք ու-
սումնասիրությունների ժամանակ, ավտոմատ կերպով չափում ու 
գրանցում էր ոչ միայն տևողությունը և խոսքային ազդանշանի 
հնչյունային ճնշման միշին մակարդակը, այլև հիմնական տոնի 
հաճախականությունը։ 

Հաղորդավարների կարդացած բառացանկից երկվանկ բառե-
րի կազմից դուրս ենք թողել ստրուկ, ս տ վ ե ր , էլյյույշ բառերը։ Ինչ-
պես ինտենսիվության ու տևողության, այնպես էլ հիմնական տո-
նի հաճախականության ժամանակ այս բառերը դիտել ենք որպես 
միավանկ, քանի որ թե՚ օսցիլոգրաֆիկ պատկերում, թե՚ ըստ ին-
տենսիվության և հիմնական տոնի հ աճա խ ա կան ութ յան ցոլցանիշ-

103 Л. П. Блохини и Р. К. Потапона, Просодические характеристики 
•речи. стр. 14. 

104 Տե՛ս Հ ո վ հ ա ն ն ի ս յ ա ն Դ՝. Ա. Ձայնավորների անա/իդը է/եկարաակոլսաիկա-

կան մեթոդով տարրեր սեոի և ոեդիստրի դեպքում՝ հայերենի արտասանության կի-

րառությամբ, հրեան 1959 ք թեկնածուական դիսերտացիա) ։ Ա. 1Г. Ա ր ա մ յ ա ն , 

ժամանակակից հայերենի ձայնավորները, Երևան, 1902։ .4 . A. XC14UT[).4H, 

Сравнительный анализ гласных армянского и английского языков, Ере-
ван. 1963. 
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ների այս բառերի սկզբում չի նկատվում ձայնավորի սպեկտրի 
որ՛ևէ նշան՛ Միայն Հաղորդավարներից մեկի արտասանությամբ 
ստրուկ բառում ա պայթական բաղաձայնից Հետո կա p ձայնա-
վորի որոշ Հետք, որր թույլ է տալիս ենթադրել, որ այստեղ կա 
ստր-Րուկ արտասանական տարբերակը, Այն մասին, որ բաււերր 
կարող են ունենալ արտասանական տարբերակներ, խոսել ենք 
վերևումւ Այսպիսով, Հիմնական տոնի Հաճախականության ու-
սումնասիրության Համար երկվանկ բառերից առանձնացրել ենք 
10 բառ՝ երեք Հաղորդավարների արտասանությամբ։ Ուսումնա-
սիրված բառերում վանկերի պարզ Համեմատություն անցկացնել 
Հնարավոր չէ, որովՀետև Հաղորդավարների ձայն երր բաժանվում 
են 2 դիապազոնի, կանացի ձայների Համար 140—380 Հց սաՀ-
մ աններն են, իսկ տղամարդ Հաղորդավարի Համար՝ 80—260 Հց։ 
Ուստի բառերի գծանկարներում Fo ՜ / 1 Համար ընտրել ենք առան-
ձին վանկերի Հարաբերական միավորներ. Այն դեպքում, երբ մի 
վանկ ըստ Հաճախականության բառում եղած մնացած վանկերից 
ամենացածրն է, ստացվել է 0 միավոր, սրանից մեծ Հաճախակա-
նություն ունեցող վանկը՝ 1 միավոր, Ս ովորաբար բազմավանկ 
բառերում այս միավորների տարբերությունը Հավասար է 100 Հց-ի՚ 
Երբեմն, Հիմնականում երրորդ Հաղորդավարի արտասանության 
դեպքում, միավորների տարբերության համար ընտրվել է 50 Հց։ 
Միավորների նման ընտրությունը Հնարավորություն է տալիս Հա-
մեմատելու տարբեր Հաղորդավարների արտասանությամբ նույն 
բառերի Հիմնական տոնի Հաճախականությունը ըստ վանկերի: 
Ինչպես տևողության և ինտենսիվության քննության, այնպես 
էլ Հիմնական տոնի Հ աճ աի, ակ անութ յան ժամանակ, սանր, արկւ) 
տիպի բառերը դիտել ենք երկվանկ բառեր, քանի որ երկրորդ վան-
կում Հստակորեն երևում է p ձայնավորի սպեկտրալ պատկերր: 
Այս բառերի երկրորդ վանկերում նկատվում է Հաճախականության 
կորագծի զգալի բարձրացում, - ԸնդՀանրապես երկվանկ բառերի 
երկրորդ վանկերում գրեթե միշտ կա Հաճախականության ավելի 
բարձր արժեք, քան առաշին վանկերումւ Այսպես՝ երկվանկ բա-
ռերում վանկերի միայն ձայնավորների Հաճախականության Հա-
մեմատությունը ցույց է տալիս, որ ուսումնասիրության 30 դեպ-
քից 21 -՛ում երկրորդ վանկի ձայնավորն ունի ավելի բարձր Fo Ա՛-
ռաշին վանկի ձայնավորի համեմատությամբ. Մի շարք բառերում 
թեև երկրորդ վանկի ձայնավորն ունի ավելի ցածր Fo , սակայն 
այդ վանկում ձայնավորի մոտ հանդես եկող ձայնորդն է լինում 
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ավելի բարձր Հաճախականության կրողր։ Այսպես է ա ս մ ո ւ ն ք , 
pbriufi բասերում Հաճսւխ՚ականությ-ան կորագծի պ ա՛ս։ կ եր ր որոշ 
Հաղորդավարների արտասանությամբ։ Այս դես/քերում Համևմա-

ս։ո։թյան Համար Հաշվի են աոնվո/մ ամբողջ վանկի հաճախակա-
նության ամենաբարձր ցուցանիշներր։ 

Մեր ուսումնասիրություններում մի առանձին դժվարություն 
էր ներկայացնում երրորդ Հաղորդավարի (տղամարդու ձայն) Հիմ-
նական տոնի Հաճախականության ստուդումր, քանի որ նրա կող-
մից արտասանված մի շարր բառերի ինտոնոդրամներում մտցվում 
էր մի աեսակ երկֆոկուսայնություն, որր, մեր կարծիքով, Հաղոր-
դավարի ան Հատական արտասանական առանձնա Հատ կութ յան 
դրսևորումն է։ 

եռաւ/անկ բառերի ու սումնա սիրութ յունր ցույց է տալիս, որ 
Հիմնական տոնի կորադիծր զգալիորեն իջնում է երկրորդ վանկում 
և բարձրանում երրորդում ւ երեք Հաղորդավարների արտասանու-
թյամբ եռավանկ բառերի 33 դեպքից միայն 2-ում էր երկրորդ 
վանկի Հաճաիւականության ցուցանիշր ավելի բարձր՝ առաջին և 
երկրորդ վանկերի Համեմատ ու թ յամբ։ Բոլոր վանկերում Հիմնա-
կան տոնի Հաճախականության արդյունքների Հարաբերությունը 
տալիս է ՛Հետևյալ սլատկեբր. առաջին վանկը 33 դեպքից 2Տ-ո։մ 
ավ՛ելի բարձր Հաճա/սականություն ունի երկրորդ վանկի Համ եմ ա֊ 
ւտությամր, 3-ում Հավասար է, և միայն 2-ում է, որ Հիմնական 
տոնի Հաձախականութ յան ամ՛ենաբարձր ցուցանիշով ցածր է 
երկրորդ վանկից։ երրորդ վանկր գրեթե նույնքան դեպքերում ունի 
բարձր Հաճախականությու ն երկրորդ վանկից։ Այստեղ սլա՛տկեբր 
Հե ան յալն է. 

Վանկեր II III 

ԳԼպբեր 6 27 

երրորդ վանկր իր Հերթին մի քանի դեպքեր ում ունի ավե/ի 
բարձր Հաճախականություն առաջինի Համեմատությամբ։ 

•Լա՛ս կեր I III 

Ա՛Լ "Ա՛Լ Ր 13(2) 27(2) 
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loo гоо зоо ւ,oq յօօ е«о toe pw 

1 г о о I f J o I Slo 
1Г 2 1 0 I i6o 1 39 0 1 1 

и г Я о I 1 5 0 I 310 

C V c v C V C 

8 б о 

960 
no 

Եթե համեմատենք եռավանկ բառերի բոլոր վանկերում հիմ-

՛նական տոնի հաճախա՛կանության արժեքները և ավելի շատ 

դեպքերում բարձր հաճախականություն ունեցող վանկերը նշա-

նակենք + նշանով, իսկ քիչ դեպքեր ունեցող վանկերը՝ — նշա-

նով, ապա կունենանք վանկերի համեմատական հետևյալ աղյու-

սակըո 

Վանկեր I I! III 

1 / / / / / / / — + 
II + I l l l l l l + 

III — — I l l l l l l 
Արդյունքը 1 0 2 
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Նկ. 6. Գ ա ղ ա փ ա ր և 1|աշնա1լաՈաՐ րաոերի դծանկարներր։ Վանկերի 

վէոփոիւութ յոլննԼրր րստ Հաճա/սա կանո։թ յան, տոնայնության ե 

տեոդուքկտն տրված են երեք Հաղորդավարների ( I , I I , I I I ) ար. 

տասանությաւէբ ւ 

Ե ուս./անկ բառերում հիմնական աււնի կորագիծը մեծամա-

սամբ իջնող—բարձրացող Է, որը կարելի կ պատկերել հետևյալ 

ձևով. 

I 

Քառավանկ բառերում հիմնական տոնի հաճախականությու-

նը բառասկզբում՝ բառավերջի համեմատությամբ, ավելի բարձր 

Է։ Չկա ոչ մի ղեպբ (մեր ուսումնասիրության մեջ ամենից շատ 

քննվել են ք ա ո ա վան կ բառերը), որտեղ աոաջին վանկր լինի բա-

ռում ամենից ցածր արժեք ունեցողը։ Ուսումնասիրված 81 դեպ֊ 
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թից միայն 3-ում է, որ այն բոլորից ցածրն է, սակայն հավասար 
է այդ բասում գտնվող մյուս ցածր վանկի հաճախականությանը: 
Եթե հաշվի չառնենբ վանկերում հնչյունների բան ակր և վանկա. 
րար ձայնավորի որակր, ապա քառավանկ բառերում վանկերի 
հիմնական տոնի հաճախականության համեմատությոլններր կտան 
հետև յալ արդյունքները: 

Վա՛նկեր 1 11 

Դեպքեր 54(8) 19(8) 

I II 

69(7) 5(7) 

I IV 

54(7) 20(7) 

11 III 

70(9) 2(9) 

II [V 

41(6) .32(6) 

III IV 

24(1) 56(1) 

Համեմատությունները ցույց են տալիս, որ ամենից ցածր 

հաճախականություն ունի ե/գորդ վանկը, իսկ ամենից բարձր 

հաճախականութ յուն՝ առաշինը: Հիմնական տոնի կորագիծը, ը ս-

կըսվելով ուժեղից, թուլանում է մինչև երրորդ վանկը և բարձրա-

նում չորրորդում: Համեմատված 81 դեսլքից 56-ում չորրորդ վան-

կի հաճախականությունը բարձր է՝ երրորդի համեմատությամբ: 

Եթե հաշվի առնենք բոլոր դեպքերը և ավելի շատ դեպքերում 

բարձր հաճախականություն ունեցող վանկերին տանք + նշանը, 

ապա քառավանկ բառերի վանկերի համեմատական աղյուսակը 

կստանա հետևյալ տեսքը. 

Վանկեր I II III IV 

I / / / / — г - — 

II + / / / / / — — 

III + + н ш — 

IV } + — I l l l l l l 
Արդյունքը 3 2 0 1 

Քառավանկ բառերի առավել տարածված հիմնական տոնի 

կորագիծն ունի հետևյալ պատկերը. 
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Զդաչի թիվ Լն կազմում նաև տոնի անրնդհատ իջնող սրստ. 

կ հրով ին ա ո ն ո զ րամ ն ե րր • 

Այս վերջին սլատկերր Հաղորդավարների արտասանական 

անհատական առանձնահատկություն կամ պատահական դրսևո-

րում չԼ, այլ իր բանակով երկրորդ տարածվա՛ծ կորադիծրւ 

Հն ղավանկ բառերում հիմնական տոնի կորադծերր նման են 

քառավանկ բառերի պատկերներին, այն տարբերությամբ միայն, 

որ այստեղ ամենից ցածր արդյունքներ ունի չորրորդ վանկր։ Հրն-

դավսՀ՚յկ բառերում նույնպես էբաոա սկզբի վանկերն ունեն հա-

ճախականության բարձր արժեքներ՝ բառավերջի համեմատու-

թյամբ։ հրեք հաղորդավարների արտասանությամբ 17 հնդավանկ 

բաոերր տալիս են ուսումնասիրության 51 դեպքեր։ 

Հինդվանկանի բառերի բոլոր դեպքերի հաճախականություն-

ների արժեքներր հաշվի առնելուց հետո րստ վանկերի կարե/ի է 

տալ տոնայնության հարաբերական հետևյալ աղյուսակր. 

Վա՛նկ ևր 1 II III IV V 

1 / / / / — — — — 

II + 1411 — — -

111 + + / / / / / — — 

IV 4- 4- 4- ///// + 
V 4 ֊ + 4% — / / / / / / 

Արդյունք ր 4 3 2 0 1 

Հինդվանկանի բառերի տոնայնության կորադծերր նման են 

քառավանկ բառերի վերր նշված պատկերներին։ 

Վեցավանկ բառերում նույնպես բառա սկզբի վանկերն ունեն 

բարձր տոնայնություն՝ բառավերջի վանկերի համեմատությամբ։ 
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Հինգերորդ և վեցերորդ վանկերի համեմատությունը մեր կողմից 

ընտրված 14 վեցվանկանի բառերի 42 դեպքերի մեշ ցույց է տա-

էիս, որ վերշին վանկում լկա տոնայնության բարձրացման այնպի-

սի հարաբերություն, որը կար երկվանկ, եռավանկ, քառավանկ և 

հնգավանկ բառերում, թեև այստեղ նույնպես վերշին վանկն ունի 

նախորդի համեմատությամբ տոնայնության հավասարության 

կամ բարձրության զգալի դեպքեր-

՛Լա՛ս կեր V VI 

Գեպքեր 19(5) 18(5) 

Տոնայն ութ յան ընդհանուր կորագիծը նման է մինչև այժմ 

քննարկված բառերի պատկերներին։ Առաշին երկու վանկերն ըստ 

տոնայնության գրեթե հավասար են (մի քանի դեպքերում ավելի 

բարձր հաճախականություն կա առաշին վանկում)ւ Մյուս վանկերն 

զգալիորեն ցածր տոնայնություն ունեն առաշին երկուսի համե-

մատությամբւ 

Եթե հաշվի չառնենք վեցվանկանի բառերի առաշին և երկ-

րորդ, ինչպես նաև հինգերորդ և վեցերորդ վանկերի հաճախակա-

նության դեպքերի աննշան տարբերությունները, ապա այս բա-

ռերի վանկերի տոնայնության հարաբերական աղյուսակը կարող 

ենք տալ հետևյալ տեսքով. 

Վանկեր I 11 III IV V VI 

I i l i l ± — - - — — 

II ± н и — — — — 

111 + + I l l l l l l — — — 

IV + + + / / / / / / — — 

V + + + + / / / / / / ± 
VI + + + + + ч и п 

Արղյոլնրրլ 4 , 5 4 , 5 3 2 0 , 5 0 , 5 

Վանկերում հաճախականության դեպքերի հավասարության 

համար օգտագործվել է ± նշանը. 

Վեցվանկանի բառերի տոնայնության միշին կորագիծը կարե-

լի է պատկերել հետևյալ տեսքով, 
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I II 

Այս կորագծում հինգերորդ և վեցերորդ վանկերի՝ նույն բարձ-

րության վրա դտնվելր խոսում կ այն մասին, որ վեցվանկանի 

բասերի վերջում կա տոնայնության իջեցման և բարձրացման հա-

վա սարս/չավ։ դեպքերի բաշխում։ 

Յոթվանկանի րաոերր պահպանում են մինչև այժմ ուսում-

նասիրված բառաձևերի տոնայնության վւովւոխության պատկերը. 

Բարձր տոնայնություն ունեցող առաջին վանկերը հետզհետե ու-

նենում են ավելի ցածր հաճախականություն, և միայն վերջին 

վանկում նկատվում է տոնայնության բարձրացում՝ վեցերորդ 

վանկի համեմատությամբ։ Մեր ուսումնասիրած յոթվանկանի բա-

ռերի բազմաթիվ դեպքերում Վարքին վանկի տոնայնությունը 

բարձր է ոչ միայն նախորդող, այլև հինդերորդ վանկի համեմա-

տությամբ։ Երեք հաղորդավարների արտասանությամբ յոթվան-

կանի բառերի 27 դեւդքո։մ առաջին վանկի տոնայնությունը բ ո ֊ 

լորից բարձրն է։ Ըստ տոնայնության բարձրության հաջորդ վան-

կը երկրորդն է, որը երրորդ վանկի համեմատությամբ ունի հետև-

յալ հարաբերությունը՝ 'Լ. } ТТТ^Г ՚ ЬиН մ ! " ' ս Վի՛կերում ՝ւԿա մԻ 

դեսլք, որտեղ որև/; վանկ ունենա երկրորդ վանկից բարձր կամ հա֊ 

վասալ։ հաճախ ա կան ո։ թ յան արժեք։ 

Յոթվանկանի բառերում ամենացածր տոնայնություն ունի 

վեցերորդ վանկր։ Այս բառերի վանկերի տոնայնության աղյուսա-

կրն ունի հետևյալ տեսբր. 

՛Լա՛ւ։ 1լեր 1 и III IV V VI VII 

1 / / / 
Ո -f ИИ — — — — — 

ա + ИИ — — — — 

IV + + + I l l l — — — 

V + + + + ПИН — + 
VI + + + + + I l l l l l l + 
VII + + 4 — — / / / / / / / / 

Արս-՛ նքր б 5 4 3 1 0 2 

2 0 3 



Յոթվանկանի բառերի տոնայնության կորագծի առավել տա-

րածված պատկերը հետևյալն է. 

Ութվանկանի բառերն ունեն մյուս բառերի պես տոնայնու-
թյան ւիոիւհսւրաբերության նմանօրինակ պատկերւ Տոնայնությունն 
աստիճանաբար նվագում է բառասկզբից և միայն մի վւոբր բարձ-
րանում վերջին վանկում՝ նախորդի հա մեմ ատութ յա մ բւ Երբեմն, 
ինչպես այլ բառերում, տոնայնության ընգհանոլր կորագիծը փոխ-
վում է, և այս կամ այն վանկում նկատվում կ հաճախականության 
ղգալի բարձրացում, սակայն այս երևոլյթր կրում է պատահական, 
ոչ օրինաչափ բնույթ։ Յոթերորդ վանկի հաճախականության ար-
ժեքների բարձրության դեպքերը ավելի պակաս են ութերորդի 
համեմատութ յւսմբ։ 

Ութվանկանի բառերի վանկերի հաճախ սլկան ութ յան դելդ բերի 
համեմատական աղյուսակը մեր ուսումնասիրած բառերի համար 
ունի հետևյալ տեսքը. 

Հա-սՀԱք 1 II III IV V VI VII VIII 

I I I I 
II + н и 

III + 4 1 H i l l 
IV + + + / / / / / — — — — 

V 4- 4- + 4- / / / / / — — — 

VI + 4 ֊ + 4- + / / / / / / — — 

VII 4- + 4- + + + / / / / / 4-
VIII 4 ֊ + 4- + 4- 4- — / / / / / / / 

Արդյունքը 7 6 5 4 3 2 0 1 

Իննվանկանի բառերից ընտրել ենք 2 բառ, որոնք երեք հա-
ղորդավարների արտասանությամբ տալիս են ուսումնասիրության 
6 դեպքւ 

Այս քանակի բառերի ընտրությունը բնականաբար չափա-
զանց քիչ է ընդհանուր եզրակացությունների հանգելու համար։ 

Մեր ստացած արդյունքները ցույց են տալիս, որ այս բա-
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էլերում ես ։դս։ Հ պանվու մ է հայերենի մյուս տիպի բարերին հա-
տուկ տոնս։յնռւթյան կորագծի ընդհանուր պատկերր։ Սակայն տո-
նայնության նվագում ր բ առա՚սկղբի վանկերից մինչև բառս/վեր-
ջի վանկերր կատարվում է աստիճանաբար ավելի դանդաղ, քանի 
որ բառերում շատ են իրար հաշորդող վանկերում տոնայնության 
Հավասարության դեպքերը։ Եթե այս բառերի առաշին երեք վան-
կր Համարենք բառասկիգբը, հաշորդ երեք վանկր՝ բառամեշ և 

վերշին երեք վանկր՝ բառավերշ, ապս։ կարող ենք ունենալ 3 հա-
կադրություն՝ բառասկիգբը ունի բարձր տոնայնություն՝ բառամի-
•՝ից. բաոամեշր բարձր տոնայնություն՝ բառավերջից։ Իննվանկանի 
բառերի վանկերի Համեմատական աղյուսակր բոլոր դեպ բերի Հաշ-
վառմամբ տալիս է հետևյալ ։դա,տկերր. 

'Լա՚նկէւ ր I II HI IV V VI] VII VIII IX 

I III ± 
II ± / / / / 

111 -ք-
1 / / / / / — — — — 

IV T + 4- • / / / / ± + - — — 

V + J-- J L 1 օ. / / / / — — — 

VI 4- 4 - ± -1- / / / / / — — — 

VII + է T 4- + 4- ////՝// — 4-
VIII 4- 4- 4- 1 4? 4- 4- 4 ֊ •111:1 — 

IX -Լ. 4- 4- -j- -j- — 4- ///// 
Ար 7/"« հ ՚ յ ՚ ր 7 . 5 7 , 5 6 4 4 . 5 3 . 5 1 1 1 

Իննվանկանի բառերի տոնայնության կորագիծը ըստ այս 
աղյուսակի ունի Հետևյալ տեսքր. 

ու IV VI VII VII I X 

Իննվանկանի բառերում նույնպես կան ընդհանուր կորագծից 

տարբերվող դեպբերւ Այսպես՝ ուսումնասիրված 6 դեպքից 2-ում 

վերշին՝ իններորդ վանկի հաճախականությունր նայնիսկ գերա-

զանցում է բառում եղած բոլոր վանկերի հաճախականության ար-

ժեքներից՝ ա ո ս։ն Հին ֊ ո։աոնձին ։ 
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ԵԶՐԱԿԱՑՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐ 

Հայերենի բառային' շեշտն ունի սահմանազատիչ նշանակու-
թյու 1»'05ւ Արտասանական շղթայում առանձնանում են շեշտակիր 
միավորներ, որոնք ընդունված է անվանել հնչարսա տերմինով: 
Բառի բառարանային ձևերը և հնչաբառերը մեծամասամբ համ-
րնկնում են։ Բառային ձևերի խախտումները արտասանական 
շղթայում համեմատաբար փոքր տոկոս են կազմում։ Հնչաբառի 
սահմաններում չեն խախտվում տվյալ լեզվին հատուկ վանկատ-
ման օրենքներր։ Հայերենի բառային շեշտի զրսևորումր կախ-
ված է ձայնաբանական երեք գործոնների՝ ինտենսիվության, հա-
ճախականության և ՛տևողության բարդ վ։ոխհարարերությունիւ/։ 

Ժամանակակից հայերենում բառային շեշտի դրսևորման համար 
որոշիչ նշանակություն ունի շեշտված՛ վանկում ինտենսիվության 
հարաբերական արժեքը և այդ վանկի տևողությունը հնչաբառի 
iմնացած վանկերի համեմատությամբ։ Միայն ինտենսիվության 

բացարձակ արժեքներով բառի շեշտված վանկի որոշումը հնա-
րավոր չէ։ Շեշտի դրսևորումը այդ բառում եղած վանկերի հարա-
բերությունն է։ Հայերենի բառային շեշտը ըստ բնույթի ուժային է, 
ըստ տեղի, հիմնականում, վերջավանկային։ Ինտենսիվության 
ուսումնասիրությունը ցույց է տալիս, որ բառերում (իմա՝ հնչա-
բառ) շեշտակիր վանկն ունի ինտենսիվության ավելի բարձր ար-
ժեքներ՝ իրեն անմիջապես նախորդող վանկի համեմատությամբ՝ 
հետազոտված բառերի արտասանության դեպքերի մեծ մասում-
Եթե շեշտակիր վանկի, ին՛տենսիվության արժեքները ինտոնոդըամ-
ներում. (երանդագրերում) ունեն ավելի ցածր ինտենսիվության 
արժեքներ՝ նախորդ վանկի համեմ՛ատությամբ, ապա այն կասի 
վում է հնչյունական մի շարք երևույթների՝ վանկում հնչյունների 
քանակի, հնչյունների տարահզորության գործակիցների և այլ 
գործոնների հետ։ Ժամանակակից գրական հայերենում բառա-
սկիգբն ուժեղ դիրք է, և հնչաբառի առաջին վանկերի ինտենսի-
վության արժեքն երր ավելի բարձր են հաջորդող վանկերի համե-
մատությամբ։ 

Ժամանակակից գրական հայերենում մեծ տոկոս են կազ-
մում բազմավանկ բառերը, որոնց տեսակարար կշիռր չեղվի բա-
ռապաշարում Հետզհետե ավելանում է» Ուսումնասիրության են-

1 ОБ Այստեղ լեն it տնում p-ոՀ վերչացող և նախակար ու վերնահար րսւոերըг 
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Ր ւսրկված յոթվան1^անի, ութվանկանի, իննվանկանի բառերում 

նկատում ե)ւբ երկրորդական շեշտերի դրսևորման դոտիներւ Երկ-

րորդական շեշտերի դրսևորման ձայնաբանական հիմնական դոր-

ծոնր ինտենսիվությունն էւ Այստեղ տևողության և տոնայնության 

ղդալի ւիովւ ո խութ յուննե ր լեն նկատվում։ 

Բառային շեշտի դրսևորման ժամանակ, բացի ինտենսիվու-

թյան դործսնից, մեծ նշանակություն ունի շեշտակիր վանկի տևո-

ղություն/։։ Ուսումնասիրության ենթարկված բառերում շեշտակիր 

վանկի սւևողությունր դրեթև բոլոր դեպքերում ավելի երկար է 

բառի մեշ մտնող այլ վանկերի տևողության արժեքներից՝ առան-

ձին-առան ձին։ Շեշտված վանկի տևողութ յունր երբեմն կրկնակի 

անդամ դերաղանցում է իրեն նախորդող վանկի երկարությանը-

Փորձերը, սակայն, ցույց տվեցին, որ բառերում վանկերի տևողու-

թյան ։իո։իոխո։թ յուններր չեն կատարվում հավասարաչափ։ Ըսս։ 

•ոեոդութ յան, բառերր կարելի է բաժանել երեթ մասի։ Բառասկիղ-

բը և րաււավևրշն ունեն երկար տևողություն՝ րառամիշի վանկերի 

Համեմատությամբ։ Ամենից երկար տևողություն ունեն բառավեր-

ջի վանկերր։ Առանձին վանկերի տևողության մեծությունները 

կաս/ված են հնչյունական մի շարք երևույթների հետ՝ վանկերում 

Հնչյունների քանակի ու որակի, արտասանսհկան շղթայում բա-

ռի դրաված դիրքի և այլն։ 

Հիմնական տոնի հաճախականությունը, մեր կարծիքով, շեշ-

•ոի արտահայտության համար ունի լրացական նշանակություն։ 

Նույնիսկ նույն հաղորդավարի մոտ միևնույն բառի արտասանու-

թյան ժամանակ նկատվում են տոնայնության տարբեր դրսևո-

րումներ։ Տոնայնության տարբերությունները շեշտված վանկերում 

կասլված չեն բառերում դտնվող վանկերի քանակի հետ։ Օրինակ, 

թվարկման ինտոնացիայով արտասանված բառերի վերջում նկատ-

վում է տոնայնության բարձրացում։ Հետևաբար, տ ոն ա յն ութ յու-

նր հայերենում հիմնականում կապվում է նախադասության բնույ-

թի դրսևորման հետ։ Մասնակի դեպքերում բառավերջում տոնայ-

նության ղդալի բարձրացումը (որն ավելի հաճախ է) կամ ղդալի 

իջեցումը նպաստում են շեշտակիր վանկի հստակ տարբերակմանր։ 

Բառային շեշտի մեր ուսումնասիրությունները հիմք են տալիս 

ենթադրելու, որ, րստ երևույթ ին, հայերենի հնչյունական շղթայում 

կա շեշտված և անշեշտ վանկերի որոշակի ռիթմական կառուց-

վածք, որի համաձայն ամեն մի երրորդ վանկը ձդտում է լինել 

շեշտված։ 
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